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аеть Оофиціальная 
ВИЛЬНО... 

8-го сентября, въ высокоторжественный день рож- 

Amia Его Императорскаго Высочества, 
осударя Насл$ дника Цесареви ча 

и Великаго Князя НИКОЛАЯ. АЛЕКСАН- 
-ДРОВИЧА, въ 107; часовъ утра, г. главный началь- 
“никъ края, генераль orb инфаптеріи М. Н. Му- 
Равьевь 9-й, изволилъ принимать поздравления 
OTB  военныхь и гражданскихь чиновников». 
Причемь rch волости временно-обязанныхъ крестьянъ 
трокекаго уфзда, а равно нБкоторыя общества госу- 
даретвенныхъ крестьянъ того же ућзда, чрезъ своихъ 
депутатовъ, имфли счастіе представить его высоко- 
превосходительству всеподдавнъйшія письма на имя 
ГОСУДАРЯ ИМПЕРАТОРА; съ изъявленіемъ ихъ 

ноподданническихъ чувствъ. 

Въ 510 жо время главнымъ начальникомъ края, 
пожалованы и возложены серебряныя медали съ над- 
писью ‚за усерме“ для ношенія на груди, на Аннен- 
ской лент; находившимся въ числћ предетавлявших- 
ся крестьянъ: старшин® Ковальской волости Петру 
Прашкевичу, за поимку одного мятежника; 
старшинЪ Недзинговской волости Матвћю Ю m wre- 
вичу и старшинф Высокодворской . волоети Ивану 
Сартановичу, —обоимъ за содбйствіе къ поим- 
кБ мятежниковь. ВеБ они римско - католическаго 
ввроиспов%данія: 

Br 11 часовь , въ ваоедральномь собор® «в. 
Николая преосвященнымъ. Игнатіем B, епископомъ 
брестскимъ, викаріемъ Литовской епархіи, отслужена, 
соборн%, божественная литургія, а по окончании ея, 
высокопреосвященным» I OC M фом ъ, членомъ Свя- 
тёйшаго Правительствующаго Сунода, митрополитомъ 
Литовекимъ и Виленскимъ, въ сослуженіи съ преосвя- 
щенными И гнатіемъ, епископомъ брестскимъ и 


Александром ъ, епископомъ Ковенскимъ , CO- 
вершено молебетвіе, и при превозглашеніи мпоголЪтія 
ЕГО ИМНЕРАТОРСКОМУ ВЕЛИЧЕСТВУ и всей 
АвгуетЪйшей фамили, изъ Виленскихъ укр®пленїй 
сдланъ былъ сто одинъ пушечный выстр®лъ. Boxe- 
ственная литургія и молебствїе совершены. въ при- 
сутетыи г. главнаго начальника края, BCBX% renepa- 
ловъ, военныхъ и гражданскихь чиновь и при боль- 
шомъ собранш дворянства, купечества и народа. 

По окончани молебствія, произведенъ быль цер- 
ковный парадъ, въ коемъ ‘участвовали команды отъ 
веБхъ войскъ, въ Вильн расположенных». На по- 
здравлеше r. тлавнаго начальника края Съ радост- 
нымъ днемъ Рождешя Государя Насл Здника, 
войска и наролъ отвфчали долго неумолкавшими кли- 
ками ,,ура!“ Р 

Въ то же время въ римеко-католическомъ Rage- 
дральномъ собор® св. Станиелава и BB храмахъ, веВхъ 
другихь испов®данїй совершены молебствія © здра- 
він и. благоденстви ИХЪ ВЕЛИЧЕСТВЪ и всей 
АвгүстБйшей фамими. 

Въ 6 ч. по полудни прибыль въ Вильно, проћз- 
домь по железной дорог вь О..Петербургъ, Его 
Величество Греческій король Георгъ І (сынъ Хри- 
стана, принца Ш лезвигъ -Гольштейнъ-Зондербургь- 
Глюксбургскаго). Его Величество встр®ченъ быль на 
дебаркадерБ желфзной дороги почетнымъ карауломъ 
изъ роты „Л.-гв. Преображенскато полка и веБми во- 
енными H городскими властями и, велБдъ за т6мъ, 
г. главнымъ начальникомъ края CH его штабомъ. Әд®сь 
его величество umbre обЪфченный столь, къ коему 
приглашены были г. главный начальникъ края и BC 
генералы и высшіе гражданскіе чины. Во время стола 
нгралъ хоръ музыки Л.-гв. Преображ. полка. Въ 8 
часовъ вечера, Ero Величество отправился въ . даль- 
нЪйшій путь. кч щш 

Br 7 ч. в. BŁ Виленскомъ городовомъ театр 
дано было представленіе, передъ началомъ котораго 
исполнень TUMHB: ‚боже, Царя храни!“ —три pasa 
повторенный по единодушному желанию публики. 

Вечеромь тородъ быль блистательно иллюми- 
нованъ. Отличная погода способствовала гулянью, 
и многочисленныя толпы народа наполняли улицы 
до поздней ночи. 


ПРОЦЕССЪ ПО ОБВИНЕНІЮ ЛОНДИНСКАГО, 
ЛЕМЕТЕ. И ТЕРЕЗЫ ПЬЕРАРЪ BB МОШЕН- 
НИЧЕСТВЂ. 


(Продолжеше. См. N. 101). 

По выслушаніи оправдашя Лондинской, г. Дюлонг, 
адвокваль подсудимой, предложилъ еудьямъ свое заклю- 
senle слфдующаго содержанія: 

е» какъ, по смыслу 215 статьи наполеонова KO- 
pad женщина HE можетъ вчинать иска безъ 
тайкы: Md или суда, = пеключеніемъ предусмот- 
вт. рени; такъ какъ княриня В. 

ражданскій искъ въ исправитель- 
номъ CYAB жалобою на Лопдинскаго и соучаетниковъ; 
такъ какъ кназь B., супругъ вышепоименованной кня: 
гини, Находитон въ живых»; ‘чего не можеть HE знать 
княгиня; Такъ какъ она обязана для вчинанія BY cyąb 
гражданскаго иска предъявить разрьшене своего супру- 
га; такъ какъ это разрьшене становится еще onbe ne- 
обходимымъ BP Abaaxb уголовныхъ; такъ какъ статья 
222 разр®Бшаетъ сулъ® дать супругв право вчинанія иска, 
лишь. въ случа отсутстыя мужа или учрежденія" надъ 
num» опеки; такъ какъ выраженіе omcymemeie должно 
быть понимаемо не въ смысла не присутетвіл, а въ 
смысл отсутствя предполагаемаго или обглвленнаго; 
такъ какъ княгиня В. не прелъявляетъ разръшенія свое- 
ro супруга; такъ какъ она не доказываетъ, что нахо- 
дитея именно въ TOM% положеніи , которое закономњ 
п; едъусмотрёно; TO по вефмъ этимъ причинамъ слћъ- 
Ayerb объявить кийгин В, что она права на, вчинаніе 
гражданскаго HERA Bb СУД? не имфетъ. 

Посл этого замфчатя, едфланнаго адвокатомъ Дюно- 
номъ , умператорскій Прокурор», выскзавъ улики про- 
TUBY каж до. изъ подсудимыхт, слфдующимъ образом 
е» свою phub: = ! 
изъ aa © точно обозначить а rej 
Дондинскїй: ga к онон, чү anbe 06 меча он 
свой планъ шл, ловкій мошенник», OO то" маме 
КИЙГИН® В. py, нете ре. aroja A этому aka: 
мышленному йлы, доктора и, sake - a 
NOM. Заслуживь =. онъ сдфлался ея е sp ийй: 
онънерЬдко полуна амъ образомъ ДОВ®р1е a тт 
перевода, сначала, нези срне АОИ 

- ачительныя; векор однако эти 
переводы увеличились, и наконец JI кій едвлалея 
главнымъ управителемт всего = ондинекїї abia i 

стоянїя княгини, KOTO 

рую не замедлилъ раззорить. Аондинекїй, чтоб ч 6 60- 
abe удобнымъ образом обманут виа 

к ез » княгиню, оеновалъ 

нфчто въ род® банка. Опять онъ же, Лондинскій увлекъ 

съ собою Ш жену свою и молодаго Nemere, жизнь кото. 
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(лезе Urzędowa, 
WILNO. 


Dnia 8-go września, w wysoce uroczystym 
dniu urodzin JegoCesarskićj Wysokości 
Cesarzewicza Następcy Tronu i Wiel- 
kiego Księcia MIKOŁAJA ALEKSANDRO- 
WICZA, о godzinie 107» z rana, pan główny na- 
czelnik kraju, jenerał piechoty M. М. Mur a- 
wje w 2-gi, raczył przyjmować powinszowania od 
wojskowych i cywilnych urzędników.  Podówczas 
wszystkie włości czasowo-obowiązkowych włościan 
powiatu trockiego, jak również niektóre gminy wło- 
ścian skarbowych tegoż powiatu, przez swoich 
deputatów, miały szczęście przedstawić jego excel- 
lencji. najpoddamniejsze listy na Imię CESARZA 
JEGO MOŚCI, z wynurzeniem wierno-poddańczych 
ią > tymże czasie p. główny naczelnik kraju 
ofiarował i włożył srebrne medale z nadpisem: 
„za gorliwość" dla noszenia, na piersiach , па 
wstędze św. Anny, znajdującym się w liczbie re- 
prezentantów włościan: starszynie Kowalskićj włości 
Piotrowi Praszkiewiezowi za pojmanie jed- 
nego powstańca; starszynie Niedzingowskićj włości 
Maciejowi Juszkiewiczowi i starszynie Wy- 
sokodworskićj włości Janowi Sartonowiczowi, 
obu za pomoc do pojmania powstańców. Wszyscy 
oni są wyznania rzymsko-katolickiego. 

O godz. 11-6], w katedralnym soborze św, Mi- 
kołaja,  przewielebny Ignacy, biskup brzeski, 
wikary diecezji Litewskićj, odprawił w assysteneji 
liturgję świętą, a po ukończeniu, najprzewielebnicj- 
szy J ó z e f, członek najświątobliwszego rządzącego 
synodu, metropolita Litewski i Wileński, wespół 
z przewieleboym Ignacym biskupem brzeskim 
i Aleksandrem biskupem kowieńskim odprawił 


modły, a przy odśpiewaniu modlitwy o długie lata 
JEGO CESARSKIEJ MOŚCI i całego Najjaśniej- 
szego Domu, z wileńskićj субадеШ dano było 101 
wystrzałów z dział. Święta liturgja i modły od- 
prawione zostały w obecności głównego naczelnika 
kraju, wszystkich jenerałów, wojennych i cywilnych 
urzędników, tudzież przy wielkiem zgromadzeniu 
szlachty, kupiectwa 1 narodu. 


Po ukończeniu nabożeństwa odbyła się przed 
cerkwią parada, w którćj miały udział komendy ze 
wszystkich wojsk konsystujących w Wilnie. Na 
powitanie p. głównego naczelnika kraju z powodu 
radośnego dnia urodzin Najjaśniejszego Na 
stępcy tronu, wojska i lud odpowiedziały dłu- 
go trwającemi okrzykami „лага!“ 

W tymże czasie w rzymsko-katoliekim kościele 
katedralnym św. Stanisława i w świątyniach wsze!|- 
kich innych wyznań odprawiono modły o zdrowie 
i pomyślność ICH CESARSKICH МОЗСТ : całego 
Najjaśniejszego Domu. 

О godzinie 6-ćj po południn przybył do Wilna 
koleją żelazną w przejeździe do Petersburga Najja - 
śniejszy król grecki Jerzy I (syn Chrystjana księcia 
Schleswig-Holstein-Sonderburg-Glucksburg). . Naj- 
jaśniejszy Pan spotkany był na debarkaderze kolei 
żelaznój przez straż honorową z roty lejb-gw. 
Preobrażeńskiego półku, przez wszystkie wojenne 
i miejskie władze, i wnet potćm przez p. głównego 
naczelnika kraju z jego sztabem. Ти Jego królew- 
ska mość obiadował, a do stołu jego wezwany był 
p. główny naczelnik kraju, oraz wszyscy jex:erało- 
wie i wyżsi urzędnicy cywilni. Podczas obiadu 
przygrywał chór muzyki lejb-gw. Preobrażeńskiego 
półku. O godzinie 8-6} wieczorem Najjaśniejszy 
Pan udał się w dalszą drogę. Р 

O godzinie 7-6) wieczorem w wileńskim tea- 
trrze miejskim dano reprezentację, przed którćj 
rozpoczęciem wykonano hymn: „Boże zachowaj 
Cesarza,“ powtórzony trzykrotnie na jednogłośne 
żądanie publiczności. 

Wieczorem miasto było świetnie uilluminowa- 
ne. Piękna pogoda sprzyjała zabawie i liczne tłu- 
my ludu napełniały ulice do рб) nocy. 


1.1, 


раго до того времени была безупречна. Огромныя сум- 
мы, посредствомъ обмана имъ добытыя, употребилъ онъ 
на самые безтолковые расходы, поставил» домъ свой 
на барскую ногу и жилъ съ изумительною роскошью. 
На сколько благороденъ этотъ человфкъ, видно изъ того, 
что при самомъ началъ CIKĄCTBIA онъ б%жалъ за грани- 
цу, и оттуда посылалъ жен® письма, въ которыхъ пи- 
салъ ей, чтобъ она не безпокоилась, что онъ вернется 
и будеть защищать ее. Однако, господа, она зд®сь, на 
скамьв обвиненныхъ, а его зд®сь не видно; мы уже BO 
многомъ его обвинили; прибавимъ сюда еще упрекъ 
ему въ подлости. Таковъ Лондинскїй.“ 

‚,Второй подсудимый, Лемете, далеко уступает» nep- 
вому. До знакомства, своего съ Лондинекимъ онъ былъ 
честнымт» человвкомъ, имфлъ семейстғо, жену, которая 
со времени процесса выказала въ несчастіи мужество и 
преданность. Онь рано женился, и BOTA уже 10 л®тъ 
жилъ онъ спокойно въ средв своего семейства, докол® 
не вздумалось ему идти играть на бирж$; сначала онъ 
выиграль, потом проиграл; ему захотблось вернуть 
потерянныя деньги, и тутъ то познакомился онъ съ JOH- 
динскимъ. Съ этой минуты онъ уже пересталъ заду- 
мываться надъ средствами для upioópbrenia денегъ; ему 
нуженъ кашталъ, и онъ беретъ его, закрывъ глаза; все 
сказанное мною, къ несчастью, справедливо. Посмотри- 
Te, что происходило въ конц 1861 года. Въ это время 
совфеть его возмущалась, и онъ написалъ Лондинскому: 
„ABAO темное! ты насъ ведешь къ погибели | ў 

„Ho посл% этого, Лемете, вмъсто того, чтобъ отстать 
отъ этого дла, самъ сталь подвигать его впередъ. до 
TBX% поръ, пока не насталъ тот» несчастный день, когда 
пришли обыекивать общій ихъ банкирский домъ, въ кас- 
съ котораго ие оказалось ни одного сантима.“ 

„Что же касается Терезы Лондинекой, этой несчаст- 
ной, нокинутой своимъ мужемъ, TO я уже сказалъ вамъ, 
какое она должна была принимать участіе въ продл- 
кахъ мужа, но не єл®дуётъ забывать, какимъ она была 
окружена обманомть. 

Дтюпонг. ‚Считаю излишнимь много распространяться 
касательно прежде возбуждеянаго мно» вопроса о прав 
княгини В. начинать гражданский искъ. Еслибы княгиня 
не была иностранкою, то судьи не сомн®вались бы ни 
минуты. Остаетея разрёшить вопросъ, подлежитъ ли 
иностранка, проживающая во Франц, д®йствїю epai- 
цузекихъ законовъ , опредЂляющихъЪ права, замужних» 
женщин» па вчинаніе исковъ? Двумя pkmeniamu каеса- 
цюннаго суда, первымъ отъ 21 января 1845 года, BTO- 
рымъ OT» 4 марта того же года, постановлено, что жена 
обязана испрашивать разр®шеше мужа, ИЗЪ уваженіл Kb 
пему, какъ супругу. Ham» приводать 222 статью И 
говорят», что Bb cnygab отеутствія мужа, разр®шеше 
можеть быть дано судомъ. На это возраженіе я orBb- 


чаю словами, которыя, BKDOATHO, еще остались въ NAMA- 
ти судей: подъ словомъ ,,отсутствіе‘ пужно понимать 
ue „неприсутстве“ мужа, но его доказанное и объяв- 
ленное отсутствіе, невозможность жены прибфгнуть къ 
нему, и только въ послфднемъ елучав судъ имзетъ 
право явиться къ ней на помощь и дать ей разрЪпеніе, 
котораго она, не можетъ получить отъ мужа.“ 

Президента. Я съ вами согласенъ; но тутъ является 
другое затрудненіе: княгиня В. иностранка. 

юпонг. Я это очень хорошо знаю, г. президентъ, и 
постараюсь доказать, что, находясь BO Францш, она NOA- 
чинена закону, предписывающему испрошене разрёше- 
нія. супруга. 

Матье, адвоката» княгини В. „Господа, противникъ 
мой ошибается; онъ находить затрудненіе тамъ, ryb 
его вовсе Hbr». Нашли, что княгиня B. имфетъ право 
распоряжаться своимъ имуществомъ, заключать обяза- 
тельства; все кажется просто. и естественно и никто се 
въ 9т0мъ не упрекает; но когда ей причинили огромный 
ущербь и она явилась требовать вознагражденія, ей от- 
казываютъ въ ея неоспоримых» ;правахъ; ей говорят”, 
что она не имзетъ права, вчинанія иска безъ разръшеніл 
ея мужа. Я не врагъ выраженнаго въ нашемъ законо- 
дательств& принцила разръшенія, мо я принимаю его 
ТОЛЬКО въ данныхъ ему предфлахъ. Предъ вами MHO- 
страпка, и поэтому нужно раземотрёть, какова ея право- 
способность, какъ русской полданной и женщины, вету- 
пиешей въ бракъ BŁ Росеш. Нгужели вы находите 
‹ праведливымть, чтобы эта женщина, ABUBINACI BO Фран- 
цю, лишилась бы своихъ statuta personalia, мив Ka- 
жется, что, если д докажу вамъ, ссылаясь Ha русскіе 
законы, что женщины, вышедшія замужъ въ Росеш, 
способны BETYNATK въ обязательства, продавать свое 
имущество, отчуждать его, какимъ бы то ни было обра- 
зомЪ, ТО такое доказательство будеть достаточным 
OTBBTOWŁ. Bors свидфтельство русскаго генеральнаго 
консула въ Париж, выданное UM» 20 августа 1862 г. 
Слушайте: „A, пижеподписавшійся, poccińekiń генерал»- 
ный КОнсулъ въ Париж, свидвтельствую Сим», a 
руССКИМЪ законамъ бракъ не установлиеть о 
имущества супруговъ. Каждый из» супругов» PA а> 
располагаль своимь umbniemp.  Изъ приведени о 
КОНА ВИДНО, что русская зямужняя женщина sr 
право иска безь pasptmenia супруга, BO ów - 
было AOBTALNO гремени, говорить г. Е i 
вилъ бы суду судебные приговоры» До о o o 
иси Ñ ukŁAXD и на третьихъ 
странкамъ искать Ha своихь M) как бы санки 
лицаХЪ. Приговоры эти ея ai НАЦИЮ 
личнаго статута, дающаго русской 3 сш женщину 

пцество подъ вс®ми видами, 


право отчуждать свое ИМУ. p 
nocpeACTBOW, залога, дарён1# и завёщанй, подъ веъми 


нидами, повторяю, безъ разрішенія супруга. 


Дюпонг. Я прошу судъ дозволить мнв сказать H$- 
сколькс словъ въ возражене. Мы ue имфемъ предъ 
глазами русскихъ завоновъ, которые, что касается меня 
лично, MHB мало извфетны, и поэтому мы должны ду- 
вольствоваться весьма кратко изложеннымъ мифшемл. 
консула. Но изъ еловь противника моего я не вижу 
возможности вывести заключеше, чтобъ иностранка 
могла обойтись безъ разрвшенія своего супруга. 

Матье. На это мн озтается отвфтить противнику 
моему одно слово. Говорятъ, что неизвфстно, содержитъ 
ли въ себ® русск кодекеъ постановлеше о необходимо- 
сти разрушения супруга или ифтъ; вограженіе это не 
имъетъ большой цфны. Супруга по русскому праву 
полная хозяйка своего имущества: это выражено рус- 
скимъ генеральнымЪ консуломъ, т. е. русскимъ должно- 
стнымъ лицомъ, офФищально уполномоченнымъ толко- 
вать законы своей страны. Поэтому я настоятельно 
требую отвергнуть мн®нїе г. Дюпона, какъ несостоятель- 
ное. 

Обепена, императорскій прокурорз. „HMbeTb ли право 
княгиня В. начать гражданскій uch» безъ разръшеніл 
своего мужа? Чфмъ опредфляется ея правоспособность? 
На это мы отвфчаемъ: русскими законами, личными 
статутами. Русское постановленіе объ этомъ предмет 
U3BBCTHO намъ изъ свидфтельства ДОЛЖНОСТНаго лица, 
генеральнаго консула › Т у; ТУТЪ не можетъ 
быть ни малфйшаго сомн®н1л. ЧТО Касается лично самой 
кнагини B., То обратимся къ ZPEALECTROBABMUMI, 00- 
стоятельетвамъ. Когда она ХОТВла отдать деньги ‘ид 
проценты R» банкъ поземельнаго кре dura, то предвари- 
тельно по OÓBIKHOF Ко. СВидфтельство отъ консула 
и cabira состоялась. Sb ЭТОГО прямо вытекаетъ, что 
супруга = ет йай Сдълки, имфетъь также и 
право иска; ` МЫ полатаемъ, что заключен г. 


юпона 0 непризнани за княгинею праван ia иска 
są можеть им®ть MdeTĄ « NO Жазар 


По выслушанін вефү‹, 
диспута, еудъ объавилдъ с 
„Такъ какъ 4 


помяпутыхъ рвчей , - посл 

лъдующее ръшеніе: 

княгиня B., объявившая гражданскій 
искъ, русская подданная; такъ какъ она подчиняется 
ТОЛЬКО CBOUM личнымъ статутамь; так» KAND изъ CBU- 
й%тельства тенеральнаго консула видно, что супруга no 

ı РУССКИМ Ъ законамъ вовсе не нуждается ъъ pazpbmeniu 
своего мужа для защиты лравъ CBOUX% п вчинація иска; 
TO судъ отвергаетъ возраженіе, объявляеть княгиню В 
©пособпою для начатія иска и опредляетъ приступить 
Kb диспутамъ. 

(Продолжене впредь). 


—— 


№ 102. 1863. 10 жели. 


С. Петербургъ, 8 сентября. 


Гельсингфорсг, 5-20 сентября. 
Сегодня Высочайше назначены предевдатели ДЛЯ 
представителей сословій городекаго и крестьянскало. 
Въ 3 часа пополудни ЕГО ВЕЛИЧЕСТВО принималъ 
присягу, какъ отъ 9T4X", представителей, такъ и оть 
секретаря крестьянскаго сословія. » 
BEE ЧАСОВ пополудни депутащи вевхъ сословїй, 
nwba Bb лав своихъ предевдателей, приносили TO- 
СУДАРЮ ИМПЕРАТОРУ всеподдани%йшую благодар- 
НОс:Ь 8a СОЗВАНЇе сейма. #_ 


Завтра, въ 11 часовь утра, назначено открытіе 
сейма. R н " | S 


Гельсингфорсо, 6-20 сентября. 


Сегодня утромъ, nocat богослуженія въ лютеранской 
Николаевской церкви, послъдовало открытіе сейма, TO- 
СУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, Ихъ Высочества Ве- 
лик1е Князья, свита ЕГО ВЕЛИЧЕСТВА, cenaro- 
ры и представители сословій собрались въ назначенный 
“Cb въ Императорскомъ дворце, BL TpoHHJŃ rank. 
ГОСУДАРЬ для открытия сейма сонзволиль произнести 
рвчь на Французскомъ язык. Въ sanb раздались са- 
мыя восторженныя „ура“, и 3ATBM% ландмаршаль, ар- 
хіепископъ и ораторы городскаго и крестьянекаго сосло- 
вій отвфтствовали р®чами, въ которыхъ выразили BCe- 
поддавнъй шую благодарность ЕГО ВЕЛИЧЕСТВУ: 

Сегодня городъ лаетъ балъ въ BORCANE желъзной до- 
роги. | (Р. Инв.) 

Pius ГОСУДАРЯ ИМПЕРАТОРА при открыт 
сейма Великаго Княжества, Финляндскаго въ Гельсинг- 
форс® 6 сентября 1863 года: 

„Представители Великаго Княжества Финлиндскаго! 

„Видя васъ собранными вокругъ Меня, считаю Себя 
счастливымъ, что могу осуществить Мой желанія и ва- 
ши надежды. 

»Я давно уже обращалъ вниманіе на рядъ вопросовъ, 
которые послёдовательно были возбуждаемы, и Kaca- 
лись самыхъ существенных'ь интересовъ края. Ръшеніе 
этихъ вопро’овъ отлагалось, такъ какъ для того требо- 
валось участіе сейма. Высшія соображепія, оцвнка KO- 
торыхъ принадлежитъ Ми, не дозволили Ми собрать 
предетавителей четырехъ сословій Великаго Княжества 
въ первый годъ Моето царствованія. Thur не мен%е, 
Я принялъ въ то время нвкоторыя приготовительныя 
мфры, ведущія къ этой цфли, и такъ какъ нынъ обетоя- 
тельства не требуютъ дальн®йшей отсрочки, 70 A со- 
звалъ BACH, для соу частія въ д®л®, выслушавЪ предва- 
рительно мн®ше Финляндскаго Моего сенага 0 проек- 
тахъ законовъ и нъкоторыхъ административныхь Mb- 
рахъ, которыми вы займетесь въ теченіе нынфшней Cec- 
сій. Им%я въ виду важность этихъ законов» и м%ръ, 
Я поручилъ коммиссіи, составленной изъ лицъ, обле- 
ченныхъ доввріемъ народа, раземотръть ихъ предвари- 
тельно. Глаеность, которая была допущена OTHOCH- 
гельно пренїй коммисіи, могла уже заранфе ознакомить 
васъ съ тъмъ, что составитъ предметъ ваших сужде- 
ній, и вы могли обдумать вполн® эти проекты, сообра- 
зуясь съ общественнымъ мн®нїемъ и потребноетями 
края. По этой причин, не смотря на значительное чи- 
сло и важность проектовъ, вы будете им®ть возможность 

~ разсмотрёть ихъ окончательно въ установленное зако- 
_ номъ время. 

„Отчетъ о положенш Финанеовъ, который будет BAM» 
сообщенъ, докажетъ, что государственные доходы все- 
гда были достаточны для покрыт!я текущихъ расходовъ, 
п что значительное увеличеніе косвенныхъ налоговъ, 
свидћтельствующее объ общественномъ благосостояніи, 
дозволило приложить болфе значительныя средства къ 
развитію матеріальныхъ и нравственныхъ CHA% края. 

‚Я разръшилъ правительству Великаго Княжества Фин- 
AAHĄCKATO заключить займы единственно для того, YTO- 
бы уловлетворить потребностям, выказавшимся въ по- 
сл®днюю войну, и покрыть издержки по сооружепію Ke- . 
л®зной дороги между ГельсингФорсомъ и Тавастгусомъ. 

„Отчетъ о расходованіи этихъ займовъ, который так- 
же будеть сообщенъ вамъ, покажетъ, что. нынёшніе 
доходы государства достаточны для погашенія этого 
долга съ процентами. При всемъ TOMA, Я желаю, что- 
бы впредь ни одинъ заемъ не былъ заключенъ безл, 
участія сейма Великаго Княжества, исключая только 
внезапнаго HALN*CTBIA враговъ или другаго непредви- 
дъннаго общес’, веннаго бвдствія, которыя побудили бы 
Hach уклониться 0тъ этого. 

»Новые налоги, предлагаемые Мною сейму, клонятея 
къ тому, чтобы осуществить различныя мвры, предна- 
значенныя къ умноженію благосостоянія врач и къ про- 
пв%танїю народнаго образовашя. Вамъ пре1стоитъ ph- 
шить вопросъ о т0мъ, въ какой степени эти м®ры на- 
стоятельны и въ какихъ размврахъ онъ должны быть 
осуществлены, 

„Многія постановленія коренныхъ законовъ Великаго 
Княжества оказываются несовм%стными съ положеніемъ 
дфлъ, возникшимъ посл присоединен1я этого Княже- 
ства къ импери; другія страдают» недостаткомъ ACHO- 
сти и опредълительности. Желая исправить эти недо- 
статки, Я umbo нам реше поручить составлеше проек- 
та закона, который, заключая въ себв NOACHEHIA и 40- 
полненія Kb этамъ постансвленіямъ, предложенъ будетъ 
ва разсмотр®не посл®дующаго сейма. который Я пред- 
полагаю созвать черезъ три года. Оставляя неприкос- 
вовеннымъ принцииъ конституціонной монархи, вошед- 
шій въ нравы Финляндекаго народа u залечатлвшій 
BCh законы его и учрежденія, Я желаю расширить въ 
этомъ проект$ право, принадлежащее уже сейму—опре- 
baars разм®ръ и количество налоговъ, равно какъ и 
право предлагать проекты законовъ, которымь пользо- 
Валея сеймъ въ прежнее время, при чемъ Я оставляю 
За, собой инищативу во вевхъ TBX'b вопросахъ, которые 

касаться изм®ненїй кореннаго закона. 

эм извфстны Мои чувства, вы знаете, какъ же- 
лаю Я Счаетія u благоденствия народовъ, вв$ренных'ь 

Моему попеченцу Cn, Моей Р б ‚длано 
ничего, что могло с оей стороны не было CABI M 
но существовать мен нарушить согласіе, которое долж- 

„Я желаю, чтобы. ГОСУДАРЕМЪ и народомъ. 

STO согласіе послужило и впредь 


залоромъ благопріятнь; 
между Мною и ане. „отношеній, установившихсл 
арным Финляндскимъ на- 


тодом. Ово будетъ могу = 
состоянию края, столь близь воно содъйствовать бла- 
dT? для Меня новымъ побу, „Моему сердцу, и no- 
Княжа ленные сроки. Вамъ, пред см @ ел» васъ 
"авители Великаго 


ренностью я re 
KAX% народа спокойствіемъ при Сужденідҳу, їнетво мъ, умф- 


ТОСУДАРЕМЛРаГО, готоваго д®йствоват, зто ру 


витія евоето луг практическим» смысломь дано Ch 
не только не опаеңы Стоян, либеральныя учреж ураа 


© bI а 
благодёнетвїл. > Но составляютъ залогъ порядка u 


„ Объявлаю 3achąania сейма открытыми.“ (P. Инв.) 


> предстоитъ доказать 


—__ 


ВСЕПОДДАННЂИШЕЕ ПИСЬМО 
отв жителей г. Jenera, Витебской губерши, веха со- 
словій православнаго исповъданїл. | 
„ABrycrbńmiń МОНАРХЪ! 

»Вс® попытки польсвихъ возмутитедей-нановъ взвол- 
новать юго-западный рус’ народъ были напрасны. 
Только въ сословіи панов и ‘шляхты латинской вфры, 
разселенныхъ между русекимъ ‘'народомъ, нашлось MHO- 
го послёдов елей матежныхть замысловъ. Но Marex- 
ное движеніе пановъ, сонершавшееся въ тлазахъ на- 
ших казалось намъ ничтожнымъ предъ могучею си- 
лою pycekaro народа: йын® оно уже ослабло, и если 
еще, KW приёКорб!ю русскаго сердца, слышатся угрозы, 
насилія, жестокости и неистовства мятежных скопищъ, 
TO это доказывает» ихъ безсиле и отчаянное озлоблене 
противъ русекаго народа, отвращающагося отъ ихъ 
мрачнаго предлріятія и ненавидащато панское преобла- 
Aanie. Мы знаемъ, что луказому ABAY измятеживших- 
CA пановъ будетъ, конечно, положенъ пред®лъ, и они 
наконецъ. поймутъ заблужденіе своихъ етремленій. 

„Но BOT» уже становится лвнымъ для вевхъ, что 
завистники величія и славы Росси, пользуясь условіл- 
ми польскаго мятежа, готовятся поднять знамя войны, 
якобы въ защиту польекихъ требованій, хотя намъ HM- 
какъ не хочется вврить, чтобы просвзщенные пароды 
и ихъ государи враждебно вмїшивались въ чуждое имъ 
польское ABAO и измънили свои добрыя отношеня къ 
Pocciu изъ-за неправыхъ притязаній польских пановъ. 

„Всего orbe обидно для nach, вврноподданныху, 
слышать, что польскіе возмутптели, въ ряду ложныхъ 
своихъ жалобъ и клеветъ, еъ цвлію оправдать свое MA- 
тежное дфло, не устыдились ‘даже искажать историче- 
скую правду, утверждая, якобы Литва, малоросеы и 
бёлоруссы носатъ имя Польши и ищут» присоединения 
къ ней, желал подчиниться мнимому превосходству ея 
гражданственности и ввроученія. 

„ГОСУДАРЬ! Мы, православные граждане г. Ле- 
пеля, почти BCB OKNO уссы, не питаемъ ненависти къ 
польскому народу, но съ негодованіемъ отвергаемь при- 
тязаніл M посягательство польскихъ пановъ на нашу 
русскую народность и землю, на расторженіе Hach, pyc- 
скихъ, сь Роесіею. Мы изъ живых разсказовъ дъдовъ 
и отцовъ нашихъ знаемъ, сколько бъдствовальъ русекй 
народъ подъ преобладаніемъ польскихь лановъ въ pyc- 
ской земл%, сколько тиранства и мукъ вытериёль онъ, 
когда паны и 1езуитское духовенство насиліемъ NARA- 
зывали GMY Унію съ хитрымъ и нынъ еще дФятельнымъ 
стремленіемъ ополячить его, когда, паны буйетвозаль, 
не уважал законной власти королей своихъ и правъ Ha- 
рода. Твердо вБдаемъ также, что не изъ Рима, не изъ 
Кракова и не изъ Варшавы пришло xpacriaHCTBO m, pyc- 
скую землю, а изъ Кіева, сватаго трада лля Руси. И 
потому, не нужны намъ ни польская ‘цивилизашя, ни 
латинское взроучеше, несогласзыя съ духомъ русскаго 
народа,— ни панское преобладаніе, вредящее интере- 
самъ русскаго народа: намъ нечего искать въ Польше. 

„Таковы наши убъжденя и всего бвлорусскаго na- 
рода! И мы приносимъ ихъ Теб, Ham» Цар ь-Благо- 
устроитель, какъ душевное. выражене нашей предан- 
ности къ Тебв и нашему отечеству —Россіи, какъ вы- 
ражеше нашей готовности на вев жертвы, KAKIA необ- 
ходимы для защиты отечества отъ враговъ И нащей 
русской народпости, отъ посягательетва польеких”ъ na- 
HOBb. > z UE 

„Твои u Твоихь преемников» в®риоподданн®йш1їе, 
Витебской губерніи, города Лепеля православные жи- 
тели. 

(Слвдуютъ подписи). 

Ilo сему письму объявлена Высочайшая благодар- 
ность. (Р. Инз.) 


Kpowb того, ЕГО ИМПЕРАТОРСКОМУ ВЕЛИЧЕ- 
СТВУ представлены были! сеподланифйшйя письма, и 
приговоры крестьянъ-собственниковъ и временно-обя- 
занныхљ губерній: 

Виленской, үъздовъ: Дисненекаго, Тодекой волости и 
Вилейскаго, -Зарежской волости. 

° Витебской, Cypamckaro уззда, Веляшковской волости. 

Волынской, Кременецкаго уззда, Борсуковецкой во- 
лости: 

Гродненской, того же узда, Деречинекой волоети. 

Кіевской, Каневскаго уёзда, волостей: Корниловской 
и Нетеребской; Черкасскаго узда, Городищенской и 
Свистуновской волостей, и Липовецкаго узда, Сарнов- 
ской волости. (Cbe. Поч.) 


Высочайшимъ приказомь по военному NKĄOMCTBY, 
1-го сентября, назначены: начальникъ ТИ округа, корпу- 
са жандармовъ генераль-лейтенанть КУЦЫНСКТИ— 
начальникомъ ГУ округа того же корпуса; состояший 
при командующем» войсками KiEBCKATO военнаго округа 
генералъ-маіоръ ТРЕПОВЪ —начальникомъ Ш округа 
корпуса жандармовъ. (Р. Инв.) 


— 0 положеши и штату временнаго полеваго ауди- 
mopiama при штаб командующаго войсками Виленскаго 
военнаго округа. ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, согласно 
положенію военнаго совфта, BCAKĄCTBiE представленій 
аудиторіатекато департам :Hra, въ 12-й день іюля сего 
года, Высочайше соизволилъ утвердить, въ вид® вре- 
менной мъры, положене и штал'ь времепнаго полеваго 
аудиторіата при штаб® командующаго войсками Вилен- 
скаго военнаго округа. 

ПОЛОЖЕНТЕ 
066 учреждении при штабь командующаго войсками Bu- 
ленскаго военнаго округа временнаго полеваго аудито- 
ріата. 

$ 1. Для pasewmorpbnia представляемых на KOH- 
Фирмащю къ командующему войсками Виленскаго воен- 
waro округа и губерній Могилевской и Витебской военно- 
судныхъ и слёдетвенныхъ дълъ по политическимь Ipe- 
ступленіямъ, учреждается временно полевой аудито- 
ріатъ, по иримфру полевыхъ аудиторіатовъ, существую- 
щихъ Bb войскахъ Царства польскаго и кавказской 
арм! и. - 
$ 2. Временный полевой аудиторїатъ, составъ ко- 
его опред®ляетея прилагаемымъ при семь штатом, BP 
дъйствіяхъ своихъ подчиняется непосредственно коман- 
дующему войсками Виленскаго военнаго округа. 

$ 3. Полевой аудиторать состоить изь присутствя 
и канцелярш. 

$ 4. Присутетвіе составляется из» предсљдателя 
и членовг, ие менће трехъ. Предсбдатель полагается 
въ чин® генералъ-лейтонанта или генералъ-малора, а 
члены въ чинахъ штабъ-охицерскихъ. 

$ 5. Канцелярія въ полевомъ аудиторїат®, назна- 
чающаяся для производства воеино-судныхъ и CABA- 
©твенныхъ дфлъ по политическимъ преступлешямъ, 


` зррдставлнемыхъ на конФирмацію кь командующему 


> составляется изъ полеваго оберг-аудитора, 


"реа 
_ $ 60 полощниковг и одного аудитора. 
(Мею; три ery 4 оберъ-аудиторь управляеть канцеля- 


trwa Abas, wa помощника. назначаются для произво Д- 


tat 


вилки ВСТИК 


I Тыр кей 
Удиторь дли занитїй секребарскою частно. | 


AE 


S.-Petersburg 8 września. 
| Helsingfors 5 września. 
Dzisiaj zostali Najwyżćj naznaczeni prezesi dla 
przedstawicieli stanów miejskiego i włościanskiego. Q 3 


godzinie po południa NAJJAŚNIEJSZY PAN przyjmował = 


przysięgę, tak od tych przedstawicieli, jako też 04 зеКге- 

tarza stanu włościańskiego. м A 
O 7-6) popołudniu deputacje wszystkich stanów, mając 

na czele swych przedstawicieli, składali МАМА Ј- 

SZEMU PANU najpoddanniejszą podziękę za zebranie 

sejmu. ą 

А Jutro o godzinie 11 z rana naznaczono otwarcie sejmu. 

(Inw. Ros.) 


Helsingfors 6 września. 

Dziś z rana po nabożeństwie w luterańskim Mikola- 
jewskim kościele, nastąpiło vtwarcie se mu. CESARZ 
JEGO MOŚĆ i Ich Wysokości Wielcy Ksią- 
żę ta, orszak JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, senatorowie 
i przedstawiciele stanów zebrali się na oznaczoną godzinę 
w Gesars k i m pałacu w sali tronowćj. CESARZ dla 
otwarcia: sejmu raczył mieć mowę w języku francuzkim. 
W sali rozległy się najbardzićj uniesione „,ura* i nastę- 
pnie landmarszałek, arcybiskup і oratorowie miejskiego i 
włościańskiego stanów odpowiadali mowami, w których 
wyrazili najpoddamniejszą wdzięczność JEGO CESAR- 
SKIEJ MOSCŁ. | 

Dzisiaj miasto daje bal w foksalu drogi Żelaznej. 

4 (Inw. ross,) 

M ow a CESARZA JEGO MOŚCI przy otwarciu 
sejmu Wielkiego Księstwa Finland z- 
kiego w Helsingforsie 6 września 
1863 roku: f 


„Przedstawiciele Wielkiego Księstwa Finlandzkiego! 
Widząc was zebranych koło Mnie, poczytuję Siebie 
szczęśliwym, iż mogę urzeczywistnić życzenia Moje i 
wasze nadzieje. 


„Ja oddawna już zwracałem uwagę na.szereg kwestij, 
które jedna za drugą były podejmowane i dotyczyły naj- 
istotniejszych interesów kraju. Rozstrzygnienie tych kwe- 
stij odkiadało się, ponieważ dla tego trzeba było udziału 
sejmu. Wyższe uwagi, których ocenienie do Mnie na- 
leży, niedozwoliły Mnie zgromadzić przedst.wicieli 
czterech stanów Wielkiego Księstwa w pierwszym roku 


} panowania Mojego. Niemnićj przeto Ја przedsię- 


wziąłem niektóre przygotowawcze środki, prowadzące do 
tego celu, i ponieważ obecnie okoliczności niewymagają 
dalszego odroczenia, to J a powołałem was, dla uczęstni- 
ctwa w sprawie, wysłachawszy przedwstępnie zdania fin- 
 landzkiego M е g o senatu o projektach praw i niektórych 
| środkach administracyjnych, któremi się zajmiecie w cią- 
gu sessji obecnćj. Mając na względzie wagę tych praw i 
środków, J a poruczyłem komnmisji ziożonćj z osób obda- 
rzonych zaufańiem narodu, rozpatrzeć je przedwstępnie. 
Jawność, jaka była dozwolona przy debatach komisji, 
mogła już zawczasu oznajomić was z tém со będzie sta- 
nowiło przedmiot waszych sądów i wy mogliście w zu- 
pełności obmyśleć te projekta, stosując się do оріајі publi- 
cznéj i do potrzeb kraju. Z (6) przyczyny, niezważając na 
znaczną liczbę i wagę projektów, wy będziecie mieli mo- 


żebność rozpatrzenia ich ostatecznie w ustanowionym ` 


przez prawo -czasie. `“ 


„Sprawozdanie o stanie skarbu, które będzie wam u- 
dzielone, da dowód, iż dochody państwa zawsze były do- 
stateczne na pokrycie bieżących rozchodów, i że znaczne 
zwiększenie ubocznych poborów, świadczące o ogólnym 
dobrobycie, dozwolilo zastosować bardzićj znaczące środki 
do rozwoju materjalnych i moralnych sil kraju. Ja do- 
zwoliłem rządowi Wielkiego księstwa Finlandzkiego za- 
wrzeć pożyczki jedynie dla tego, aby zadosyć-uczynić po- 
trzebom, wykazującym się w czasie ostatnićj wojny i 
pokryć koszta wynikłe od zbudowania drogi żelaznój mię- 
dzy Helsingforsem i Tawasthusem. 


„Sprawozdanie o wydatkach tych pożyczek, jakowe tak- 
że będzie wam udzielone, wykaże, iż obecne dochody pań- 
stwa są dostateczne dla umorzenia tego długu z procen- 
tami. Z tém wszystkićm Ja cheę, aby odtąd żadna poży- 
czka niebyła zawierana bez udziału sejmu Wielkiego księ- 
stwa, tylko w razie niespodzianego wtargnięcia wrogów, 
lub innego nieprzewidzianego nieszczęścia społecznego, јд- 
kowe pobadziłyby N a s uchylić się od tego. 


„Nowe podatki, polecane przeze M nie sejmowi dążą do 
tego, aby urzeczywistnić rozmaite środki pomnożenia do- 
brobytu kraju ï zakwitnięcia oświaty narodowej. Do was 
należy rozstrzygnąć kwestję o tóm, w jakićj mierze te 
środki są naglące i w jakich rozmiarach one powiany być 
urzeczywistnione. 


„Wiele postanowień zasadniczych praw Wielkiego księ- 
stwa okazują się niewłaściwemi z polożeniem spraw, wy- 
nikłóm po przyłączeniu tego Księstwa do Сез ArSstwa; 
шое są niedostatecznie jasne i stanowcze. Zycząc po- 
prawić te niedostatki, J a mam zamiar poruczyć ułożenie 
projektu prawa, który żawierając w sobie objaśnienia i 
dopełnienia do tych postanowień, złożony będzie na roz- 
patrzenie następującego sejmu, który J a zamierzam zwo- 
łać za trzy lata. Zostawująe nietykalną zasadę konsty- 
tucyjaćj monarchji, która weszła w zwyczaje narodu fin- 
landzkiego i nacechowała wszystkie prawa jego i iastytu- 
cje, Ja życzą rozszerzyć w tym projekcie prawo, należą- 
ce już do sejmu, oznaczać rozmiar i ilość poborów, tu- 
dzież i prawo propozycji praw, z jakowego korzystał sejm 
uprzedni, przy czóm Ja zatrzymuję przy sobie inicja- 
tywę we wszystkich tych kwestjach, które będą dotyczy- 
ły zmiany zasadniczego prawa. 


„Wam znane są moje uczucia, wy wiecie jak Ja chcę 
szczyścia i pomyślności narodów powierzonych Mojój 
opiece. Z Mojćj strony ше niebyło uczyniono takiego, 
eoby mogło naruszyć zgodę, jaka istnieć powiana między 
CESARZEM i narodem. Ja życzę, aby ta zgodność słu- 
żyła i nadal zadatkiem pomyślnych stosunków, które się 
ustaliły między Mną i wieraym i uczciwym narodem 
finlandzkim. Ona przeważnię będzie dopomagać do po- 
myślności kraju, tak blizkiego M o0jemu sercu 1 postu- 
ży dla Mni e nową pobudzą тосот утас was w termi- 
nach ustanowionych, Wam, przedstawiciele Wielkiego 
Księstwa, należy 
spokojem przy debatach, że w ręku narodu mądrego, g9- 
towego działać zarówno z GESARZEM, z praktycznym 
rozsądkiem dla rozwoju swego dobrobytu, liberalne PAS 
tucje nietylko nie są niebespieczne, lecz stanowią zadati 
porządku i pomyślności. MY 

„Ogłaszam posiedzenia sejmu pipar AR aw. Ros.) 


dowieść.: godnością, umiarkowaniem i 


NAJPODDANNIEJSZY LIST. 


od mieszkańców m. Lepla gubernji 
witebskiéj wszystkich stanów wyzna: 
nia prawosławnego. 
Najmiłościwszy MONARCHO! 


||. „Wszystkie próby polskich zaburzycieli-panów do za- 
burzenia poładniowo-zachodniego rossyjskiego narodu zo- 
І iai daremne. Tylko w stanie panów i szlachty obrząd- 
ku laelńskiego znalazło się wielu zwolenników burzliwych 
 Zamysiów. Lecz powstańczy ruch panów, odbywający 
SIĘ w oczach naszych, zdawał się папі nie nieznaczącym 
przed potężną siłą narodu rossyjskiego: dziś ruch ten o- 
słabł, i jeżeli jeszcze ku zasmuceniu serca rossyjskiego, 
dają się słyszeć groźby, gwałty, okrucieństwa 1 znęcania 
się zbiorowisk powstańczych, to w tém okazuje się ich 
niemoc 1 rozpaczliwa zawziętość przeciw narodowi rossyj- 
skiemu, odwracającemu się od ich ciemnego przedsięwz іе- 
cia i nienawidzącemu przewagę panów. My wiemy, iż 
podstępne) sprawie zbuntowanych panów, będzie koniecz- 
nie położona granica i oni nareszcie zrozumieją błąd swoich 
dążności. s i i 

„Lecz oto już wszystkim jest wiadomo, iż zazdrośnicy 
potęgi isławy Rossji, korzystając z warunków rokoszu 
polskiego gotują się podnieść sztandar wojny, jakoby na 
obronę polskich wymagań, chociaż nam żadną miarą wie- 
rzyć się niechce, iżby narody oświecone і ich monarcho- 
wie nieprzyjaźnie się wtrącały w obcą im polską sprawę 
i zmieniły dobre swe stosuki względem Rosgjj z powodu 
nieprawnych pretensij panów polskich. 

„Najbardzićj obraża nas wiernopoddanych, to kiedy 
słyszym, iż burzyciele polscy w szeregu fałszywych swych 
potwarzy i skarg, w celu usprawiedliwienia swój bunto- 
wniezćj sprawy, niewstydzili się nawet wypaczać history- 
cznój prawdy, twierdząc jakoby Litwa, małorossjanie 

1 białorusini" noszą nazwę Polski i szukają połączenia się, 
z nią, chcąc poddać się rzekomój przewadze jéj cywiliza- 
cji i wiary. 

„CESARZU! My prawosławni obywatele m. Lepla 
prawie wszyscy białorusini, niemamy nienawiści do naro- 
du polskiego, lecz z oburzeniem odrzucamy pretensje i 
targanie się panów polskich na naszą narodowość rossyj- 
ską i ziemię, na rozłączenie nas, rossjan, od Rossji. My 
2 żywych opowiadań naszych dziačťów i ojców wiemy, ile 
się biedził naród rossyjski pod przewagą polskich panów 
w ziemi rossyjskićj, Пе tyraństwa i męczeństwa acierpiał 
wówczas, gdy panowie i duchowieństwo jezuickie gwałtem 
narzucali mu Unję z przebiegłą i dziś jeszcze czynną dą- 
żneścią spolszczyć naród, kiedy panowie dokazywali, nie- 
poważając władzy prawaćj królów swych i praw narodu. 
Dobrze też wiemy, iż nie z Rzymu, nie z Krakowa ani 
z Warszawy przyszło chrześcijaństwo : do ziemi rossyj- 
skićj, lecz z Kijowa, grodu świętego Ша Rossji. I dla te- 
go nie potrzebne пат są ani polska cywilizacja, ani wy- 
znanie łacińskie, niezgodne z duchem narodu rossyjskiego 
ani pańska przewaga, szkodząca interessom narodu ros- 
syjskiego: nam nie ma czego szukać w Polsce. ` U 

„Takie są nasze przekonania i całego narodu białoru- 
skiego! I my przynosimy je Tobie, Nasz CESARZU 
Dobroczyńco, jako serdeczny wyraz naszćj przy- 
chylności ku Tobie i naszćj ojczyźnie Rossji, јако wy- 
raz naszćj gotowości ma wszystkie ofiary, jakie: są nieod- 
zowne dla obrony ojezyzny przeciw wrogom i naszej naro- 
„dowości rossyjskićj przeciw targaniu się panów polskich. 


„Twoi i Twoich następców najwierno- - 
Lepla ар э! y KA 


x 


si, gubernji witebskićj miasta 
sławni. 

(Następują podpisy). 

W skutek tego listu ogłoszona została Najwyższażpo- 
dzięka. (Inw. Ros.) 


Oprócz tego, JEGO CESARSKIEJ MOŚCI złożone 
„zostały najpoddanniejsze listy 1 uchwały włościan właś- 
cicieli i czasowo-obowiązkowych gubernij: | 

W ileńskićj powiatu dziśnieńskiego jodskićj 
włości i wilejskiego zareżskićj włości. ; 

W itebskićj: suraskiego powiatu wielaszkow- 
skićj włości. 

Wołyńskićj, krzemienieckiego powiatu borsu- 
kowskićj włości; 

Grodzieńskić ј, tegoż powiatu, dereczyńskićj 
włości; 

RKijowskićj, kaniowskiego powiatu, włości: kor- 
niłowskićj i neterebskićj, czerkaskiego horodygzedAkić) 
i świstunowskićj włości, i lipowieckiego powiatu sarnow- 
skićj włości. (Pocz. Półn.) 


— Najwyższym rozkazem w wydziale wojennym, 1 
września mianowani zostali: naczelnik III okręgu korpu- 
su żańdarmów jenerał-porucznik КОСУМУКТ — пабе] - 
nikiem TV okręgu tegoż korpusu; zostający przy do vu- 
dzącym wojskami kijowskiego okręgu wojennego, jenerał- 
major TREPO W —naczelnikiem ITI okręgu korpusu żan- 
darmów. 


OQustawie ietacie czasowego “po 
lowego audytorjatu przysztabie do- 
wodzącego wojskami wileńskiego o: 
kręgu wojennego. CESARZ JEGO MOŚĆ, zgodnie 
z decyją rady wojennćj, w skutek przełożenia departamen- 
tu audytorjackiego, 42 lipca bieżącego roku Najwyżój za- 
twierdzić raczył, jako środek czasowy, ustawę i etat cza- 
sowego polowego audytorjatu, przy sztabie dowodzącego 
wojskami wileńskiego okręgu wojennego. 

USTAWA 
outworzeniuprzysztabiedowodzące- 
go wojskami wileńskiego okręgu wojen: 
nego czasowego polowego audyto- 

rjatu. A 


przedstawianych па koufirmać 


$ 1. Dla rozpoznania перо 


do dowodzącego wojskami wileńskiego okręgu 
1 guberaji mohylewskićj i witebskićj wojenno- д 
śledczych spraw w przestępstwach politycznych ow h 
wia się czasowie polowy audytocjat, na Sw. Polski, 
сна дч istniejących w wojskach Krółeś ч! 
50 i kaukazkićj armji. -tórego 
$ 2. Czasowy polowy audytorjat s жашы ON 
214008 Się dolączonym przy піпіејв i wodzącemu Nim - 
ściąch swych podlega bozpośradać” wojska. 
mi wileńskiego okręgu ое się z į 
| ыў 3. Audytorjat polowy. sklad izby posiedzeń 
i biura. | on składa się Z prez 
r $ 4. Izba роза Prozos liczy się w 
ków, nie mniój trzeć a r majora, a cz, 
porucznika lub ово фла 
ober-oficerów. 
$ 5. Biuro w 


Сва i czło ne. 
randze jeuerał-. 
Wie. w. rangach 


YM przeznaczone dla 


przewodu wo. śledczych 8 l ч 
рф „b politycznych, Przedst uwianych чесе. Ае 


tgpstwac a tego wojskami 
do dowodzaceś „siej mą м się z polowego 
ch jego e ni- 
byt yy ing 
go pomocnicy атас ч p сөн, Манаа] ИН 
dyto А zaiań єч ę dla pr ү; 
ytor dla zajęć w Wydziale sekretarekim, a we 
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$-7. Къ обязанностям полеваго о ата OTHO- 
сится ревизій военно-судныхь и слвдетвенныхь bum 
по политическим» “иреступленїймъ,  HOĆTYIAOLNUXI на 
pómenie командующато войсками, велфдстве чего пред- 
«датель и члены полеваго аудиторіата обязаны: a) при. 
сутствовать въ засфдашахь полеваго аудитората; 6) 
выслушивать выписки изъ военно-судныхь и с. фдетвен- 
НЫХЪ Дл, сличая ихъ, въ Слу ча? надобности, съ под- 
линными дфлами, и в} объявлять но выслушаннымь AB- 
Лам свое заключеше, по прямому смыслу законовьъ. 
$ 8. Серхъ того, предефдатель обязан: а) наблю- 
AATŁ за порядком засвданій полеваго аудиторіата; 6) 
Давать резолющи 10 производящимся въ канцелярій по- 
Леваго аудиторіата дЪламъ по секротарской части, и в) 
разрвшаль, по, докладам, половаго оберъ - аудитора, 
встрёчаемыя, при производств дфлъ въ военно:судныху 
м слфдественныхь коммисчяхъ затруднен, происходя- 
- ANIA собственно отъ недоразум нія коммиссій. 
02$ 92 Полевой оберъ-дудиторъ, управляя. канцеля- 
pier, полеваго аудиторіата и наблюдля, подъ непосред- 
ственною своею отвтетвенностію, HA прав полевых 
тенераль-аудиторовъ, за меправнымъ и успъшнымъ 
A Авижөнемъ ABW, долженъ также наблюдать, чтобы за- 
ключенія. полеваго аудитората,. по. военно-суднымь и 
слёдетвеннымь дЪламъ были постановляемы по прямому 
смыслу законовъ; онъ, кромв того, обязанъ соглашать 
разногласіе членовъ, и Bb случа®, если, по его сообра- 
женію, единогласное заключене членовъ будеть IpO- 
тивно ;законамъ, и обстоятельсзвамъ Bla, соглашать 
‚присутствующихъ, объясняя имъ прямой емысль зако- 
новъ и существо ABNA, а при несогласіи ихъ, предетав- 
AATE собственное мн?ніе, которое и выписывается поол® 
заключенія полеваго аудиторіата. 
$ 10. Обязанности помощников» полеваго оберъ- 
аудитора и аудитора по секретарекой части суть Tb же 
самыя, kakia опредвлены. 1.173—1.175 ст, П кн. I час. 
‘Св, воен, постанов. для начальниковъ отд®ленїй и ауди- 
Topa по ‚секретарской части. въ полевыхъ :аудиторіатахъ 
perga Польскаго и кавказской арміи. 
$ 11. Порадокъ nocrynaienia дълъ въ полевой ауди- 
Тор1атъ, раземотрёшя ихъ и ириготовленя къ докладу, 
Постацовленіе по онымъ заключеній, представленя BA- 
Ключеній командующаго войсками и исполненіе конФир- 
Мацій командующаго установляется TOT% же самый, Ra- 
Кой указанъ въ 808—829 cr. П кн. 5 части CB. воен. 
цостан. для полевыхъ аудиторатовъ Царства Польекаго 
И кавказской армш, съ тёмъ, что ве обязанности, BO3- 
ложенныя въ сихъ иоол®днихъ аудиторіатахъ на поле- 
BbIXY, генералъ-аудиторовъ и начальниковъ отд®ленїй, 
UCHONNAIOTCH во вновь учреждаемом'ь полевомъ аудито- 
һМат®. полевым оберъ-аудиторомъ и его помощниками, 
которые, во внимаше къ насгоящимъ политическимъ 
Обстодтельствамъ виленскаго края, должны принимать 
BCh мёры къ немедленному окончанію дђлъ тотчасъ по 
поступленія ихъ въ аўдиторїатъ *), (Свв. Поч.) 


I 


i О moys, кг какому классу сльъдуетз omneemu города, 
не поцменованные 66 росписи мъстиостей o сборъ за ceu- 
Оътельства ина. торговый u промищленныя заведенія. 
Нёкоторыд изъ казенныхъ палатъ возбудили вопросъ: 
къ какому классу, для сбора за свидьтельетва на право 
торговли и билеты на торговыя и промышленныя заве- 
дешя, слфдуетъ отнести города, не пеименованные въ 
росписи B., приложенной къ 28 ст. положенія, Высо- 
чайше утвержденнаго 1-го января текущаго года, о по- 


— 


*) Штатъ временнато-полеваго аудмторіата помвщенъ въ Н. 
87 „„Собран. Yaaron,“ 


посл$днемъ У-мъ класе означенной росписи слвдуетъ 
считать лишь тъ мћетноети, о коихъ вовсе HE упомянуто 
въ оной, а тв города, которые въ сей росписи He NORA- 
заны, но узды коихъ поименованы въ оной, елБдуетъ 
отнести къ тому же классу, какой назначенъ для уз» 
довъ сихъ городовъ. (Цирк. 27-го авгуета 1863 года, Н. 
1.873). (Св. Поч.) 

К андо бон WAITSA CZANG СЕРР Атага TES VSS 


ЧАСТЬ НЕОФФИЦІАЛЬНАЯ, 


Bb Journal de St. Petersbourg папечатано: Римская 
rasera извфщаетъ, что, по случаю торжественной про- 
цесси, назначеннной папою для испрошенія помощи 


вплЕнскли ВъСстнинъ 
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$ 7. Do obowiązków audytora polowego należy rewi- 


politycznych składanych na rozstrzygnienie dowodzącego 
wojskami, skutkiem czego prezes i członkowie audytorja- 
tu polowego obowiązani są a) znajdować się na posie- 


zja spraw wojenno-sądowych i śledczych w przestępstwach 


Божіей къ избавлению .христіанерва, 01% лереносимыхъ:! 


имъ въ настоящее время испытаній, „быль распублико- 
венъ эдивть кардинала-викарія, объявляюций волю NA- 
пы, чтобы и при этом случа были принесены особыя 
молитвы за, несчастную Польшу, которую онъ еъ при- 
скорб1емь видить въ настоящую минуту позорищемъ р%з- 
ни и крови. Мы отъ всего сердца раздвллемъ благоче- 
стивую мысль,которой Римская газета едфлалась провоз- 
Bkeriuuqch. Одно только удивляеть «н 1съ: говоря 0%6%д- 
ствіяхъ, удручающихь Польшу, кардиналъ-викарій не 
нашелъ ни одного слова, чтобы осудить преступленія 
центральнаго комитета, и въ ссобенности прискорбное 
учасл1е, принимаемое въ этихъ безпорядкахъ низшимъ 
римско-католическимь  духовенствомъ Царства. Roney- 
но, ничего не можеть быть прискорби$е дла святато Q- 
ца, представителя религи мира и любви, какъ то, ‘что 
въ его глазахь служители этой. peuri низводать ее 
на поприще политическихъ страстей, пятнаютъ ее со- 
прикосновеніемъ ве®хъ увлеченій, вызываемых этими 
страстями, доводать ее, наконецъ, до роли орудія въ 
рукахъ революціи.. Правительство святаго отца не мо- 
жетъ не знать, что члены низшаго римеко-католическа- 
го духовенства въ Польшв приняли словомъ M двлоуъ 
А 1 * > ©. 
сторону возстанья противъ законнаго ГОСУДАЕ Я; что 
они воспользовалиеь своимъ святымъ 3BAHIEMb, чтобы 
возбудить революцію, распространить ее, освящая ее 
съ высоты каведры и прикрывая преступленія, совер- 
шенных во ими ел, покровомъ религ; что значитель- 
пов число ихъ не ограничилось этими праветвенными 
ободренілями, но ополчилоеь сввтскимъ оружіемъ, заня- 
ло MBCTO въ pAĄaXb мятежниковъ; И даже во TABH 
ихъ, благословляя ихъ оруже; служа обвдни въ. лв- 
сахъ, восиламенля своими рвчами и примфромъ рев- 
ность, легковврныхъ населеній, злоупотребляя даже UC- 
поввдью, чтобы подетрекать ихъ къ изм®н® своему AON- 
гу, и правомъ отпущенія грвховъ, чтобы оправдать Yy- 
0ійство и кровопролитя. Эти Факты общеизвветны. 
Правительство свитаго отца не можеть не знать, что 
даже духовная власть его отвергается предводителями 
млтежа; что два епископа, торжественно. поставленные 
лапой, до сихъ поръ еще не могли. вступить въ завВды- 
Banie своимъь епископствомъ; что буллы обоихл, посвя- 


щен уже н®сколько мвсяцевъ находятся въ Вар шавв ' 


безь всякой возможности дать имъ X0Ąb, И что таким 
образомъ значительная часть населеня лишена, своих 
духовныхъ пастырей, потому что тайный комитетъ HA- 
ложиль на нихъ запрещеніе, а высшее духовенство 
римско-католическое было устрашено угрозами смерти, 
сдфланными ему подземнымъ правительствомъ, на, слу- 
чай, если будетъ данъ ходъ этимъ назначеніямъ. Если 
молитвы BOSHOCATCA Kb небу о скорзйшемъ прекращеніи 
положешя двла, столь прискорбнаго, столь вреднаго для 
религіи и для общественнаго порядка, то онъ найдутъ 


въ Россім самый пламенный отголосокъ. (Бирж. В%д.) {57 Zbioru 


dzeniach audytorjatu polowego; b) wysluchiwać wypisy 
2 wojenno-sądowych i śledczych spraw, porównywając je 
Ww razie potrzeby 7 autentykami- spraw ic) ogłaszać na 
wysłuchane Sprawy swoje decyzje, podług wyraźnego 
brzmienia prawa. 
$ 8. Prócz tego prezes obowiązany jest : a) przestrze- 
баб porządku na posiedzeniach polowego audytorjatu; 
b) dawać rezolucje w przewodzonych w biurze audytorjatu 
polowego sprawach wydziału sekretarskiego, i с) roz- 
strzygać w Skutek referatów polowego ober-audytora, 
napotykane przy przewodzie spraw w wojenno-sądowych i 
śledczych kommisjach trudności, pochodzące właściwie z 
nieporozamień kommisjj. - 
$ 9. Ober-audytor polowy, zarządzając biurem audy- 
torjatu polowego i przestrzegając pod bezpośrednią swą 
odpowiedzialnością, na prawie polowych jenerał-audyto- 
rów, regularnego i skutecznego toku spraw, powinien też 
przestrzegać, aby decyzje audytorjatu polowego, w spra- 
wach wojenno-sądowych i śledczych były stanowione po- 
dług wyraźnego brzmienia praw; on też powinien oprócz 
tego zgadzać różnomyślność członków i w razie jeśli podług 
jego uwagi, jednogłośna decyzja członków b „dzie sprze- 
ciwiać się prawom .і okolicznościom sprawy,—zgadzać o- 
beenych, objaśniając im ścisłe znaczenie prawa i istotę 
sprawy, a przy niezgadzaniu się ich przedstawiać własne 
zdanie, jakowe i wypisuje się po decyzji audytorjatu po- 
lowego. 
$ 10. Obowiązki pomocników polowego ober-audyto- 
ra i audytora, w wydziale sekretarskim, są też same, jakie 
wskazują się w 1173—1175 art. И, ks. 1 cz. zb. woj. ust. 
dla naczelników wydziałów i audytora w wydziale sekre- 
tarskim, w polowych audytorjatach Królestwa polskiego 
i kaukaskićj armji. 

, $ М. Kolćj wstępowania spraw 00 polowego audyto- 
rjatu, rozpatrzenia ich i przygotowania do referatu, wyda- 
nie decyzij, przedstawienia decyzij dowodzącego wojskami 
і wypełnienie konfirmacij dowodzącego ustanawia się taż 
sama, jaka jest wskazana w-808—829 art. П, ks. 5 cz. 
zb. ust. woj. dla polowych audytorjatów Królestwa pol- 
skiego і kaukaskićj armji, z tén, iż wszystkie obowiązki, 
wkładane w tych ostatnich audytorjatach na polowych 
Jenerał-audytorów i naczelników wydziałów, wypełniają 
się w nówo ustanowionym: polowym audytorjacie przez 
polowego ober-audytora i jego pomocników, którzy zwa- 
żywszy na obecne okoliczności polityczne kraju wileńskie- 
60, powinni przedsięwziąść wszystkie Środki do niezwłó- 
cznego ukończenia spraw, natychmiast po wstąpieniu 0- 
nych do audytorjatu. 
4 
і 


(Рост. Północn.) 


О tém, doktórćjklassy należy za- 
Jiczyć miasta nieposzezególnione 
w wykazie miejscowości o poborze 
Za świadectwa handlowych i prze- 
mysłowych zakładów. Niektóre z izb skär- 
bowych wszczęły kwestję: do którćj klassy, dła pobiera- 
Ша za świadectwa na prawo handlu i biletu na handlowe 
i przemysłowe zakłady należy zaliczyć miasta, nieposzcze- 
gólnione w wykazie В. dołączonćj 


í 


өложеко Koloweżo audytorjatu umieszozony w Nirzó 
raw. , 


*) Etat 


do 28 art. ustawy, — 


Najwyżćj zatwierdzonej 1-go stycznia bieżącego 
roka o poszlinach za prawo handlu i innych przemysłów. 
Skutkiem tego dano wiedzieć izbom skarbowym, że w 0- 
statnićj V klassie rzeczonego wykazu należy zapisywać 
tylko te miejscowości, które w (уш, wykazie niebyły po- 
dane, lecz których powiaty są poszczególnione w onym, 
należy zaii таб do tćjże Klassy, jaka jest naznaczona dla 
powiatów tych miast. (Okol. 27 sierp. 1863 r №. 1873). 
(Pocz. Półn.) 


CZĘŚĆ NIEURZĘDO WA. 


— W Journal de St. Petersbourg Wydrukowano: Rzym- 
ska gazeta podaje, iż z okazji uroczystćj processji prze- 
znaczonćj od Papieża dla uproszenia pomocy Bożćj ku wy- 
bawienia chrześcijaństwa od prób, które obecnie znosi, 
został ogłoszony: edykt kardynała-wikarjusza, oznajmu- 
jący wolę papieża, aby „przy tćj zręczności były zaniesio- 
ne szczególne modlitwy za nieszczęśliwą Polskę, którą on 
z zasmuceniem widzi w obecaćj chwili uękaną rzezią i 
krwi rozlewem.* Му z całego serca podzielamy świąto- 
biiwą myśl, którćj Rzymska gazeta stała się głosicielką. 
Jedno nas tylko zadziwia: że mówiąc o nieszczęściach drę- 
czących Polskę, kardynał wikarjusz nieznalazł ani jedne- 
go siowa na potępienie przestępstw centralnego komitetu, 
a szczególnie zasmucającego uczęstnietwa, jakie bierze 
w tych nieporządkach niższe rzymsko-katolickie ducho- 
wieństwo Królestwa. Zaiste, піс nie może być bardzićj 
zasmucającego dla Ojca świętego, przedstawiciela religi 
pokoju i miłości.jak (0,12 w jego oczach słudzy tejże reli- 
gji sprowadzają ją na pole namiętności politycznych, kala- 
ја ją stycznością ze wszelkiemi uniesieniami, wywołanemi 
przez też namiętności, doprowadzają ją nareszcie do roli 
narzędzia w ręku rewolucji. Rząd ojca świętego шетой с 
niewiedzieć, iż członkowie niższego rzymsko-katolickieg o 
duchowieństwa w Polsce stanęli słowem i czynem na stro- 
nie powstania przeciw prawnemu CESARZOWI; iż oni sko- 
rzystali ze swego Świętego stanu dla wzbudzenia rewolu- 
cji, rozszerzenia jéj, uświęcając ją z wysokości kazalnicy 
iukrywając przestępstwa uczynione w jéj imieniu pod 
osłoną religji; że znaczna liczba ich niepoprzestała na tych 
moralnych podnietach, ale uzbroiła się bronią świecką. 
zajęła miejsca W szeregach powstańców, nawet na ich 
czele, błogosławiąc ich oręż, odprawiając msze ро, lasach, 
podżegając swemi mowami i przykładem gorliwość łatwo- 
wiernćj ludności, nadużywając nawet spowiedzi, dla podu- 
szęzania do zdrady swego obowiązkó i prawą grzechów od- 
puszczania dla usprawiedliwienia zabójstwa i rozlewa 
krwi. Te fakta są powszechnie wiadome. Rząd Ojca 
świętego nie może zapoznawać, iż nawet władza jego du- 
chowna odrzuca się przez dowódzców powstania; że dwóch 
biskupów, uroczyście mianowanych przez papieża, dotych - 
czas jeszcze miemogli wstąpić do zawiadywania swemi 
biskupstwami; że bulle obydwóch święceń już od kilku 
miesięcy znajdują się w Warszawie, bez żadnój możności 
ich zastosowania, iże w ten sposób znaczna część ludności 
pozbawiona jest swych pasterzy duchownych, dla tego, iż 
komitet potajemny nałożył na nich areszt, a wyższe du- 
chowieństwo rzymsko-katolickie było zagrożone śmiercią 
przez rząd podziemny, w razie jeśliby mianowania te były 
zastosowane. Jeżeli modły wznoszą się do nieba о jak 
najrychlejsze ustanie położenia rzeczy, tak zasmucają- 
cego, tak szkodliwego dla religji i porządku spolecznego, 
to one znajdą w Rossji jak najżarliwszy odgłos. 

(Wiad, Giełd.) 


Bob-Rock. 
KAROLA ИМИ (*) 


Xeres, madera, chambertin, lafitte, roz- 
mowy, opowiadania o przegranych i wy- 
granych zakładach, o cenach na bawełnę 
i niewolników, o bankowych i finanso- 
wych systematach, : stopniowo rozogni- 
ły umysły. “Ale dotąd wesołe usposobie- 
nie towarzystwa nie przekraczało granic 
przyzwoitości. Tylko co major-domo 
- Z ezerwonym nosem wniosł i ustawił 
pełne butelki, gdy w tém z drugiego koń- 
ca stołu któś stanowczo zawołał: 

— Nie chcemy !— 

„= Nie checie? — zawował któś ostrym, 
grubym głosem. 

— Nie chcemy! 
rzył głos pierwszy. 

аг о у jak pierwsze 
WS meme, przed mającą nastąpić bu- 
rzą. W jednćj chwili 5 йын СС 
zwróciły się w stronę, skąd dały się sły- 
szeć wykrzykniki. Ale trudno było dój- 
rzeć cokolwiek: gęste kłęby dymu ota- 
czały biesiadujących. 

— Kto to taki?— zapytał jeden z sie- 
dzących za stolem. P SZ Z 

— Pozwólcie panowie dowiedzieć się 
о со chodzi? — zapytał inny. 

— Ależ panowie! — dał się znowu sly- 
szeć głos pierwszy— szanowny mój sąsiad 
dowodzi, że Texas powinien przyłączyć się 
do Stanów południowy ch. 

— То bardzo naturalnie! 

— Tak być musi—zawołało kilka glo- 


— 


stanowczo powtó- 


szy „Ala tak ше sądzę —odrzekł pierw- 
Y Pokojnym ironicznym tonem. 
t Fe 1086, а szczególnićj ironiczny ton 
tą RÓW, które zwrócone były doca- 
r . . Я 
АКОП Ystwa, składającego się # naj 


kraju zk i najbogatszych obywateli 
з "У Wszystkicł 
— Kb to takip 160. ; 
YTY co to za człowiek?— 
eelsfielq, а 4 
po angielsku i po niemystykanie, „pisał dużo 
komitszych powieściopisarz? ay, do zna- 
lujących życie, naturę i oby, Чаше ma- 
4 име! iese wy zaje Ameryka- 
nów.: Niniejszą powieść wybraliśm yka 
dla tego, że oprócz nader тайшы a cie 
znajdujemy w nićj z wielkim talentem Кыл. 
ny obraz ciekawćj а u nas prawie nieznan 6) 
krainy Texas. 


zapytania. 

— Ale dla czegoż mój panie nie miał 
by się przyłączyć? — znowu któś zapy- 
tal. 


— A dla czegoż by miał się przy- 
łączyć? | 

— Texas jest nierozdzielną częścią 
Luizjany. 

— Przepraszam! chcićj pan odczytać 
doniesienie komisarzy, którzy prowa- 
dzili układy о. kupno Luizjany (*) iu- 
stępstwo Florydy, a łatwo przekonasz się, 
że Francja nie myślała nawet nigdy 0 za- 
garnięciu Rio-del-Norte ;(*9). 1 że Hiszpa- 
nja jedynie dla własnego spokoju uczyni- 
ła zadość wymaganiom waszym i ustąpi- 
ła Florydę. Sądzę, żeście pod każdym 
względem zaspokojeni. 

— То nie obywatel — wołano z cicha. 

— Ale któż to taki? — pytali drudzy. 

— W każdym razie to zapalona gło- 
wa— mówili inni. 

— А któż— dał się znowu słyszeć ов- 
try głos — któż zaludnił Texas?  Komuż, 
jeżeli nie nam, Stanom południowym, są- 
siadom swoim zawdzięcza on niepodle- 
81056 swoją? 

— A to wcale co innego" półkowniku 
Elie. Ale mnie się zdaje, że niedość 
było tylko sąsiedztwa i dobrych życzeń 
waszych, ażeby ten cel osiągnąć. 

— А cóż dopomogło do jego osiągnię- 
cia, jenerale Bernelo?— odezwało się kil- 
ka głosów. 

— Kto dopomógł? со? Stany-Półnoe- 
ne? czyż my mamy ulegać przepisom 
Północy? 

к — Starćj baby Adama? — krzyczeli je- 
ni. 

— Albo nudnego Webstera? albo pe- 
danta Everetta? dodali inni 2 

— Ani jedno, ani drugie— rzekł jene- 
Гаї, — leez uczuciu sprawiedliwości, które 
nam mówi: że nie mamy żadnego prawa 
do Texasu! 

— Jenerale Bernelo! stałeś się niespo- 
dzianie sprawiedliwym— śmiejąc się, za- 
wołało kilka głosów. 


*) Stany Zjednoczone kupiły зу roku 
1803 гече Ид at Francji za 15,000,000 dol- 
larów. ` | [ 

(**) Rio-del-Norte płynie przez Texas 
wpada do zatoki Meksykańskićj. 


i Nachezu, niedawno przedtćm kupiona od In- 
О 


_— № gorszym . od starego Adama — 
dodali inni. 
— A panowie jesteście niesprawiedli- 
wi — odparł jeneral. 
m Nie gorsi od maleńkiego la- 
tającego Holendra zawołał smie- 
jąc się sąsiad jego. 


Ostatni dowcip wymierzony wprost do głowy. 


znakomitości domu Białego tak się 
wszystkim podobał, że.oba spierające się 
obozy szczerze się rozśmiały, 

— Ale cóż wam ten Texas panowie? — 
powiedział któś spokojnym tonem.— Czy 
chcecie zgubić swój handel bawełną? Al- 
bo mniemacie, że do Texasu tak łatwo 
przesiedlać się jak do Jackson (*) lub do 
Iundian-Purchase? (**) Mnie on wcale nie 
obchodzi; przeciwnie sądzę, że szkodzi 
naszemu handlowi. 

— To prawda! to; prawda!— zawo- 
łało kilka głosów. 

— Lub może cheecie—dodał drugi — 
związać się z całą nową bandą wygnań- 
ców, szulerów, włoczęgów» zabójców i in- 
nych straceńców? Ао chcecie widzieć 
powtórzenie scen wicksburgskich? 

— Ts! półkowniku Crucer! — wołali 
jedni, 

Ale półkownik nie słuchał. 

— Tego nam tylko nie stawało! —wołał 
rozogniony — bardzo dla nas potrzebny {еп 
naród! Składa się z samych awanturników. 

— Ts! — dało się 200%а słyszeć, i 
wkrótce rozległ się szmer niezadowolenia; 
potóm nastąpiła cisza grobowa. 

W tém nagle ciszę tę przerwało nastę- 
pujące, chociaż bardzo Przyzwoite, ale 
stanowcze odezwanie 51@: 

— Półkówniku 07401! najpokornićj 

Se 4 £ 
proszę, pana wytłómaczy* 11 te wyrazy, 
które panu podobało się \Уг2ес, mówiąc 
o Texasie. 

Wszystkie twarze przybrały wyraz 
powagi, wyjęto z ust cygara 1 Кайду mógł 
postrzedz przy świetle o*mnastu świec, 
palących się w srebrnych „świecznikach, 
młodego człowieka, Który SIę zbliżał po- 
woli i stanął przed półkównikiem Crucer. 

Na pierwszy rzut oka odgadnąć w nim 
można było dżentelmena. Srednia uroda, 
—ы— 

(*) Stolica stanu Mississipi. 

(*') Część stanu Mississipi na północ od 


djan. 


z Texasu? 
— Półkownik Morse z Texasu? — po- 


— Otwarty, chcesz powiedzieć półko- 
wniku Elie? — przerwał młody człowiek.-- 
Tak jest, otwarcie wam mówię panowie, 
że u nas jest wielu awanturników,ludzi szu 
kających wypadków rozmaitego rodzaju 
wygnańców, szulerów, zabójców; a zaw- 
sze jednak jest ich mnićj jak potrzeba. 

— Jak to?—zawołali wszyscy, śmiejąc 
81е. 

— Za mało, па honor przysięgam! 
Awanturnicy bardzo by nam się przydali; 
więcćj może niż wasi spokojni, poczciwi 
obywatele. 

— Cóż toł—zawołali wszyscy, śmiejąc 
się. 

— Nie gniewaj się, półkowniku Mor- 
se,— rzekł Elie — mówisz paradoksami 
albo zagadkami. 

— W samćj rzeczy zagadkami— rzekł 
jenerał tonem, w którym przebijała się 
chęć złagodzenia słów przed chwilą wy- 
rzeczonych i skierowania rozmowy na ш 
ny przedmiot. 

— Mówiąc otwarcie, —ciągnąt dalćj — 
powinnibyśmy gniewać się na gospodarza 
naszego, że nam nie przedstawił tak dro- 
giego gościa; ale przyjaciel nasz kapitan 
Murky taki milezący... › mete 

— Wszedłem wówczas, kiedyście |} 
siedzieli u stołu, jenerale, Т0. 

— Uniewinnia cię dostatecznie —prze г. 
wał јепегаї. — Ale Jakże pan, syn је) 
z znakomitych rodzin marylandzki ch; "Ф 
fileś do Texasu? Słyszałem ojednym Mor- 
se; ale wiadomość ta nie a 
częla krąży ć między nami.Jakim sposobem 
jesteś BAY, Texasie? Mnie się zdaje, że 
syn sędziego Morse mógłby i w Stanach... 

E Znaleźć kątek schronienia, nie- 
prawdaż jenerale? 

— Tak jest— odparł ostatni. 

] К — Ale jakże dostałeś się pan do Te- 
ółkownik texaski, | Xasu?— zawołali WSZYSCY. 

— Ażeby zaś wywzajemnić się Za grzecz- | Zapytanie to nie bardzo pochlebne dla 

ność pana, powiem teraz otwarcie 1 һо. | Texasu, zrobione jednak było tak serdec z- 

norem ręczę,że rzeczy 18016 U nas w PR nie iztakiem współczuciem a przytćm 

sie jest wielu awanturników, | przez ludzi tak znakomitych, że półkow- 

— Brawo, Dawo, półkówniku!t —zawó- | nik wcale się nie obraził. Usiadł więc 
łali wszyscy: ||. | wygodnie w krześle, nadpił pełny kielich 

— Awanturników pelno — pow i serjo powtórzył: 

Morse. > — Jak dostałem się do Texasu? 

Czy wiesz pólkowniku—rzekłElie,—| — Tak, jak destałeś się do Texasu 
zdaje mi się, że robisz większe ustępstwa | półkowniku? 
aniżeli wypada; że jesteś za nadto... (Dalszy ciąg nastąpi.) 


spokojne ruchy, przyjemność 1 pewnego 
rodzaju ostróżność w obejściu się, zdra- 
dzały człowieka umiejącego panować nad 
sobą. 

Półkownik “Crucer, dotąd niedbale 
rozwalony w fotela, mimo woli wyprosto- 
wał się i zmierzył mówiącego od stóp do 


—Z kim mam honor mówić? 
— Jestem półkownik Morse z Texasu. 
— Półkownik Morse z Texasu? — za- 
wołało kilka głosów: — półkowiik Morse 


wtórzył półkownik Crucer — wstając po- 
woli. 

— Теп, który się odznaczył pod Vela- 
860? —zawołał jeneral. 

— Póznićj pod 'Saint-Antonio? —dodał 
półkownik Elie. j 

— А potóm w ostataiéj stanowezćj bi- 
twie? 

— Ten sam-—odparł młody człowiek. 

— А, to zupełnie co innego — rzekł 
uśmiechając się półkownik Crucer. Przez 
szcunek Фа pana, półkowniku Morse, 
z przyjemnością cofam zdanie swóje iu- 
ważam pana ża wyjątek. Pan jesteś pra - 
wdziwym dżźentelmenem. 

— Dziękuję — zimno odrzekł młody 
człowiek — ale proszę pana rozciągnąć 
łaskę swoją i na tych stu dwudziestu ludzi, 
którzy walczyli pod Velasco, na dwiestu 
walczących pod Saint-Antonio, na pię- 
tiuset pod Goliafem, a także i na pięciu- 
set pięćdziesięciu, którzy odznaczyli 816 
w ostatnićj stanowczćj bitwie.  Jednóm 
słowem, prosżę zrobić takiż | wyjątek dla 
nich wszystkich jak i dlamnie. 

— Zgadzam sięi na to, — "Ze 
cer, gryząc wargi. н 

ү Teraz Melee?” шше pan zadość — | 
rzekł uśmiechając się Р 


tak dawno za- 


Cru- | 


tórzył 
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385 о ОТЪРЕДАКШИ, 


Желающие получить „Виленскій Встникь“ въ 
послЪдніе три мЗсяца, съ 1-го октября, благоволять 


заблаговременно адресоватьея въ редакцію. 


сь 1-го октября 


Wilno, 9 września. 
POGLĄD OGÓLNY. ~- 


Rząd francuzki rozkazał oddać władzom 
włoskim pięciu złoczyńców schwytanych 
па parostątku A u n is. Rzecz dziwna, jak 

Ziennikarstwo każde, choćby najdrob- 

alejsze zdarzenie, umie rozdąć w ogromne 
čozmiary i straszyć łatwowiernych mnie- 
manemi następstwami. Tak było i ze spra- 
vąpięciu zbójców. 
_ Chociaż „Monitor“ w drugićj połowie 
прса wyraźnie oświadczył, że rząd cesar- 
Ла dopomniał się tylko ‘о powrót wspom- 
ianych więźniów dla tego, że przy ich 
schwytaniu nie uszanowano chorągwi fran- 
suzkićj, lecz niema najmniejszego zamiara 
osłaniać zbrodniarzy, i skoro albo wyroki 
adowe albo przekonywające dowody ich 
viny złożone zóstaną, wnet rząd francuzki 
odda ich właściwemu przysądowi. Nie 
przestały jednak niektore czasopisma na 
śm oświadczeniu i jednomyślnie zawoła- 

у, że Francja bierze w opiekę obrońców 

‘гапелзака, П, że przekonana o niesprawie- 
liwości Piemontu zrywa z nim przy mie- 
“ze, a więc Cipriana Ла Gala i towarzyszów 
20 niedoli Włochom nie wyda. Nie prze- 
zając na tćm,też dzienniki twierdziły,że pan 
igra poseł włoski przy dworze paryzkim, 
»strzegłszy bezskuteczność swoich zabie- 
‚№ o pomyślniejszy obrót tćj sprawy, u- 
ладошИ swój rząd o konieczności stanow- 
zego wystąpienia; że margrabia Visconti- 
'enos.a ро odbytćj naradzie ministrów 
ю4 przewodnictwem króla Wiktora-Em- 
aanuela, wysłał do Paryża notę,wyrażając 
‘7 méj, że jeśli ta krzywda zostanie Wło- 
nom wyrządzona, ministrowie ujrzą się 
«nuszonymi złożyć urzędy, a kraj straci 
"szelką ufność w przyjaźń francuzką. Tym 
zasem ani Francji, ani Włochom піс po- 
.obnego ani się nie śniło. 
_ Rząd turyński dostarczył francuzkiemu, 
ИК tego porżądek rzeczy wymagał, wyroki 
йозе i pozwy zaskarżenia; oddano je na 
-»ztrząśnienie prawoznawców, którzy sko- 
“o tylko uznali, że Cipriano la Gala i jego 
poluiey, prócz przestępstw politycznych, 
podlegają odpowiedzialuości za zbrodnie 
wspolite,wnet rada ministrów francuzkich 
rozwazała winowajców wydać władzom 
rloscim.Już ta okoliczność,że trzymano ich 
v więzienia miastaChambery,powinna by- 
+ ostrzegać, że rząd francuzki, przewidując 
Шаке odprowadzenie ich do Włoch, nie 
neiał odsyłać ich w głąb kraju. Ale dla 
-zienników namiętnych, ktorym chodzi 
поёру o chwilowe zniepokojenie umysłów 
.yłaszcza | qr rocznicą klęski aspromonc- 
хеј, prawda tyle tylko ma wartosci ile po~ 
„luguje ich widokom; w przeciwnym razie 
*y paczają 1 nieują rzeczywistość w sposób 
jajnięsumienniejszy. Ta okoliczność przy- 
uosła jednak istotny pożytek Włochom. 
Jesarz rozkazał: aby władze wojskowe 
raneuzkie zmieniły tryb postępowania. 
Jawnićj żandarmerja i żołnierze francuzcy 
chwytanych bandytów oddawali w ręce 
;prawiedliwnści. Sądy rzymskie albo u- 
mawały ich za ńiewinnych, albo pozwala- 
10 im umykać z więzień. Үү obu razach 
oandyci pewni bezkarności coraz zuchwałej 
aa nowo brońli. Cesarz, przekonawszy się 
o tém, upoważnił głównodowodzącego, 
schwytanych zbójców neapolitańskich na- 
.ychmiast oddawać pod sąd wojenny fran- 
zuzki 1 zapadłe w nim wyroki spelniać. 
Tak niedawno schwytany herszt Stramćn- 
ga, potępiony na pięć lat warownego wię- 
zienie, posłuży za przykład innym. 

Lubo w innym ro aju, ale zajmująca 
dziś umysły we Francji sprawa parostatku 
Florida, podobnież dostarcza dzienni- 
kom wątku do długiej tkaniny potwarzy i 
zmyśleń. Stany południowe Ameryki u- 
znane zostały Za stronę wojującą. Wysy- 
lane wprost przez rząd oderwańczy więk- 
sze i mniejsze okręta wojenne na chwyta- 
nie statków należących do rządu waszyng- 
tońskiego uważają się za prawidłowe; tylko 
wysyłanie korsarzów podług prawodaw- 
stwa przyjętego i uświęconego przez trak- 

at рагузкі 1856 potępia się jako rozbój 


owi Stanów nó ч zk han- 
korsarskie у północnych przez gonitwy 
morskiej wojny 

, 


przez toczenie prawidłowej 
"wy poczęły budować i uzbra- 
pra ег, ch warstatach angielskich 
zwami wypa dając Че) pod rozmaitemi na- 
bez względu nawet morza, paliły okręta 
Przewożące towary dy uż шеп narodowość, 
skich portów. Parostatę net ykan 
gy dzieło budownictwa morskie, ida, ar- 


ой опё) szybkości, bo о, nieprze- 


Po 16 


morski, Owoż Stany południowe, rozumie- 
х „śe mierównie więcćj zaszkodzą han- 


w RONEM WNĘCE 


Какъ же почтовое сообщеще 


шенно возстановяено, то редакція проситъ гг. под- 
писчиковъ , получавшихь доселБ газету въ JONS, 
о скорзйшей высылкЪ сл$дуемыхь ей денегъ. 


1863 по 


jéj do portu, pokrzywdzeni natychmiast u- 
dali się do sądów o wyroki nakazujące pa- 
rostatek Floridę więcćj dającemu 
sprzedać, a otrzymane ztąd pieniądze użyć 
na wynagrodzenie tych, co straty swoje 
udowodnią. “Та droga zdawałaby się być 
najprostszą, ale wnet wniieszały się dzien- 
niki. Przychylne sprawie jednoty, nale- 
баја na uznanie Floridy za statek 
korsarski; broniące zaś sprawy oderwań- 
ców odwołują się do międzynarodowego 
morskiego prawodawstwa i żądają, aby 
mający się za pokrzywdzonych udali się ze 
swemi skargami i dowodami do minister- 
stwa morskiego Stanów południowych i 
tam szukali sprawiedliwości. Powszech- 
ność francuzka tak żywy przyjmuje udział 
w przyszićj doli Вогт ау, ze Monitor 
шизіаї dnia 16 września oświadczyć, że 


Florida nie jest zwykłym statkiem | jazd króla Hellenów Jerzego z tćj stolicy. 
korsarskim, lecz należy do floty wojennćj | Wsiadi on na wojenny okręt duński dnia 


oderwańców. Nie idzie zatćm, aby wy- 
rządzone przez ten okręt krzywdy bezkar- 
nie ujść miały, ale poszukiwanie przecho- 
dzi na nader długą dyplomatyczną drogę. 

W Anglji zaszło cóś podobnego. Rząd 
dla przeszkodzenia korsarstwu, przybiera- 
jącemu szerokie rozmiary, rozkazał naj- 
seiślćj zastosować prawidła przepisane dla 
przedsiębierców budowli i uzbrajania о- 
krętów dla krajów obcych. Owoz, skoro 
dowiedział się o wzięciu na warstat dwóch 
okrętów па rachunek oderwańców, wnet 
zabrać je rozkazał. Morning-He- 
rald, organ stronnictwa torysowskiego, 
głośno narzeka na niesprawiedliwość, na 
seieśnienie przemysłu; lecz dziennik Т i- 
m e s, mimo całe spółczucie dla oderwań- 
ców, rząd chwali. 

‚ Paryż ezęścićj niż kiedykolwiek, zaczął 
się bawić teraz płotkami. Так przed kil- 
ku dniami nagle wieść gruchnęła, że ksią- | 
żę Napoleon znajdujące się w Hawrze, otrz у- | 
mał doniesienie о niebezpiecznćj chorobie 
Wiktora-Emmanuela, i z największym po- 
śpiechem pojechał do Turynu; tymczasem 
апі słowa nie było w tćm prawdy, król 


włoski używa poządanego zdrowia, a ksią- | krajów południowych okolnik, wzywający 
żę Napoleon 1 księżna Klotylda spokojnie | ich do upomnienia plebanów i w ogóle 


biorą w Hawrze kąpiele morskie. 


Zdaje się, że do tegoż rzędu wiadomo- | do użycia środków moralnych, me 
ści zaliczyć należy przypisywany Napoleo- | cych się w ich ręku, na poskromienie zbó- 
nowi Ш zamiar mianowania syna królem | jeetwa. 


algierskim. Jeśliby do tego przyjść miało, 


senat musiałby zagłosować osobną w tym | dnia 22 sierpnia, powtórzyły dopiero dnia 
przedmiocie uchwałę. Wprawdzieć izba | 6 września. 


senatorska w każdym czasie zwołaną być 
może, ale rzecz nie jest tak naglącą, aby 
jéj do listopada, w którym zbierze się par- 
lament, nie odłożyć. 

Daleko więcćj zajmującą jest wiadomość 
o przybyciu już do Paryża posłów anna- 
mıckıch, tudzież projekt ogłoszenia zdo- 
bytych w Kochincninie prowincij za osadę 
trancuzką. Przyprowadzenie tego do sku- 
tku byłoby złém okiem widziane w Hue, 
stolicy cesarza 'Tu-Duc.  Przynajmnićj 
dziennik paryzki, Naród twierdzi, że 
otrzymał pewną wiadomość, iż ambassada, 
która już do Francji przybyła, ma poru- 


czenie żądać unieważnienia traktątu za- chować się im względem Pruss przyjdzie. 
wartego między Annamitami i wice-admi- | Pół-urzędowy jednak dziennik pruski sta- 
rałem Bonard, a mocą którego obwody: | nowczo oświadcza, że żadne uchwały za- 
Saigon, Mitho i Bien-Hoa, zostały ustą- | padłe w Monachium nie wywrą najmniej- 
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въ крав уже совер- 


Жустасу otrzymywać „„Kurjera Wileńskiego: 
w ostatnich trzech miesiącach od 1-go października, 
raczą zawczasu zgłosić się do redakcji. 
‚ Сева za trzy miesiące od 1-go października 
| 1863 do 1-go stycznia 1864: 


REDAKCJI. 


Wiadomości Zagraniczne. 


stawa związkowa со trzy lata czynić zale- 
ca. Szczęściem nieziściy się te obawy i 
depesza kopenhagska z dnia 17 września, 
ktorą czytelnicy K ur j e r a niżćj znajdą, 
zawiadamia, że przegląd miał odbyć się 
bez przeszkody dnia 18 tegoż miesiąca. 
Cokolwiek jednak bądź, dziennik frank- 
foreki Europa utrzymuje, że księ- 
stwo holsztyńskie zajęte zostanie w sposób 
przymusowy przez się zbrojną związkową, 
ро nietylko wyrok stosowny sejmowy już 
zapadł, ale wediug depeszy wysłanćj z Lon - 
dyau 14 września, lord Russell паї być u- 
wiadomiony о blizko przyszłćm zbrojnóćm 
osadzeniu Holsztynu. Jednak taż depesza 
wyraża nadzieję, że to nie zapali wojny 
między аца 1 Niemcami. Г 
"Tymczasem w Kopenhadze odbyły się 
ważne czynności, które poprzedzity od- 


17 września i odpłynął do Szezecina, skąd 
miał udać się do Petersburga na 21 wrze- 
śnia, to jest na dzień wczorajszy. i 

Со do aktów urzędowych, które wyjazd 
poprzedziły, dziennik londyński "Di m es 
zawiadamia: że dnia 12 września. Кг Je- 
rzy podpisał układ tyczący się następstwa 
tronu duńskiego; że zrzeki się pruw swoich 
do dziedzictwa, na rzecz młódszego brata 
książęcia Waldemara (urodzonego 27 pa- 
ździernika 1858). "To zrzeczenie mogłoby 
mieć wagę tylko у razie bezpotomnego 
zejścia starszego brata króla Jerzego Fry- 
deryka (urodzonego 3 czerwca 1643), bo 
korona właściwie na niego. spadłaby po 
dzisiejszym następcy tronu książęciu Chry- 
stjanie. Król Jerzy zastrzegł, że w razie 
wygaśnienia dzielnicy książęcia Waldema- 
ra, prawa dziedzictwa pozostaną nietykal- 
ne tak dla niego, jak i dla jego potomków. 

Lud duński przeprowadził blogosławień- 
stwem swojego 18 letniego książęcia(ur. d. 
24 grudnia 1845), który odpływał dla ob- 
jęcia rządów nad daleką Grecją. 

We Włoszech minister łaski i sprawie: 
dliwości p. Pisanelli rozesłał do biskupów 


wszystkich duchownych swojego zarządu, 


Dzienniki włoskie ten okolnik wydany 


W Niemczech, urządzenie spraw cel- 
nych zdaje się coraz większe wywoływać 
trudności. Wiadomo, że rząd pruski we- 
zwał na konłerencję państwa niemieckie 
dla roztrząśnienia: czy związek celny na- 
dal utrzymać można. 

Zachodziła wielka wątpliwość,cży przed- 
stawiciele krajów wchodzących do związku 
celnego przybyć do Berlina zechcą, lecz 
rozproszyła ją „Północno-niemiecka* gà- 
zeta. Pełnomocnicy do Berlina przybędą, 
ale rządy południowe, a w ich liczbie i 
Austrja, zbiorą się wprzódy na zjazd w sto- 
licy bawarskićj, dla naradzenia się jak za- 


pione Francji. Tu-Due oświadcza goto- | szego wpływu na rząd pruski, w rzeczy za- 
wość, za to unieważnienie traktatu zapła- | wartego traktatu z Francją, bo gabinet 
cić 70 miljonów franków. Zgodziłby się | postanowił utrzymać go w całćj mocy. 


także dozwolić w najlepszych portach 


Z innych części świata otrzymane smu- 


swojego państwa pozakładać stanowiska | {пе wiadomości. Według doniesień na- 
przeznaczone na wywieranie wpływu j desłanych przez Anglję z Antillów, murzy- 
traneuzkiego na morzach indyjsko-chiń- | ni podnieśli rokosz na wyśpie San-Domin- 
skich. Nakoniec orędownietwo Erancji| go; rząd hiszpański sprowadził z Porto- 
byłoby uroczyście przyznane nad całóm | Ricco 2,000 żołnierzy europejskich, dla 


cesarstwem. 


‚Sprawa meksykańska zapadła znowu w 
niepewność. Trudno pogodzić twierdzenia 
czasopisma „Memorjał dyplomatyczny,“ 
które w Paryżu broni polityki austrjackićj, 
z poglądami urzędowych dzienników: wie- 
deńskich, podających w największą wąt- 
pliwość przyjęcie tronu przez arcy-książę- 
cia Maksymiljana. Ale sprzeczności dzien- 
nikarskie nie ograniczają się tym jednym 
przedmiotem ; depesza telegraficzna 16 
wrzesnia oznajmuje, że „Korespondencja 
powszechna“ zbija wiadomość przez „Ме- 
тогјаї dyplomatycznyć podaną, jakoby 
hrabia Rechberg wezwał rząd duński na 
konferencje między Austrją, Prusami i 
Danja.. Wedlug  dzienika wiedeńskiego, 
rzeczą jest niepodobną, aby, pò zapadłym 


już sejmowym wyroku, użycia środków 


jprzymusowych, Niemcy miały pierwsze 
wyciągać rękę do pojednania. sę 

Te słowa zdają się natrącać, że tylko 
uaocarstwa obce mogłyby zagaić układy 


sięcy, © płynie,zjawiwszy się od pów na Тырс ‚ Podobno dziennik wiedeński 
okrętaci iezmierne poczynił зраз Mie- || Pra зза bliższym jest prawdy, gdy oznaj- 

urzą kupieckich „strony Przeciwnes | muje, że lord John Russell, na prośbę rzą- 
ne przezeń кү, pomściła się za wyrząqzą: | du duńskiego, podjął się pośrednictwa i 
zmusiał эшүү ЧУ i okręt Floriqz| № tym celu pisał już tak do sejmu związ 
francuzkim w В schronienia w porcie ! \ wego, jako też i do dwóch wielkich 


r 2119 р 
nych uszkodzeń. dla naprawy poniesio- 


kapitana udowadnia: PST) złożone przez 
pea do floty моје zd lorida na- 
czych; ale Florida nab "psk | 
rozgłosu, przyprawiła znac, К Smutnego: 
ców francuzkich о tak 
że skoro wieść gruchnęła 


anów ойегуай— ; 


па liczbę kup-. 
mnogie straty, , 
9 przyjęciu, | 


Urosz niemieckich, a nadto dla nadania 
| miał ще į swoim większćj wagi, porozu- 
o bz, adem francuzkim. 


Zdawało się, że nowe powi- 
р . Mówiono poż. SToziły temu króle- 
niechciał Pozwolić ny ы że rząd duński 
su holsztyńskiego, шс нше kontyngen- 
odbyć inspektorowie. iatha ч mieli | 


jego przytłumienia. | А 

| Ho lendrzy zaczepieni przez. Japończy- 
ków, musieli stoczyć Z nimi bitwę na mo- 
rzu, w skutek którćj Mikado cesarz du- 
chowny, wydał rozkaz, aby wszyscy Hol- 
lendrzy natychmiast opuścili cesarstwo. 
Rząd wyprawił natychmiast z Hagi, stoso- 
wne zalecenia do Indji, aby cztćry wojen- 
ne okręta hollenderskie popłynęły do Ja- 
ponji dla znajdowania się pod ręką jene- 
ralnego konsula, który stosownie do oko- 
liczności będzie mógł połączyć się i dzia- 
łać wspólnie z Anglikami. 

W Syrji і Kurdistanie znowu: zawrzała 
niespokojność. Poselstwo z Libanu przy- 
było ze skargami do }азпе) Porty, na wła- 
dze miejscowe. Zbrojna wałka między 
wojskami ottomańskiemi 1 Arabami osia- 
dłymi w okolicach Jaffy i Tiberiady, z0- 
stała stoczona i zakończyła się rozgromie- 
niem Arabów. W po łochu, odbiegli oni 
stad swoich, których napróżno dopomi- 


nali się oddania. Wyzuc! Z сево ali po- 
czýtują za skarb najdroższy, wezwać па 


pomoc Arabów pustyni. Niewiadomo co 
daléj nastąpi, ale tym CZ gościniec je- 
rozolimski nękany jest najazdami. 

j Francja. 

Dziennik paryzki Patrie uwia- 
damia: Że książe Napoleon i księżna Klo- 
tylda udają się do Lizbony dla znajdowania się 
przy zlężeniu królowćj portugalskićj; piszą z 
tegoż miasta, że oczekiwany jest tamże i książe 
Carignan. Flotylla włoska ma przeprowadzić 
go do Portugalji. 

— Ojciec święty Pius IX przestał kardyna- 
lowi ме кА w Reims, ks. Tomaszowi 


> Бе] се podaje z tćj stolicy na- 


Gousset, następne breve, 2 powodu wyda= 
ućj przezeń odpowiedzi na książkę Ernesta 
Renan, pod nazwą Zy wot Jezusa. 

„Najmilszy synu, pozdrowienie i błogosła- 
wieństwo apostolskie. И 

„Niezwłóczne zgromienie przez ciebie, јако 
pasterza, bezbożnćj i zbrodniczćj książki, ogło- 
szonćj przez Ernesta Renan, o życiu Pana na- 
szego Jezusa Ghrystusa, wyrok, którym ją po- 
tępiłeś i zakaz, aby. wierni diecezji twojćj nie 
czytali tego bezecnego dzieła, wielce nas ucie- 
szyły, jakoż oddajemy zasłażoną pochwałę pa- 
sterskićj troskliwości okazanćj przez ciebie 
w tém zdarzeniu. 

„Jesteśmy pewni najmilszy synu, że nigdy 
nie omieszkasz podnosić głosu przeciw wszyst- 
kim pismom bezbożnym a przeciwnym naszój 
boskićj religji i jéj nauce. 

„Pragniemy prócz tego widzieć -ciebie roz- 
wijającego coraz większą troskliwość, nie zwa- 
żając na żadne względy ludzkie, około utrzy- 
mania stolicy apostolskićj, w jasnój i otwartćj 
obronie z całą właściwą tobie gorliwością, 
praw tejże stolicy. 

„Wiesz w istocie bardzo dobrze, że to jest 
jednym 2 osobliwych obowiązków godności 
kardynalskićj, która ciebie zaszezyca. 

„„Bądź przekonanym, że list pisany przez 
ciebie do nas dnia 2 bież. теа, był dla nas 
bardzo miły i że ściskamy ciebie w Panu ze 
szczególną przychylnością. 

„Ghcemy, żebyś widział jéj dowód niezawo- 
dny w blogosławieństwie apostolskiem, które 
z wylaniem serca najuprzejmićj udzielamy i 
tobie samemu synu nasz najmilszy і trzodzie 
powierzonćj twojćj pieczy. > 

„Dan w Rzymie u 8. Piotra, dnia 13 sierp- 
nia roku 1865, papiestwa naszego 18. 

(podpisano) Pius IX, 


Paryż 5 września. Dziennik Indć pen- 


stępne wiadomości: Uwaga rządu całkowi- 
cie zwróciła się na Meksyk; cesarz, jak mó- 
wią, zamierzył w sposób sprężysty i bezpośre- 
dni działać w tym kraju, az dopóki nieustali 
tam nowego porządku rzeczy. Та myśl ma 
objawić się w znacznóćm pomnożeniu siły zbroj- 
néj morskićój na brzegach amerykańskich. 
Wieść krąży, że zwiększona w ten sposób flo- 
ta przejdzie pod rozkazy kontr-admirała de la 
Roncière le Noury. АМ 

Hrabia de Montholon , przeznaczony, jak 
wiadomo, na miejsce pełnomocnego ministra 
w Meksyku, zajmowane dotąd przez hr. Du- 
bois de Saligny, powinien stanąć na dzień 15 
października w Mexico. 

Nubar-Pasza znajdujący się teraz w Pary- 
ий, miał dnia 5 września rozmowę z panem 
Drouyn de Lhuys. Zapewniają,- że przywiózł 
4 sobą dwa firmany ułożone zgodnie między 
sułtanem i wice królem egipskim, w celu 0- 


WWIMOTJE EST 
2 przesłaniem -. "=. ин 
za jeden miesiąc bez przesyłki 1 — 

Ponieważ już kommunikacje pocztowe w. kraju 
zupełnie są ustalone, przeto redakcja“ uprasza ` pp. 
prenumeratorów , którzy dotychczas otrzymywali 
gazetę na kredyt, o jak najrychlejsze nadsyłanie 
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pieniędzy należnych. 


— Wiadomości z Madagaskaru dochodzą do 
dnia 5 sierpnia. Stan rzeczy w Tananarive 
niepolepszył się, pan Elliot nieprzestaważ pod- 
żegać ministrów przeciw wpływowi francuz- 
kiemu. Cała niemal wyspa lęka się nowych 
rozruchów. Sakalawi stoją pod bronią; Kkró- 
sowa jest tylko narzędziem w ręku Howasów. 

Francuzi z dnia na dzień czekają na przy- 
bycie komendanta Dupré i jego orszaku. 

— Goniec niedzielny ogłasza na- 
stępną notę: Mowa wyrzeczona przez hr. de 
Persigny w towarzystwie sztuk w Saint-Etien- 
ne, dała przykład z którego warto korzystać. 
Hrabia de Persigny nie jest ani ministrem, 
ani prefektem, ani merem, a chociaż piastuje 
dostojność senatora i członka rady tajnćj, 
mowa jego jest tylko głosem prywatnym pro- 
stego obywatela do swoich równych. Zaiste, 
polityczna przeszłość hr. de Persigny nadała 
jego słowom szczególną wagę, ale czyż Fran- 
cja nieposiada znacznćj liczby dawniejszych 
lub nówszych mężów politycznych, którzy by- 
liby zdolni zająć tak jak ihr. de Persigny 
uwagę swoich słuchaczów? A jednak niewie- 
my, czy ci mężowie poczytaliby siebie za upo- 
ważnionych do roztrząsania w kołach pouf- 
nych,lub innych tego rodzaju zebraniach, przed- 
miotów polityki bieżącój ? Sankcja nadana 
przez Mo ni tora mowie osobistćj i prywatnćj 
hr. de Persizny oczywiście pozwala temu wie- 
rzyć; mamy więc powód do cieszenia się, że 
możność obywatelskich zebrań otrzymuje wię- 
сеј swobody. ' Napróżno chcianoby twierdzić, 
że hr. de Persigny mógi jak senator. wystąpić 
z podobną mową. 

Senatorom służy prawo mówienia w senacie, 
ale za obrębami  luxsemburgskiego pałacu 
ulegają prawu pospolitemu , kiedy zaś wystę- 
pują swobodnićj, godzi się wnosić, że nikomu 
takiego rodzaju swoboda odmówioną niebędzie. 
Miejmy więc nadzieję, że niebawem dzienniki 
departamentowe obdarzą nas tekstami mów 
wyrzeczonych na zgromadzeniach prywatnych 
przez takich mężów jak panowie Berryer, 
Thiers, Juljusz Favre it.p., a chociaż M o- 
nitor ich niepowtórzy, zapewne niezechce 
ich potępiać. ~ 

Paryż 6 września. ,,Метогјаї dyploma- 
tyczny* podaje z Meksyku następne wiadv- 
mości: 
 Zaczerpnięte szezegóły z najpewniejszych 
Źródeł upoważniają nas do stanowczego zbicia 
wszelkich pogłosek o tóm, że król -Belgów rá- 
dami swojemi kładzie przeszkodę do р s 
cia korony meksykańskićj przez arcyksiążęcia 
Maksymiljana. 

Przed kilku jeszcze dniami Leopold I, roz- 
mawiając z wysoką osobą, z którćj ust mamy 
te szczególy, oświadczył: iż doskonale pojmuje, 
że posłannictwo,. z woli opatrzności spadające 
na jego zięcia, zawiera wszystko co może nę- 


debrania od współki międzymorza Suezkiego | cić szlachetne pochopy młodego książęcia hoj- 


ziem uprzednio tejże spółce oddanych, oraz 
zniesienia pracy przymusowćj przy kopaniu 
kanału. Zdaje się jednak, że minister spraw 
zagranicznych francuzkieh, niezgodził się na 
spełnienie, rzeczonych firmanów. 

Co do przyjęcia korony meksykańskićj przez 
Ferdynanda Maksymiljana, tenże dziennik do- 
nosi, że ten przedmiot roztrząsany jest w spo- 
sób najsprzeczniejszy, a jednak wielce prawdo- 
podobny. 7 jednćj strony utrzymują, że sta- 
nowcze przyjęcie przez arcyksiążęcia tronu 
jest niezawodne, pod warunkiem tylko dosta- 
tecznego wyrażenia zgody ludności. 

Chwilowa oziębłość polityczna między Au- 
strją i Francją w niczém nie zachwiała posta- 
nowienia arcyksiążęcia, który zważać niebę- 
dzie na uprzedzenia brata swojego cesarza 
Franciszka Józefa, skoro wspierać go nieprze- 
stanie król Leopold, już przechylający się na 
stronę przyjęcia korony, oraz rady Auglji, któ- 

| ra daleko chętnićj widziałaby tron meksykań- 
ski zajęty przez areyksiążęcia domu austrja- 
ckiego ściśle sprzymierzonego z królową niż 
przez książęcia dynastji Napoleońskićj lub ka- 
żdego innego kandydata osobiście, naznaczone- 
go przez cesarza Napoleona. 

Z drugiój strony twierdzą, że odmowa Fer- 
dynanda Maksymiljana jest nieodzowna ‚ 2e 
zniewolony byl uledz wstrętowi swego brata i 
opartym na doświadczonćj przezorności radom 
króla Leopolda, a nakoniec żwawemu oporowi 
Anglji, która niechętnie widziałaby kojarzenie 
się ścisłego związku między Francją i Austrją 
i byłaby rada, żeby całe brzemię kłopotów, 
które słusznie, czy niesłusznie wyobraża sobie, 
że spadnie na Francję, jeżeli cesarz Napoleon 
osadzi na tronie meksykańskim książęcia fran- 
cuzkiego, lub jakiego innego, wedtug swego 
wyboru. Wówczas bowiem konieczność opie- 
kowania się nim wciągnęłaby Francję w obo- 
wiązek trzymania swego wojska i floty w Me- 
ksyku, co oczywiście zwątliłoby jéj siły w Eu- 
ropie. 

Broszura Francja, Meksyk ikon- 
federacja południowa, przypisywa- 
na jest, jeżeli nie co do redakcji, to przynaj- 
mnićj co do myśli, jednemu z rozgłośnych ban- 
kierów, bardzo czynnemu orędownikowi rozle- 
głego pieniężnego przedsięwzięcia w celu usta- 
lenia skarbowości meksykańskićj. + 

— Paryż 6 września. поа 
pisze; przyjęcie tronu meksy on, GA 


jest jeszcze z rozmaitych 8 53 
wane jest је rozamiomy, 2° STTS 


_ | potrzeb 1 wypłat 


nie uposażonego we wszystkie przymioty two- 
rzące wielkich królów.  Najjaśniejszy pan do- 
dał, że dyplomacja, nie tylko niepowinna prze- 
szkadzać ustaleniu nowego tronu w Meksyku, 
przez warunki mogące ' dać powód dv długich 
1 ciernistych rokowań, ale przeciwnie powin- 
пару. okazać, się łatwą w obec zapału, jaki 
ta kandydatura w narodzie ¿meksykańskim 
obudza. „7а dni naszych, miał dodać król 
Leopold, najskuteczniejsza rękojmia trwałości 
tronów polega na zdolności i osobistćj zasłu- 
dze panującego; a pod tym względem ze spra- 
wiedliwą dumą powiedzieć mogę, żaden kàn- 
dydat niedorówna. mojemu zięciowi,* - 
Na drugiem posiedzeniu (11 lipca) konstytu- 
anty meksykańskićj, p. Arango y Escandon 
wniósł, aby odpis artykułów odnoszących się 
do ogłoszenia monarchji i wezwania na tron 
cesarski arcyksiążęcia Maksymiljana, przesła- 
ny został ojcu świętemu z prośbą о Мороза. 
wienstwo tak dla dzieła junty jak i dla nowe- 
80 cesarza. Rzeczone wniesienie jednomyślnie 
przyjęto.. | 
Pod koniec tegoż posiedzenia uchwalono 
wynurzyć wdzięczność narodu dla najjaśniej- 
szych cesarza зі cesąrzowćj Francuzów ; dla 
głównodowodzącego wojskiem francuzkióm i 
dla ministrów cesarza; dla wojska francuzko- 
meksykańskiego; dla panów Gutierrez, de Est- 
rada, Hidalgo, Josć-Marja Andrade i Aguilar. 
— Rząd tymczasowy meksykański czynnie 
zajmuje się reorganizacją wszystkich gałęzi 
służby publicznój,, w oczekiwaniu przyb gia 
nowego cesarza 1 objęcia przezeń osobi 
wd rządu. Р ж бе; > 
zienniki urzędowe przywiezione Р 
statni parostatek pocztowy , obej а liczne 
mianowania w wydziale sądowy”, | 
Koniecznem było pomyśleć mr ж 14- 
dzeniu wojska narodowego, Кате) 4 UCZY - 
ną zostanie czujność nad ynieniu woj pokoj 
ności wewnętrznej, po 99 JSK fran- 


cuzkich. | ү 

Marszałek Foto 0 wj Т zPorządzenie 
władz meksykańsk instruktorów W oficerów 
dla użycia ICP zgodził się dostać rócz tego 
„rząd frant andurów , któryc czyć 30,000 


zupełnych ода} pogłose wysłanie dało 
miejsco у b Meksyk, Wyprawieniu wiel- 
kic agajono rokowania 


>24 i Czynnie popier 
ewnienia rzs popierane w ce- 
w drodze pożyczki p.00 meksykaúskiemu , 
ryżu i Londynie ha lającéj zaciągnąć się:w Pa- 
: т w opędzenia własnych 

Fani Wyuagrodzonją Ich rat należnego 

лий 076 я D £ 

tylko_ni ж б Zapewnić, że rząd hiszpański nie 
areyksiąż e zy niechętnie na wyniesienie 
gela Maksymiljana na tron meksy= 


еы 
— 


| 
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kański, lecz zapewnił, że na moralne jego 
өтт nowa monarchja może zupełnie li- 
ту Р; , . 

— Dzienniki otrzymane z wyspy la Réu- 
Шоп z dnia 30 lipca obejmują następne urzę” 
dowe pisma: 

Zarząd sprawwewnęt! 

Sądy dziennikarskie o sprawach madaga- 
skarskich często mogą obudzać trudności, któ- 
rych unikać należy, zwłaszcza w ciągu trwania 
rokowań. Zarząd więc wzywa dzienniki wy- 
chodzące w la Réunion do wstrzymania się od 
üwag nad politycznym stanem Madagaskaru. 

arząd poczyta 2а obowiązek uwiadamiać po- 
wszechność о mogących ją obchodzić szczegó- 
łach , skoro otrzyma je 2 pewnych źródeł 
(Udzielono). ` 

Dziennik więc la Mal [e otrzymał z ga- 
binetu gubernatorskiego następną notę: 

Parostatek Curieux przypłynął z Madaga- 
skaru, którą to wyspę opuścił d. 21-до. Wia- 
domości przywiezione przez ten okręt z Tan- 
nanarive dochodzą do 4 lipca; są one bardzo 
niejasne i zdają się wskazywać, że wzburzenie 
wewnętrzne dotąd się nieuspokoiło. W części 
środkowćj wyspy znaczna większość ludności 
nie chce wierzyć w śmierć nieszczęśliwego 
Radamy, utrzymuje, że wkrótce ukaże się оп 
ludowi па czele swoich zwolenników. Powyż- 
sze pogłoski nie są oparte na niczem stałem; 
lękać się należy, że rozsiewane są między 
ludem ciemaym i łatwowiernym dla utrzymy- 
wania w kraju niespokojności, potrzebnćj dla 
widoków niektórych wichrzycieli. Ta prze- 
ciągła anarchja odbiła się nawet na brzegach 
morskich i wźniecca między ludnością uczucia 
e wią które tylko postrach może poskro- 
mié. 


zn y eh: 


7 Handel europejski musi chwilowo cierpieć 
- 4 tego stanu zaburzeń i niespokojaości. Jakoż 
donoszą -z Tananarive, że wskutek świeżego 
rozkazu, którego źrzódło nie jest jeszcze 
Z pewnością wiadome, nie będzie odtąd wolno 
przedawać wołów inaczćj јак na targowisku 
Po ustanowionćj cenie 15 piastrów hiszpańskich 
a wszystkie umowy tego rodzaju mają być 


czynione przed policją. То nadużycie, «spo- · 


dziewać się należy, będzie tylko chwilowe; 
handel francuzki może być pewny czujnćj i 
silnój opieki. 

Dziennik France pisze d. 6 września 
wieczorem: Czasopisma oznajmiły, że Austrja 
złożyła rządowi francuzkiemu zupełnie zada- 
walające objaśnienia о doniosłości swoich pro- 
jektów reformy związkowćj, a mianowicie о 
duchu rozporządzeń art. 8-g0, Ściągających 
się do obrony niezwiązkowych krajów państw 
niemieckich. f 

Wierzymy w dokładność téj wiadomości; ale 
zdaje się, że Austrja lepićj by uczyniła, wykre- 
ślając 2 projektu reformy ten artykuł 8-my, 
oczywiście grożący zachwianiem stosunków 
międzynarodowych związku niemieckie go, 
niż dowodząc jego nieszkodliwości. 

Czytamy w Monitorze wojennym 
następne wiadomości: 

„„Dowiadujemy się z listu prywatnego, pisa- 
nego d.7 sierpnia z Adrjanopola, że ksiądz 
Brunnoni, arcy-biskup konstantynopolski, po- 
błogosławił dawny cmentarz, na którym 8po- 
czywają zwloki oficerów 1 żołnierzy francuz- 
kich, zmarłych w tem mieście podczas wy- 
prawy wschodnićj.  Podobnyż obrzęd na kilka 
dni pierwćj odbył się w Warnie w obec cia- 
ła konsularnego, władz i wojska tureckiego, 
którómu sułtan rozkazał zebrać się i znajdo- 
wać „na tćj żałobnój uroczystości; zgromadziła 
się też na nią ludność rozmaitych wyznań 
w wielkićj liczbie. 

W całem państwie tareckiem cmentarze, na 
których pogrzebiono naszych żołnierzy pod- 
czas wojny wschodnićj otoczone są murem i 
oddane pod dozór konsułów francuzkich. Przed- 
sięwzięte w tym celu roboty niedawno ukoń- 
czono , dostojny arcy-biskup konstantynopo|- 
ski podjął umyślnie pasterską podróż, dla u- 
dzielenia błogosławieństwa. 


© Anglija 
Londyn, 4 września. Lord Russell na- 
pisał następny list do Towarz ystwa 


wyzwolenia, w rzeczy, która szczegó|- 


nićj obchodzi ч 
tralnych: “ р rawa właścicieli postów neu- 


„Panowiet о ~ 

„Otrzymałem od was list, w któr L 
cacie uwagę moję na przedmiot AW Se 
i niecierpiący zwłóki, a mianowicie na to, że 
uzbrajają się właśnie teraz dwa potężne pan- 
cerne parostatki, przeznaczone według dostar- 
czonych wiadomości, do nieprzyjacielskich 
działań 2 rządem i ludem Stanów Zje inoczo- 
nych amerykańskich | 

Oddawna Już zajmowałem się tym przed- 

miotem. Wydziały podskarbstwa i spraw we- 
wnętrznych, na żądanie moje, zarządziły naj- 
dokładniejsze śledztwa, tyczące się tych wo- 
jepnych paróstatków. 


„Nie tajno wam, panowie, że w шос Е o- 
reign-Enlistment act, każdy о- 
kręt ulega zabraniu, a jego właściciele karze, 
skoro jest uzbrojony dla wojny i skoro jego 
właściciele mają zamiar użyć go przeciw pań- 
stwa będącemu w przyjaźni z Anglją. Ale 
koniecznie potrzeba, aby i uzbrojenie i zamiar 
były dowiędzione; potrzeba dla otrzymania wy- 
wad чада angielskiego, złożyć oświadczenia 

o У 7 г 

„5 od КААШ. em z listem wa- 
szym otrzymam 4 Eene гат statki wojenne 
o.których mod ody, iż parostatki wojenao, 
wojennych ү” PrZEZnaczonę SĄ 00 б1а'ап 
rządem і ludem Stanów Zjedno- 


czonych ame s ) dno 
mię przecięż: у айвкісћ,; nie zawiadamiacie 


А o nicz м Р 
tylko, że doniesiono wyg, 0000006т. Mówicie 
chność wierzy w to i owo. © i owo, że powsze- 


„Powinniście wszelako 
praw angielskich nie możn dzieć, że według 
do odpowiedzialności za przekrocze pociagag 
Foreign-Enlistmeqt zle ustawy 
mając w ręku oświadczeń osób И 
tak jak nie można ścigać nikogo bez dowodó LĄ 
kiedy chodzi 0 jakikolwiek ważny Występek. 


KURJER WILENSKIE 


= KA, д дек, Pe 
„Takie same prawo obowiązuje 
Zjednoczonych Ameryki. 
„Mam zaszczyt, i t. 4.“ 
„„Foreign-Office, 31 sierpnia.“ 
(Podpisano) „В u s s e 11.“ 


iw Stanach 


PCE ACH 


Wiedeń 31 sierpnia. Jeden z dzienni- 
ków wiedeńskich utrzymuje, że na konferen- 
cji odbytćj u pana Deak wnoszono, aby posło- 
wie węgierscy sejmu 1861-go złożyli swe umo- 
cowania, tudzież że potóm roztrząsano inne 
przedmioty tegoż samego rodzaju. Dziennik 
Pątnik mówi, że ta wiadomość jest zupeł- 
nie bezzaszdna. Nie należy Węgrom przypi- 
sywać takićj nieznajomości ustaw parlamen- 
tarnych, aby mieli uznawać za prawomocne 
wybory na sejm od dwóch lat już rozwiązany, 
ito wówczas jeszcze, kiedy niema о nim naj- 
mniejszej wzmianki. 

— Cesarz raczył przesłać następny list do 
doktora Zelinka burmistrza miasta Wiednia: 

„„Mój kochany burmistrzu, doktorze Zelinka. 

„Z największą przyjemnością dowiedziałem 
się o szczęśliwóm odbyciu święta ludowego w 
d. 23 sierpnia. Radowałem się wewnętrznie, 
dowiedziawszy się, że moi kochani Wiedeńczy- 
cy bawili się najweselćj, a to przy spełnieniu 
dzieła miłosierdzia, przynosząc ulgę w potrze- 
bach, niedostatku i nędzy. Dziękuję wam, шо) 
kochany burmistrzu, za pracę i starania, 2 Ja” 
kiemi ze zwykłą sobie gorliwością urządziłeś 
te zabawy, i upoważniam was wynurzyć cale 
moje zadowolenie członkom komitetu 1 za” 
wiadowcom obchodu, w którym wzięli udział 
w duchu tak patrjotycznym. Frankfurt 30 
sierpnia 1863 r.* 

Franciszek-Józef. 


Wiedeń 4 września. Od samych granie 
Bawarji aż do wjazdu n. pana do pałacu, przy- 
jęcie przez lud powracającego cesarza było 
pełne zapału. Nadewszystko w Wiedniu wli- 
ce pysznie były ozdobione. Wszystkie korpo- 
racje stolicy wysłały deputowanych ; p. Zelin- 
ka, piórwszy burmistrz powitał п. pana prze- 
mową, na którą cesarz raczył odpowiedzieć w 
następnych słowach: ‘ 

„1 radością wyaurzam wam podziękowania 
za przygotowane dla mnie przyjacielskie przy- 
jęcie. 

„Na obradach szczęśliwie we Frankfurcie 
ukończonych, starałem się najgoręećj przed- 
stawiać potrzeby Austrji, i cieszę się, że mogę 
was upewnić, iż wszędzie w Niemczech znaj- 
dowałem najżywsze współczucie dla naszćj oj- 
czyzny. a 

„Przy tój zręczności ponawiam ustnie, panie 
burmistrzu, moję głęboką wdzięczność za dobre 
zachowanie się i patrjotyczne uczucia ludno- 
ści podczas święta narodowego. Serce moje 
cieszyło się z wiadomości o żywych objawach 
uczuć mieszkańców mojćj stoliey, i żałuję, że 
niemogiem osobiście wziąć w nich udziału.** 

— Przewidywano, że opór Francji przeciw 
projektom austrjackim w Niemczech, da po- 
wód dziennikarstwu wicdeńskiemu do uwielbia- 
nia tych projektów i zalecania ich Niemcom, 
którzy niechętnie widzą Francję mieszającą 
się w ich sprawy, lecz raczćj wolą upatrywać 
zbawienie Niemiec w tém wszystkićm, co może 
szkodzić Francji. Jakoż już dziennik wiedeń- 
ski Korrespondencja powszechna 
przemówił d. 2 września w tym duchu: 


„Dzieło, które przewodnicy narodu niemie- 
ckiego zobowiązali się dokonać na wezwanie 
cesarza Franciszka-Józefa, obudziło podejrze- 
nia i obawy naszych zareńskich sąsiadów. 
Jest to rzecz pewna. Ubliżałoby nam, żebyśmy 
to przypisywali dziennikom berlińskim, które 
bredziły o porozumieniu Austrji z Francją 
w przedmiocie sprawy niemieckićj. "Takie po- 
stępowanie byłoby niegodne organu austrja- 
ckiego. Owszem znajdujemy za rzecz właści- 
wą przedstawić sądy francuzkie o dziele re- 
formy oczom tych, którzy usiłują poniżyć ile 
mogą wartość tego dzieła. Doktrynerstwo nie- 
mieckie upędzające się zawsze za le pszć m, 
pomijając podawane sobie dobre, nową od- 
biera naukę z rąk naszych praktycznych są- 
siadów. Ze swego stanowiska widzenia Fran- 
cuzi patrzą na dzieło reformy austrjackićj, jak 
na dosyć niebezpieczne. То jedno powinno 
by już wystarczyć patrjocie niemieckiemu do 
przyjęcia go z wdzięcznością.“ 


— Dziennik Korrespondencja ро- 
wszechna powtarza bez żadnych uwag 
następne pismo, umieszezone w Najno w- 
szych Wiadomościach, któremu 
przypisywano znaczenie urzędowe. Według | 
tego pisma, nowe teorje polityczne wyznawa- 
ne w Wiedniu mają być następne: 

Sprzymierzeńcy Austrji. 

Francja przesłała swoim dyplomatycznym 
przedstawicielom uwagi, tyczące się rozporzą- 
dzeń art. 8 projektu reformy austrjackićj, roz- 
porządzeń narażających па niebezpieczeństwo 
położenie Francji.  Rzeczony artykuł opisuje 
przypadki, w których związek byłby obowią- 
zany iść na pomoc swemu współzwiązkowemu, 
napastowanemu w jego posiadłościach п i ę- 
związkowych. Nie chcemy roztrząsać 
czy przełożenie austrjackie sprzeciwia się trak- 
tatom europejskim i czy Francji w obecnym 
razie służy jakie prawo, 


— Gazeta urzędowa donosi, że cesarz 
22 najwyższe postanowienie d. 30 czerwca 
063 r. mianował na stolicę arcy-biskupią 


lwowska obrządku greko-unickiego , doktora 
teologji, biskupa in partibu 


księdza Spirydjona Litwinowicza. 


Piszą z Wiednia do dziennika frankfurckie” 
go Europa: 


Między deputowanymi wiedeńskimi krąży 
wieść, że posiedzenia rady cesarstwa nie dlu- 
go teraz potrwają. Głównie ograniczą się 
ustaleniem budżetu i roztrząśnieniem praw 
o bankructwie i naturalizacji. 
zwołać około grudnia sejmy ziemskie, na czas 


Rząd moze! 


krótki dla pokończenia spraw bieżących i u- 
staleni» budżetów ziemskich. 


luty, marzec, kwiecień i maj. 
Piszą z Wiednia d. 3 września do Ni e- 
mieckićj powszechnójgazety: 


Prócz tego rząd 
zdaje się chcieć ostatecznie oznaczyć perjody- 
czne zwoływanie ciał parlamentarnych. Rada 
cesarstwa w takim razie sejmowałaby przez 


Przed odjazdem sw 
na posiedzeniu rady odbytćm 16 czerwca wy- 
razić najwyższe przychylenie się do tego zda- 
nia, zastrzegając, że dopićro ро powrócie swo- 
im do Berlina ostatecznie rozstrzygniesz dzień 
rozwiązania izby. 

Od owego czasu nie zaszła w stanie Prus 
| żadna zmiana, za którą pójśćby musiała zmia- 


Podróż arcy-księżny Zofji do Вайер ma zna- | ва naszych przedstawień przez waszą królew- 
czenie poselstwa politycznego, następnćj do- | ską mość już potwierdzonych; przeciwnie, ob- 
niosłości. Arcy-księżna postara się skłonić , Jawiły się dążności na polu niemieckićj zwią- 


królowę wdowę pruską siostrę swoję do zapa- 
trywania się na zadanie niemieckie 2 stano. 


| zkowój konstytucji, dążności, w których niepo- 
| dobna zaprzeczyć zamiaru poniżenia stanu 
wiska austrjackiego. Wiadomo, że królowa, 


Prus, jako państwa niemieckiego i państwa 


wdowa posiada wielki wpływ na umyśle szwa- , europejskiego, stanu składającego uczciwie na- 


gra swojego króla Wilhelma. Spodziewają 
się tu w Wiedniu, że podróż arcy-książny bę- 
dzie skuteczna, wiadomo bowiem w Wiedniu, 
że skoro król przybył do Baden-Baden, królo- 
wa wdowa radziła mu pogodzić się z Austrją, 

Donoszą ze wszystkich stron, że Bawarja 
na kongresie objawiła dążności osobiste w 
sposób zdumiewający dla wszystkich, co dziw- 
ne rzuciło światło па wychwalane dotąd jćj 
zaprzanie. Bawarja też i Hannower najupor- 
czywićj sprzeciwiały się projektowi króla sa- 
skiego, radzącego coroczne zwoływanie zgro- 
madzenia delegowanych. 

Wiedeń, 5 września. Nagradzając wiel- 
kie zasługi położone przez radcę nadwornego 
w ministerstwie spraw zagranicznych, barona 
von Biegleben, w wykonaniu dzieła reformy 
związkowćj, cesarz raczył nądać mu dostoj- 
ność radcy tajnego. 

Gazeta austrjacką zbija wieść, że 
cesarz Franciszek-Józef przychylał się wbrew 
zdaniu hrabiego Rechberga do pozwolenia na 
kolejną prezydencję Austrji і Prus. Nie tylko 
żadna różnica zdan w 16} mierze nie zachodzi- 
ła, ale nawet nikt ani wspomniał о tém, aby 
Austrja wyrzekać się miałą służącego. sobie 
wyłącznie prawa do prezydencji, 

Prusy, 

Berlin, 3 września. Dzienniki dotąd nie 
umieściły odpowiedzi króla Wjjhelma na we- 
zwanie cesarza Franciszka-Józefa, którem go 
zapraszał do Frankfurtu. Dziś dopiero G a- 
zeta berlińska podaje to pismo: 

„Najjaśniejszy, najpotężniejszy , najmilszy 
bracie i przyjacielu, 

„Doświadczam żywego zadowolenia z wiado- 
mości wyczytanćj w liście wąszego majestatu 


z d. 31 lipca, że razem ze mną uznajesz potrze- ; 


bę reorganizacji niemiecko-z wiązkowćj kon- 
stytucji, zgodnie z dzisiejszemi okolicznościa- 
mi; z przyjemnością więc prz i wspól- 
nych obrad nad dziełem, którę рр +. 
ło na sercu, a którego ważność równie jak 
otaczające trudności są jasno dowiedzione przez 
rozmaitość środków, jakiemi starano się dojść 
do rozwiązania. 

„W obec przedmiotu tak głęboko obchodzą- 
cego dobro mojego ludu i całych Niemiec, dwa 
względy przewodniczyć powinny moim posta- 
nowieniom dla powodzenia samego nawet 


przedsięwzięcia. Najprzód nie należy dopusz- 
czać, aby istniejącą dziś jednota narażoną 20- 
stała na jakiekolwiek niobezpieczeństwo, przez 


samo staranie się o skojarzenie ściślejszego Sza 


węzła. 

„W téj mierze widzę w myśli waszego ma- 
jestatu utrzymania istotnych zasad konstytu- 
cji związkowćj, rękojmię, że istniejące dziś 
dobre nie będzie poświęcone poszukiwaniu 
lepszego, bez pewności jego osięgnienia. 

„Drugą uwazę stanowi: aby cel, do którego 
dążymy w przyszłości, mógł być rzeczywiście 
przyśpieszony lub opóźniony według wyboru 
środków. Mojćm zdaniem nienłatwi to prac 
naszych, jeżeli poczniemy od zjazdu panują- 
cych. Poczytuję za niezbędne dla dojścia 
w przedsięwzięciu tak ważnóm do pożądanego 
końca, aby je poprzedziły prace przygotowaw- 
czo i dojrzałe konferencje, Wypadek których 
panujący mieliby późnićj rozstrzygnąć. 7 tych 
powodów sądzę, iż powinienem odmówić przy- 
bycia na dzień 16-ty bież. miesiąca i przeło- 
żyć w. majestatowi, abyśmy rozkazaji najprzód: 
roztrząsnąć i uchwalić na konferencjach mi- 
nisterjalnych przedstawicielom 17-tu głosów 
ścieśnionćj rady pytania, о których panujący 
wszystkich państw związkowych mieliby pó- 
1.016] wyrzec. 

„Zgadzam się na wybór Frankfurtu na miej- 
sce zjazdu takiego zgromadzenia, 1 szczerze 
mię ucieszy, że spólnie z waszym majestatem 
będę mógł przyłożyć rękę do przedsięwzięcia, 
którego szczęśliwy wypadek Połączony jest tak 
ściśle z przyszłością Niemiec- 

„Zostaję i t. d.“ i 
wilhelm., 

Gastein, 4 sierpnia 1863. 

— Dzienniki berlińskie przyniosty nam dziś 
przedstawienie ministrów i dekret królewski 
2 września, tyczący się rozwiązania izby po- 
selskićj. Dekret umieściliśmy już w przesz- 
łym numerze Kurjera, przedstawienie zaś 
ministrów brzmi następnie: , А 

„W. kr. mość raczyłeś й. 27 maja bież, roku 
zamknąć posiedzenią sejmowe, Ponieważ wię- 
kszość izby poselskićj odmówiła współdziałania 
rządowi. Wyrazilismy przeć w. kr. mości 
w doniesieniu podpisanóm · 
nanie nasze, i 


матынан A 


że niemnićj 


nia budżetu, a to w drodze Nowych układów 


byte dziedzictwo sławnych dziejów naszych 
przodków, a którego lud pruski postanowił 
Е nigdy nikomu podawać w wątpli- 
ЖЫ. 

Wśród tych okoliczności, poddani waszego 
majestatu doświadczą potrzeby dowieść na 
blizko przyszłych wyborach, że w obec kusze- 
nia się o nadwerężenie niepodległości i godno- 
ści Prus, żadna różnica zdań politycznych nie 
istnieje w królestwie tak głęboko, aby zagra- 
żała jednocie całego ludu i niezachwianćj wier- 
ności, z jaką jest przywiązany do panującego 
domu. 

Swieże zdarzenia utwierdziły nas jeszcze mo- 
enićj w przedstawieniach podanych w czerw- 
cu; że zaś dla przystąpienia do nowych wybo- 
rów potrzeba niemal 2 miesiące czasu, należa- 
łoby zatem środki potwierdzone przez w. kr. 
mość "na posiedzeniu rady 46 czerwca wpro- 
wadzić w wykonanie, aby nowy sejm miał mo- 
żność przystąpić w ciągu jeszcze bież. roku 
do rozbioru budżetu. > 

Przedstawiamy więc najpokornićj w. kr. m. 
abyś raczył ogłosić przyłączony do niniejszego 
przedstawienia projekt dekretu rozwiązujące- 
go izbę poselską. Berlin 2 września 1863 r. 

Ministerstwo stanu: 

Von Bismarck-Schoenhausen, von Bodelsch- 
wingh, уоп Roon, hrabia Itzenplitz, von Muh- 
ler, hrabia. Lippe, von Selchow i hrabia von 
Eulenburg.“ 

Berlin, 5 sierpnia. Czytamy wG a Z e- 
cie Erzyžżo му ё}, że król i królowa przy- 
jęli prośbę o przybycie do Kolonji zaniesioną 
do siebie przez komitet Towarzystwa zawią- 
zanego w celu dokończenia katedry kolońskićj; 
Jakoż n. państwo będą przy poświęceniu tego 
kościoła w dniu 15 października. 

Та? gazeta donosi о pogłosce krążącćj w 


> 


| rondynie „Że w razie odpowiedzenia przez 


Danję krokami nieprzyjacielskiemi na przymu- 


oim raczyłeś w. kr. mość | jutrzejszy, to jest czwartkowy, odczytanie 


ZE - 


pracy komitetu. 

LONDYN, wtorek 15 września wieczo- 
rem. Podług. wiadomości z New-Yorku, 
z d. 7 września, konsul amerykański we 
Frankfurcie miał działać pod własną od- 
powiedzialnością, kiedy wywiesił flagę me- 
ksykańską. ? 

Jenerał Burnside zajął Kingstown w 
stanie Tennessee. Jenera? Steele wyrugo- 
wał oderwańców 2 Kanzas. Okręta pan- 
cerne strzelały do twierdz Sumter, Wa- 
gner i Moultrie i dwie pierwsze zostały 
bardzo uszkodzone. 

Gubernator Stanu Kentucky, w odezwie 
swojćj przy objęciu urzędu, oświadczył się 
przeciw uzbrojeniu murzynów 1 przemó- 
wił za polubownem załatwieniem sporu, 
na podstawie konstytucji. . $ 

PARYŻ, środa 16 września. Monitor 
powszechny oznajmuje dziś z rana, że 
okręt Floryda, będący w naprawie w 
porcie francuskim Brest, nie jest zwyczaj- 
nym korsarzem, ale należy, jak papiery 
jego dowodzą, do wojennćj marynarki Sta- 
nów skonfederowanych. 

BERLIN, środa 16 września wieczorem. 
Półnoeno-niemiecka gazeta pi- 
sze, iż dowiedziała się, że wszyscy człon- 
kowie związku celnego niemieckiego przy- 
rzekli wziąć udział w konferencjach cele 
nych, mających się odbywać w Berlinie. 

Zdaje się, mówi dalćj Północno-nie- 
miecka gazeta, że istnieje zamiar 
porozumienia się pierwćj w Monachjum 
względem postępowania w Berlinie, prze- 
widzieć wszakże łatwo, że to nie wywrze 
żadnego wpływu na postanowienia prus- 
kie, ani na główny przedmiot obrad, to jest 
na traktat handlowy francuzko-pruski. 

WIEDEŃ, środa 46 września wieczo- 
rem. Dziennik wiedeński korrespon- 
dencja powszechna oświadcza, że 
nowina ogłoszona przez Memorjał dy- 
plomatyczny paryski, jakoby hr. 
Rechberg miał świeżo przełożyć rządowi 
dańskiemu zagajenie konferencji między 
Austryą, Prusami 1 Danją, jest zupełnie 
bezzasadna. 

Tenże dziennik dodaje, że w obecnym 
stanie zatargi duńsko-niemieckićj, pośred- 
nictwo w celu odwrócenia od Danji uchwa- 
lonćj już wyprawy związkowćj, nie może 
być zagajone przez Niemcy. 

LONDYN, czwartek 17 września. Wia- 


| domości z Shang-Hai z dnia 4 sierpnia o- 


sowe Środki związku niemieckiego, Anglja ni- i znajmują, że jenerał Gor lon, zostający w 


dy nie pozwoli na blokadę portów miast wol- 
nych, Hamburga, Bremy i Lubeki. 

—Gazetapowszechna lipska | 
umieściła następny list, pisany d. 3 września 
z Berlina: 

„W tych dniach ukazała się broszura nie- 
miecka pod napisem Zdanie oaustrja- 
ckim projekcie reformy, która 
w języku jasnym, dającym poznać w autorze 
męża stanu, sądzi świeże kroki Austrji w spo- 
sób dowodzący poglądu prawdziwie polityczne- 

go. Broszura składa się z 2-ch części; piórw- 
za obejmuje ze stanowiska czysto rozumowa- 
nego rozbiór nowego projektu pod względem 
prawdziwego stanu Niemiec. W drugićj czę- 
ści projekt roztrząsany jest w stosunku do 
potrzeb królestwa pruskiego. Pod obu wzglę- 
dami autor przychodzi do wniosków zdolnych 
zaspokoić wszystkie stronnictwa w Prusiech 
szczerze do ojczyzny przywiązane. Broszura 
kończy się wyliczenie warunków zasadni- 
czych, bez których żaden z projektów reformy 
konstytucji związkowćj spodziewać się nie 
może przyjęcia przez Prusy. 

Rzeczone warunki zasadnicze są: 1-0) Do- 
skonała równość Prus z Austrją w całym za- 
rządzie związkowym; 2-0) Skład dyrektorjatu 
taki, aby żadne z dwóch wielkich mocarstw 
ше ulegało większości innych głosów; 3-0) Уе- 
to służące każdemu z obu wieikich mocarstw 
we wszystkich zdarzeniach, gdzieby przycho- 
dziło stanowić o pokoju lub wojnie; 4-0) Praw- 
dziwe przedstawicielstwo narodowe w jednćj 
izbie poselskićj wypływającój z wyborów bez- 
pośrednich , stosownie do liczby mieszkań- 
ców, to jest bez wtrącania się rządów, lub ich 
pojedyńczych przedstawicielstw. Jeżeli nowy 
kształt ‘булки, mówi autor, ma wywołać 
prawdziwe uczęstnictwo ludu w ogólnych spra- 
wach pospolitych, zdaje się być właściwćm, 
aby już w samym początku, to jest w wybo- 
rach, tenże Związek nosił ludowe znamię. Со 
się zaś ściąga do projektu reformy, z jakim 
Prusy mają wystąpić przeciw projektowi au- 
strjackiemu, Gazeta wezerska otrzy- 
mała w tćj mierze następny list z Berlina z dnia 
3 września: 

Gabinet pruski czekać będzie w sprawie nie- 
mieckićj na przysłanie aktu reformy uchwalo- 
nego we Frankfurcie 1 następnie przeszle gabi- 
netom panujących, którzy należeli do kongre- 
su,prosbę, aby dali та poznać stanowisko swo- 

ije w obec aktu i sposób w jaki go sądzą. W 
kontr-projekcie mającym wówczas przedstawić 
się przez Prusy, nie staną one na czele stron- 


| 
| 


20 czerwca, przekv- | Ста dążącego do zupełnéj jednoty, ale trzy- 
usiłować należało | Mać się chcą zasad związkowych i przede- 
w ciągu bież. roku dojść 00 Prawnego ustale- | WSZYstkićm nalegać, 


aby Związek miał parla- 


przedstawicielstwem пагово\ бт, którego zwo- | pośrednich. 


łanie powinno nastąpić 108° ję zaśnie, żeby 
uchwała budżetu mogła ZAPAŚĆ JeSzczę przed 
końcem roku. s 

Współcześnie niemogliśmy ukrywać przed 
sobą, że nowe układy z izbą Poselską nie przed- 
stawiały żadnój nadziei do POZOrumienia się 


s, w Zanathe, | w przedmiotach czekających rozwiązania. Ро. 


г stawa, jaką większość izby PoSelskićj przybra. 
‚ la względem waszego majestatu i jego rządu, 
| i wymagania przez które Chciała 


‚Ка otuchę dalszego współpracownietwa j po- 
| myślnego ztąd wypadku. 


cznie poprzedzone przez rozwiązanie izby po- 
selskićj. 


| nadwerężyć | członek, komitetu rewolucyjnego galieyj- 
prawa konstytucyjne korony, wyłącząły wszęj. | skiego, 


| Dla tego pozwoli- | skiego» 
|lismy sobie wówczas przełożyć z. uszanowa: | chanym, 
niem, że otworzenie sejmu musiało być konie- | słać tę 


л ; 
DEPESZE ТОВАРОВ 
| WIEDEŃ, wtorek 15 nosy oba 
rem. Na dzisiejszem posie e - 
| poselska rady cesarstwa 7020778578 spra- 
| wę posła Rogawskiego. Doniesienie sądu 
lwowskiego 1 борау a ўе р. Ка- 
rol Rogawski wytany zosta na gorg- 
| cym uczynku 
i że oskarżony jest 


Izba otrzymała prośbę 
który żąda być 


stanu. 
od pana Rogaw- 
‚ Przez nią wysłu- 
osie jednomyślnie ode- 
> do komitetu, który 
powinien będzie przedstawić sprawozda- 
nie; izba wniosła na porządek dzienny po- 


służbie cesarza chińskiego, odniost zwy- 
eięztwo d. 27 lipca i schwytał Ra-Kinga. 

Wiadomości z Japonji potwierdzają, że 
książęta japońscy wywołują rozruchy. Fre- 
gata Semiramis wysadziła na brzeg 
odziały wojska егор, które w sto- 
czonćj utarczce pobiło wojsko japońskie. 

WIEDEN, czwartek 17 września wie- 
czorem. Izba poselska rady cesarstwa o- 
świadczyła się za bezpośrednićm uwolnie- 
niem posła Rogawskiego. Minister spra- 
wiedliwości przeszle przez telegraf stoso- 
wnę instrukcje sądowi lwowskiemu. 

KOPENHAGA, czwartek 17 września. 
Dziś król grecki Jerzy z wielką wspaniało- 
ścią 1 uroczystością wśród, okrzyków ludu, 
wsiądł na okręt. 

Inspektorowie związkowi kontyngensu 
holsztyńskiego, przybyli wczoraj, a dziś 
odwiedzili ministra wojny. Jutro odbę- 
dzie się przegląd i minister holsztyński 
da wystawny obiad w zamku Amaltenburg. 


WIADOMOŚCI BIEŻĄCE, 

— Śp. JÓZEF KORZENIOWSKI. — 
W przeszły czwartek, dnia 5 (17) bież. 
mies. o godzinie 3-6} po północy, prze- 
niósł się w Dreźnie z doczesnego do lep- 
szego świata śp. Józef Korzeniowski. Zła- 
many górą czterdziestoletnią pracą, któ- 
rój cały swój żywot poświęcił, służąc kra- 
jowi w zawodzie pisarskim i w instrakeji 
publicznój, — ostatnie lat cztery pasował 
się niemal bez przerwy z długą a dotkli- 
wą chorobą, która go piśmienniętwu pol- 
skiemu wydarła. Zgon ten, nie zawcze- 
sny może dla pełnego lat i chwały męża, 
zbyt jednak wczesnym jest dla kraju, 
którego siły intelligencyjne tyle strat nie- 
nagrodzonych  ostatniemi laty poniosły 
przez spustoszenie śmierci. W przy- 
szłym numerze naszego pisma postara ny 
się dać nieco więcćj szezególów o zga- 
slym znakomitym pisarzu : dziś tylko 
slowo szezerego żalu kreślimy. 

ŻAR W OSWIECIMIE. Gazeta 
Polska podaje szczegóły straszliwego zniszeze- 
nia, któróm przez pożar nawiędzione zostało 
miasto Oświecim w dniu 29 zeszł. mies Pa- 
‘пије tu mówi korespondent, nędza ах oo к 
sania. Blizko 130 domów w тен р М. 
„mych. Pożar wybuchł w pobliżu Tak Srani 
starego Zwaliska, w południe o godzinie ól do 
pierwszćj, ztąd, że баага кона per. 
wysypała rozżarzo: 4 а’ 2 pew neg? 4 

ny popiół z łopatki па kupę 


— 


Ga, w podwórzu. W przeciągu trzech go- 
AE prawie miasto legło w grazaci i ро. 


р U 340 domów pozostała załed wie trze: 
a CZĘŚĆ cało. Зам nie przynosiiy wiel- 
16] Pomocy. Хаг od ognia był tak wielki, że 

pozajmowały się domy murowane i* pokryte 

dachówką. Pomoc niesiono 20 wszech stro, 

z Mysłowic, z Ghrzanowa, я Nowćj Bəruny. 

Lecz nie było koma organizować tę pomoc, nie 

było porządku, ani karności. W wielu domach 

nie znaleziono przepisanych do gaszenia ognia 
narzędzi, choć urząd powiatowy powinien pe- 
rjodyczną odbywać w tym względzie kontrołe- 

Bardzo mało domów było ubezpieczonych. Zgo- 

rzały dwie synagogi i kościoł farny, dzwory 

się stopiły. Do 100 ludzi zostaje pod gołca 
niebem, pozbawionych całego mienia, niepodo- 
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а 


bpa bowiem było ratować majątek skutecznie, 
gdyż podczas ratunku w jednóm miejscu, wiatr 
przenosił snopy og.lia о 10 do 15 domów dalój. 
Naczeinik powiatu w Oświecimie wydał nastę- 
pującą odezwę z prośbą 0 zbieranie składek na 
meszeżęśliwych pogorzejców; „Dnia 29 sierp- 
nia 'm. Oświecim zostało nawiedzone strasznym 
pożarem, Który powstawszy z nieostróżności, 
rozszerzył Się z taką szybkością, iż nie minęło 
z godziny, gdy połowa miasteczka stała już 
w piemieniach, Podług dotychczasowych ob- 
Ai zen zgorzało 118 domostw mieszkalnych, za- 
aż Saula gospodarskie , kościoł, synagogi, 

yoek urzędu powiatowego i podątkowego, 
n..koniee ratusz miejski. Nikt wprawdzie nie 
Vostradał życia, lecz nędza i niedostatek jest 
ule do opisania, « dyż małą tylko cząstkę mie- 
tla i towarów uratować było można, a nawet 
ruchomości już powynoszore stały się pastwą 
płomieni. Szkody ogólnćj nie docieczono jesz- 
Сге urzędownie, lecz strata po odliczeniu summ 


asekurowanych wyniesie со najmnićj 200 do 


250 tys. złr. м a.“ 

— PRZYPADEK. .— Dnia. 28 z. m. wieczo- 
rem, pociąg kolei żelaznćj idący ze Lwowa do 
Krukowa a napełniony powiększćj części woła- 
mi, wyskoczył z szyn w pobliżu Trzciany. Na- 
stąpiło to 2 przyczyny, że wół wybiwszy ścianę 
wozu spadł na kolej. Cztóry wozy, które z szyn 
wyskoczyły, usunięto, zanim nadszedł świeży 
pociąg. 

— KURS III NAUKI JĘZYKA POLSKIE- 
GO przez Adoifa Kudausiewicza wychodzi już 
na widok publiczny і nie długo będziem go mo- 
gli oddać do ażytku uczącój się młodzieży. Or- 
tografja i składnia, tak teoretycznie jak prak- 
tycznie są wnim wyłożone. Cały materjał 
potrzebny równie dla ucznia jak i nauczycie- 
la ma tu swoje pomieszczenie. Prócz przykła- 
dów dla objaśnienia teorji podanych, są inne, 
których sam uczący się według wskazanćj nor- 
my wyszukiwać musi: są przytoczone błędy 
tak w ortografji i rozdziełaniu wyrazów, jak 
w użyciu szyku, zgody i rządu jużto w życiu 
potocznem, już w pismach niektórych autorów 
dostrzegane. Przykłady są wybierane także 
2 pisarzów polskich, a to 1) celem zapoznania 
młodzieży z nazwiskami w literaturze naszéj 
głośnemi, 2) aby ich mogły dzieci uczyć się 
na pemięć, 3) aby niektóre z nich mogły po- 
służyć za temat do wypracowań, czy to w 16) 
Jeszcze czy w przyszłych klassach. (G. P.) 

— ENCYKLOPEDJI POWSZECHNEJ 
do zły паз dwa nowe zeszyty: 124-ty i 125-ty. 
Ważniej-ze lub obszerniejsze artykuły w nich 
zawarte są następujące: Kąpiel— dokończenie 
obszernćj wiadomości rozpoczętćj w zeszycie 
123 сіт о kąpielach pod względem hygjenicz- 
nym і iekarskim; Kąt w geometrji i w domu, 
jako miejsce honorowe; Kątski, rodzina tego 
im enuia; Kcynia, miasto; Kean; Redicz-Ali; 
Кош; Kem; Kemeny; Kempelen; Kempno, 
mlastez Kenig Józef; Kent; Kentucky; Kenty, 
Miasto rodzinne św. Janą Kantego, artykuł 
wiele zawierający szczegółów przez K. Wł. 
Wójcickiego; Kepler Jan; Kerbec, pisarz czes- 
ki; Kerez; Kerk; Kerner; Kerry; Kexholm; 
Keyser; Keyserling; Kębłów; Kędzierski, zna- 
k mty kaznodzieja; Jan 2 Kępy; Kiachtyń- 
ski handel; K.chanie; Kiciński, przez Kaz. 
Wi. Wó,ciekiego; Kiejdany; Kiejstut; Kiel- 
се, oùszeruy wyczerpujący artykuł; Kielecki 
powiat; Kielich; Kielisiński Kajetan Wincen- 
ty; К erkowiez; Kiernów; Kiernozia, miastecz- 
ko: Kietlicz; Kij; Kijow, Kijowska gubernja 
i Ryowskie wielkie księstwo, rzecz obszernie 
traktowana przez р. J. Sawinicza; Kijowskie 
województwo; Kiljan, męczennik; Kiliński Jan, 
przez К. Wi. Wójcickiego; Kiliński Teodor; 
Kiskenuy; Kila; Kimchi; Kingston, m asta, oraz 
мап i w Polsce w w. XVIII przygodami ży- 
са wsławiona Angielka; Kinkel; Kino; Kińscy; 

“Ri oczak; Kirchholm; Kirejewski; Kirgizi; Kir- 
giz-Kajsacy; Kirnberger; Rirytów; Kisfaludy; 
Kisiel, rodzina, — rzecz wiernie, ale nazbyt 
porieżnie napisana, choćby ze względu na 
wyźższeg » pojęciami nad swój wiek wojewodę 
Adama Kisiela; Kisielew; Kissingen: Kiszko- 
wiej Кешкі; Kit; Kitajewski;  Kitowicz, Ба - 
dzo zajmujący życiorys przez K. Wł. Wójcic- 
kiego skreślony; Kizlar; Klaczko Juljan; Kla- 
pa bezpieczeństwa; Kiapka Jerzy; Klaproth; 
Klarnet; Kiassycy; Kiasztor; Klaudjusz; Kia- 
wikord oczoy; К дима, szczegółowy traktat 
ре. ед L. Rogalskiego i К. Wi. Wójciekiego; 
Kleber; Kecha; Kleck; Klecko; Kleczew; Кіе. 
czewski; Kleczków; Kleczkowski; Klein; Kleist: 
Klej; Kiejsot szlachecki; Klejnoty koronne; 
К етеиз, dwunastu papieżów tego imienia. 
Dobrze w tym względzie poi”formowana ,,Ві- 
blot ka Warszawska“, donosi w ostatnim ze- 
szycie swoim, iż litera К w Encyklopedji pow- 
szechi=ćj w roku bieżącym ukończoną zostanie, 
a z jéj ukońezeniem otrzymamy większą poło- 
wę dzieła, gdyż z przybliżonego obliczenia ca- 
1056 okolo 30 tomów wyniesie. Wydawca po- 
mmo uieprzychyloćj chwiii i upadku liczby 
prenumerato ów, usilnie się stara, ażeby co 
м dziesięć zeszyty stale wychodziiy; jakoż za- 
мөт a na czas niejaki punktualność, znowu 
nia WARE zosiała ku szezeremu zadowole- 
= znaczęzzj stkieb, którzy oceniając prawdzi- 
powodzenia n przedsięwzięcia, nieżyczyć mu 
ność, руза в а. А właśnie ta punktual- 
brzym ćj publikacji, ztiłżenie do końca téj ol- 
telnikach wiarę, iz „gazem umacnia w czy- 
nych wieści, jakie z „© Wielu nieprzychyl- 
0 niepodobieństwie ujrz tku rozsiewano 
ta będzie daną piśmienuictwy аас — całość 
iy Encyklopedji wkrótce będzię шр Tom 
к, № nastepaym , który tego „ UEończo- 
nie gdzie, spodziewamy się и 
J Е ШАТКА DO CZYTANIA ułożoną ре, 
redzaju кыд. У 1е1Кі6) są wagi podobneg 
kształcą, а а 


i moralnćj z książek em instrukcji umysłowój 
i z - $ 
szerzenie zdrowéj oświaty ЖЫ). Kogo SE 
wi się, że podobne wypę Nice je A 
mi do najważniejszych utwo alendarza- 


rów piśmiennictwa 


————- 
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› bo na nich całe pokolenia się. 
całego ich życia jrg pa ME jedynem w ciągu 


KURIER WWELENSKI 


użytkowego zaliczamy. Oczywista rzecz, że 
w miarę przyznanćj ważności książek po- 
dobnych, zwiększają się wymagania pedagogi- 
czne odnoszące się do ich układu, które gdyby 
w zupełności zachowanemi być mogły, zjedna- 
łyby układaczom podobnych wypisów zasłużo- 
ną wdzięczność. Książka ułożona przez p. J. 
Eisenberga bez wątpienia ma swoje zalety, 
głównie zaś cechuje ją to, iż zdaje się być uło- 
żoną w sposób obliczony na używanie jéj 
w szkolach mięszanych pod względem wyznań. 
Cel ten jest osiągnięty nie przez wykluczenie 
wszelkiego materjału religijnego, ale raczćj 
przez umieszczenie takiego, który jest wspól- 
ną podstawą wyznań uznanych; со się zaś ty- 
czy moralności, przyznać to można, z bardzo 
dobrych Źródeł jest сгеграпа. Dzłewięć jest 
działów w tćj książecce о 166 stronicach ko- 
sztującćj zł. 1 gr. 10—z tych 4 pierwsze, о- 
bejmujące w sobie Czytania zdań, Moralność, 
Opowiadania z historji biblijnej i Powieści, 
uważamy za najlepsze. W następnych dzia- 
łach mieszczą się wspomnienia i życiorysy, 
opisy niektórych krajów i miast, ćwiczenia 
listowne, Przysłowia, wiersze różne. Wresz- 
cie w dodatku zawierającym w sobie wiado- 
mości 2 jeografji, główniejsze wypadki z histo- 
rji polskićj i wiadomości z nauk przyrodzo- 
nych, te ostatnie trafnie ułożone przez p. Sta- 
nisiawa Kramsztyka na szczególną wzmiankę 
zasługują, Odpowiada widać ta książka na- 
glącćj potrzebie, skoro jeszcze przed wyjściem 
z druku 1500 egzemplarzy zakupionych zosta- 
ło przez dozór szkół elementarnych, oraz opie- 
kunów ochron i szkół wieczornych pod opieką 
warszawskiego towarzystwa Dobroczynności 
zostających. Warto, żeby kto praktycznie 
2 przedmiotem obeznany, książkę do czytania 
p. Elsenberga porównał z innemi wypisami tak 
w Królestwie Polskićm, jak w Galicji i w Po- 
| mańskiem wydanemi, a nawet z podobnego 
| rodzaju książkami używanemi za AA, 
(G. P. 


KORESPONDENCJ A 
KURJERA WILEŃSKIEGO. 


Paryż, 3-00 września. 
(Dokończenie ob. N. 101) 


Szekspira studjował Delacroix nieustannie. 
Naturalna sympatja ciągnęłaKugenjusza do tego 
poety, którego przypominał gwałtownością ak- 
cji, mitością ostateczności, szybkiem oddawa- 
niem namiętności i ową bezstronnością wyższą, 
która z jednaką sympatją, dozwala odtwarzać 
wszystkie objawy duszy ludzkićj. Jego illu- 
stracje Hamleta są doskonałe! Nie mo- 


tylko tak,jak je przedstawił Delacroix, Z M a k- 
beta illustrował dwie sceny: Spot ka- 
nie 2 Czarownicami 
Makbet. Tu ostatnia jest tylko szkicem, 


rażonego widma, które wychodzi z ciemności 
z lampą w ręku. 

Szkic najlępićj przystoi urojonym postaciom 
poezji, gdyż zostawia im nieco ich duchowno- 
ści а szerokie pole imaginacji, którejby zbyt 
dokładne wykończenie przeciwnóm było. Dela- 
сгоіх, mający giębokie poczucie rzeczy poety- 
cznych, szanował wstydliwość snów obawia- 
jących się dnia białego. W ten sposób nakre- 
5Н Romeai Juliette па Verońskim 
bałkonie, dwie we mgle rannćj zatopione syl- 
wetki, dwoje ust stapiających się w jeden po- 
całunek posrebrzony jutrzenką. 

Bajron był magnesem Delacroix*a. Łączyła 
ich tożsamość natury, egzaltacja nerwowa, 
wieczny niepokój, zapalna melancholja, zami- 
łowanie krajów iras barbarzyńskich. Dela- 
croix z bajronowskiego natchnienia stworzył 
śliczne trzy obrazy: Walka Giauca 
zZPaszą, Więzień ChillonuiRoz- 
bieie Don Juana. 

Ostatecznie, najwybitniejszą cechą dzieł De- 
lacroix, jest siła wyobraźni. Najwymówniej- 
sze jego dramaty mają tylko prawdę poetyczną. 
Wszystkie prawie obrazy swoje malował bez 
modeli: posługiwał się niemi w rzadkich chwi- 
lach kiedy mu pamięć nie dopisała, i wtedy 
jeszcze brał od rzeczywistości tylko fałdy do 
osionienia snów swoich. Jakże to sprzeczny 
genjusz z duchem  dzisiejszćj szkoly francuz- 
kićj! Jakże wielkie miejsce próżne po sobie 
zostawia! 

Samoistności przerażający brak! W piśmien- 
nictwie jeszcze więcćj się to czuć daje jak 
w malarstwie. Nawet romansopisarzy w ich 
ojezyźnie zabrakło. Pływamy tu w powodzi ro- 
mansów angielskich. Od lat kilku już rozmi- 
046 się w Paryżu z niemi ше można. Wszyst- 
ko tu mija, prędzćj niż gdziekolwiek: nawet 
kapelusze Pamela i literackie portreciki, owe 
fotografje kantorkowe, już nie popłacają; 
wszystko przemija, wyjąwszy angielskiego ro- 
mansu. Кзіесагле zwożą z za kanału, już 
nie paki, ale góry powieści. Tłómacze zacze- 
piają ludzi po ulicach: „Маш na sprzedaż po- 
wieść angielską, nie Dickensa, ale sławnćj pan- 
ny Giggigson. Przecuina! Chcesz pan nabyć? 
sprzedam niedrogo.* 

W dworcu kolei roztargniony podróżnik po- 
trąca się o szaniec z niebieskiego papieru: „То 
romanse angielskie! woła głos z wewnątrz, ile 
panu potrzeba? 

Jeżeli spytasz o nowości w księgarni, ufry- 
zowany komissant oświadcza ci, że najnow- 
szym płodem myśli jest jakaś powieść angiel- 
ska. W małych i dużych dziennikach zagar- 


mi kapelusze i pokoje... Ма czterech na raz 
teatrach francuzkich przedstawiają angielskie 
зе... 

yg < Pgielski romausie! czytałem cię nie- 
} przy SKI odobaniem, nawet z zachwytem; 
| glark Жы, т Mohikanami Coopera i z fi- 
, terskottą, о ea ezciłem bohaterów Wal- 
і mieszkałem zwa przed 
nych nietoperzy 237uych 
| drżałem przed rozbójnij 


Ў 


jego bohaterkami; 
роле i pel- 
ашн у Radcliff; 


a Lytton- 
Г. Вильно. 7 


іпа już inaczćj wyobrazić sobie figur dramatu 


i Lady 


ale obaczy wszy go, nie można zapomnieć prze- 


nęła ona już fejleton. Jeżeli ta moda potrwa, | jego patron. Ileż czasu potrzeba było, ażeby 
będą niedługo wylepiać angielskiemi romansa- j ogól zrozumiał myśł tak prostą. 


| ry myślą 
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Bulwera—ale w maogićm potomstwie tych nie- |że jest wychowanie rzemieślnicze jeżeli nie 
śmiertelnych pisarzy, zakochać się niepodo- | uczezeniem pracy przez naukę. 


bna! Wszyscy prawią zawsze też same mo- 
rały do znudzenia, wszyscy pokazują ;za- 
wsze też same obrazy. Jest ich tam nad 
Tamizą blizko pięćset mężczyzn i kobićt piszą- 
cych, a płody ich przejrzawszy, zdaje ci się, 
że masz przed sobą pięćset egzemplarzy tegoż 
samego typu, Diekensowskiego. Odejm od te- 
goczesnego romansu angielskiego portrety eks- 
eentryków, opisy ulic Londynu, charakterysty- 
ki złodziejów i galerników, a nie zostanie nic. 

Mimo to, od lat piętnastu, jak poetyka Di- 
ckensa kwitnie, ileż Paryż uapotykał angiel- 
skich złodziei, ile missów niesmacznych 
strawić musiał, ile oglądać miladych, których 
obyczaje zakasowały Sodomę! Пе tu wypito 
tego tamizowego stylu, szarego, bez soli i 
woni, niezostawiającego po sobie ani jednego 
słowa w pamięci... to tylko Bogu wiadomo. 
My tylko wiómy, że już biedna musi być ta 
literatura, która z za granicy taki wyrób spro- 
wadza. 

Ale to nie nowina: wyschły dawne iożyska 
potoków myśli; duch francuzki poszedł даре. 
ше innym prądem, dziś na polu rzeczywistości 
tylko się pojawia. Na tćj drodze ше ma dla- 
niego tamy: materją owładnął tu człowiek 
wszechpotężnie; glob ziemski, jak woskową 
galeczkę, w palcach swoich wedle woli ura- 
bia, myśl skierowana w spekulacje materjal- 
ne, czysto umysłowych na czas zupełnie się 
wyrzekła. Ludzie na zachodzie szturmem 
zdobywają Sobie byt dobry; o resztę ani się 
troszczą, ani dbają. Ku osięgnięciu tego celu, 
interes własny w coraz większe gromady ich 
wiąże: stowarzyszenia na porządku dziennym, 
bez nich nie się nie robi, z niemi wszystko. 
Niema już stanu, któryby tu swego towarzy- 
stwa nie miał, Świeżo aktorowie Teatru Fran- 
cuzkiego i jego opiekunowie, ziożywszy ро 
100 fr. założyli bank kredytowy dla artystów. 
Pan Legouvé rzucił pomysł tego stowarzysze- 
nia, którego dobre skutki 2 góry przewidzieć 
można. Stowarzyszenie artystów już rozpo- 
rządza znacznym kapitaiem, buduje sobie do- 
my i wspólnemi siłami mierzy się skutecznie 
z dawnóm ubóstwem. | 

Kwestja Stowarzyszenia wyrobniczego, do- 
pićro jako drobny punkcik ukazuje się na pa- 
ryzkim widnokręgu, ale punkcik ten coraz się 
zwiększa. Na dobrych przykładach nie zbywa. 
W Anglji рап Bright wskazał pracującój kla- 
sie stowarzyszenie, jako jedyną podstawę przy- 
szłćj potęgi. Od czasu jak sławny retor po- 
wiedział ową sławną, mowę stowarzyszenia 
wyrobnicze we wszystkich stronach połączone- 
go królestwa Spotężniały. „„Niemacie jeszcze 
kapitalu, mówił Bright, ale skoro zechce sie 
mieć go będzie.“ Wezwanie padło w ludność 
od dawna przygotowaną. Istnieją juź w Anglji 
stowarzyszenia robotnicze eksploatujące о- 
gromne zakłady, a stworzone z zapracowanych 
oszczędności. Towarzystwo robotnicze w Roch- 
dale eksploatuje przędzalnię bawełcy założoną 
z kapitału 60,000 fantów szterlingów, którą 
to summę prawie całą złożyli wyrobnicy pracu- 
jący obeeme w tym ogromnym zakładzie. 

Towarzystwo Rochdalskie w 1859 roku da- 
lo benefisu 48%? robotnikom stowarzyszonym. 
Arystokracja otworzyła szeroke oczy na zysk 
tak wielki: rzecz to w istocie niesłychana tak 
wielka korzyść z pracy niekapitalistów. 

Anglja we wszystkiem do praktyki zmierza. 
Niemcy, przeciwnie, zawsze pozostają zawie- 
szeni pomiędzy ziemią a niebem, jak grób Ma- 


miecki kongres stowarzyszeń robotniczych. 
Pięćdziesiąt dwa stowarzyszenia zebrały się we 
Frankfurcie pod prezydencją pana Roehrich 
dyrektora szkoły przemysłowóćj tegoż miasta. 
Diugo, dogmatycznie rozbierano па tém zebra- 
niu sześć kwestij: Wychowanie, wolność pra- 
cy, korporacje, towarzystwa przewidujące, roz- 
wój stowarzyszeń i zgromadzenia perjodycz- 
ne, były po kolei zgłębiane. Ме zupełnie ina- 
czćj zapatrywano się na to wszystko jak 
w Anglji. Таш stowarzyszenie -wyrobnicze 
myśli przedewszystkiem о założeniu fabryki, о 
zdobyciu własności. W Niemczech przeciwnie, 
stowarzyszenie oderwane od ziemi, puszcza się 
w labirynt dyskussji bez końca. Po stałymi 
płodnym gruncie angielskim, lotny grunt nie- 
mieckich rozpraw wygląda jak jałowa pusty- 
nia. 

We Francji ruch obiorów znowu zbudził u- 
śpioną kwestją polepszenia bytu klassy ` robo- 
616): wszyscy rozmyślają jak zadać fałsz naro- 
dowemu przysiowiu : „om ше prête qu'aux 
riches.“ : R 

Rząd przoduje na tój drodze. „ Niedawno Za- 
łożył stowarzyszenie Księcia Cesar- 
skiego (Da prince Imperial), którego celem 
dostarczać robotnikom narzędzi do pracy. Po- 
mysł użyteczny. Ale mimo opieki cesarskićj, 
towarzystwo nie rozwiązuje zadania. Wyszło 
właśnie sprawozdanie tego towarzystwa. 04 
13 maja towarzystwo zaliczyło 793 pożyczki, 
wynoszące razem 191,875 franków. Nie je- 
den robotnik kupił sobie zapewne nowe narzę- 
dzia—aie to ше dość—to jeszcze nędzy sku- 
tecznie nie zapobiega. Stowarzyszenie niniej- 
sze może jednak być przykiadem do naślado- 
wania. 

Po ostetnićj wystawie powszechnćj w Pary- 
żu, dzięki wymowie księcia Napoleona, uzna- 
no prawo wyrobnika do nagrody. Wyrobnik 
na polu pracy, jak żołnierz na polu bitwy, pła- 
ci swoją osobą, może przeto zasłużyć tyle co 


Teraz już w ogromnych pracach burzenia i 
konstrukcji dokonywanych w Paryżu, z towa- 
rzystwami potężnych kapitalistów idzie w pā- 
rze stowarzyszenie mularskie, założone w 1848 
roku, które mimo przeszkód, od owego Кеп 
bardzo podrosło. Obraca już ono kapita 
| Poke н горосбј do ay z Ше 
dalekie we Francji. Маг ротуз пу zawiąj 
dla pracy: и dołu wiążą się towarz ystwa, a u gó- 

о wychowaniu rzemieślniczem. Слот 
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hometa. Jeden raz więcćj dowodzi tego Mi | by Sło; wytosto.. Заа Wikodikikane арпа: 


Jeden z takich zakładów żeńskich, I n st i- 
tutionde Notre-damedesArts, 
w którym dziewczęta gruntowne odbierają wy- 
chowanie, odbył właśnie swój popis doroczny. 
W zakładzie tym, jedynym w swoim rodzaju, 
dziewczęta nie tylko się uczą muzyki, rysun- 
ku, tańca i t.d., ale zarazem każda z nich 
musi się ćwiczyć w sztuce użyleczaćj, rzemio- 
słowćj, któraby w razie nieszczęścia, mogła 
426 jéj kawałek chleba. I to jest giówna za- 
ieta 16) pensji. х 

Na ostatnićm rozdaniu nagród odbytóm pod 
prezydencją biskupa Montpellier, pomiędzy na- 
grodami rysunku, historji, geografji, muzyki, 
malowidła na szkle i porcelanie, była jedna, 
która rzęsiste wywołała oklaski: nagroda za 
naprawianie bielizny. 

Nagroda taka, nie napotykająca się zazwy- 
ста] na pensjouarskich popisach, ma wagę. 
Zgromadzona powszechność jednozgodnością 
oklasków dowiodła, że ją pojmuje i uznaje. 
Była to protestacja przeciw systemowi przyję- 
temu we wszystkich prawie pensjach panien, 
we Francji, gdzie je uczą tego co przyjemne, a 
nie tego eo potrzebne i użyteczne. 

Ta nagroda za naprawianie, jest niejako 
programem nowego systematu edukacyjnego 
kobićt. Zastosowanie go, spowoduje niewąt- 
pliwie, zmianę gruntowną w młodych kobie- 
tach: mnićj może zajęte będą rujnującą chęcią 
strojenia się. Gdyby przyszłe pokolenia oba- 
czyły mnićj niedorzecznych kapeluszy i mnićj 
haftów, nie byłoby w tóm nie złego. Skoro 
kobieta przestanie być lalką, może będzie wię- 
cćj szanowaną i piękniejszą. Potrzeba naj- 
przód, żeby panny zrozumiały wysoką wagę na- 
grody za naprawianie, 22 


BRACIA СНОТОМЗСУ I KORONOWICZ. 
Pogląd na wystawę królewiecką 
w Królewcu. 
(Ciąg dalszy ob. N. 101). 

Prowincja pruska 1143 m. C rozległa,posiada 
1,013,416 sztuk bydła, z tego większą połowę 
krów. W obfitości znajdujące się łąki Prus 
wschodnich, jako też żuławskie pastwiska, 
ułatwiały chów; bydła krajowćj dobrej 
rasy, lecz chęć udoskonalenia tćjże naprowa- 
dziła rolników tutejszych do sprowadzenia byd- 
ła z Hollandji, Oldenburga i Brejtenburga, z 
Saksonji (Voigtland),z Holsztynu,zCzech,Szwaj- 
carji i Angliji, z gatunku Shorthora i Jorkshi- 
re; ostatnie mia przymiot rozpasania się nad- 
zwyczajnego. Roczne cielęta dochodzą do 1000 
Г. wagi, a przy karmi 90 f. buraków, 1% miary 
owsa, 3 Г. kuchów i 8 Г. siana na sztukę, po- 
większają o 8 f. dziennie swój ciężar gatunko- 
wy. Przy takiem paszeniu zdaje misię, że i 
nasze bydło wnetby fizjonomią Jorkshirskiego 
przybrało. Na to oczywiście gospodarze ba- 
czyć zawsze winni, iż skoro tylko silny or- 
ganizm zwierzęcia jest w stanie zamienić w 
krótkim czasie paszę na jak największą ilość 
siły, mleka lub mięsa, ażeby mu tćj paszy.nie 
żalować, a zysk z tego będzie Oczywisty. Karm 
sam przymiotów rasy zagranicznój nie utrwa= 
li, ale to pewna, że swojską rasę uszlachetni. 
krzyżowanie ras, za pomocą którego piórwszy 
sławny nąturalisra Buffon zalecał koncentro- 
wać dobre przymioty wszystkich innych w jed- 
nćj rasie, nie okazało się w hodowaniu bydła 
zbyt praktycznóm, najlepsze dotąd osiągnięte 
wyniki były z krzyżowania Ayrshire bydła zol- 
denburskićm i to tylko 2 olienburskiem bydłem 
kraju wyższego, z nizin bowiem brane, nie 
wynagrodziło trudu podjętego. Szwajcarskie 


szych krain, maleje i traci na wadze, pomimo 
największych wygod. Próby poprawiania koś- 
cistćj, niezręcznćj budowy Żuławskićj rasy, 
równie obfitćj przez oldenburską w podwój- 
nym celu otrzymania rasy, równie obfitój w 
mleko jak żuławska а tak mięsistćj i kościs- 
tój, jak olienburska, dotąd się nie udały. Byd- 
io ze wschodnićj i zachodnićj Fryzji, wiele za- 
chodów i paszy kosztuje. МУ ostatnich 10-ciu 
latach zwrócono się do holenderskiego 1 brej- 
tenburgskiego bydła, chcąc osięgnąć piękniej- 
szy kształt, obfitość w mleku i mięsie zara- 
zem. Produkcja mięsa w stosunkach tój pro- 
wineji, zajmuje dopićro trzecie miejsce nabiał 
pierwsze, Siła pociągowa drugie; skutkiem 
tych potrzeb, gospodarze małych obszarów 
produkują wiele silnych wołów w cenie od 50 
do 90 tal. za wołu, szkoda, że na wystawie 5. 
wołów jedynie było na 70 byków 1239 krów. 
Jak się spodziewać należało, krowy 1 stadniki 
na wystawę przysłane, pięknie się przedsta- 
wiały. Trudno było dać pierwszeństwo której- 
kolwiek z tych ras, albowiem wesołe czerwone 
jak krew, chociaż drobniejsze wzrostem hol- 
sztyńskie bydło, równie się podobać mogło, jak 
wyrosłe czarno-białe, łaciaste holenderskie lub 
oldenburskie mieszańce z tych ras uchowane. 

Zuiawskie jedynie krowy, chociaż. słynne 
dójki, szpetnie wyglądały i raziły chudością i 
niewdzięcznym kształtem, lecz były pomiędzy 
niemi krówki, które 1600 kwart mlóka w 
przecięciu rocznie dają. Ze stadników, dwoje 
kolosalnych zwierząt zwracało na siebie uwa- 
це; nogi krótkie, gardziel aż na kołana opu- 
szczająca się, głębokie, długie, czoło szerokie 
z krótkiemi rogami, szerokość od biodra do bio- 
dra 21 cali reńskich; rasy mieszanćj krajowćj 
z angielską. Byk rasy Jorkshire biały jak 
mleko i siwe byki Shortkornskie 3 miesięczne 
do 2 lat prześliczne. 

W Królewcu niedawno urządzony tygod- 
niowy targ na bydło jatkowe, wpłynął już zna- 
cznie na produkcją opasowego bydła. Z Żuław 
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półopasowe bydło po trzymiesięcznóm рой *- 
czeniu, bądź to na pastwisku, bądź też, ja” 
w zimie w stajni,dochodzi do 600 f. wagi i znój” 
duje zawsze kupców 2 Królewca, Szczecin% 
Poznania, Gdańska, Landsberga, Bydgoszczy; 
którzy za 1 f. żyjący po 11/4 do 1%, sgr. (4% 
do 5 kop.) płacą. 

W Elblągu w miesiącu wrześniu jest od lêt 
3 rok rocznie odbywający się targ na bydło 0- 
pasowe i do chowu zdatne, na który do 3000 
sztuk naprowadzają. Są to pierwsze próby, a7 
żeby odpływ stały gospodarzom na ten ich tè- 
war zapewnić i skutek tych prób jest jak naj- 
Masło tu płaci stosownie д0 
dobroci i jakości od 5 do 10 sgr. za funt (15 
do 30 kop.); mleko 1/4 sgr. (41/, kop) 2d 
kwartę pruską w okolicach Królewca, Gdań- 
ska; w okolicach mniejszych miast tanićj. 
Krowy w pakt wypuszczone przynoszą po 20 
tal. od sztuki. (D. c. n.) 


и 
ROZMAITOŚCI. | 


— W Morning Star czytamy: Według 
wyliczeń statystycznych w Nowćj Zelandji; 
było w r. 1861 w grudniu 106,315 mieszkań- 
ców. W przeciągu łat trzech ludność powię- 
kszyła się о 60%. W tym czasie, większą 
była liczba mężczyzn niż kobiet.W r. 1862 do- 
mów mieszkalnych było 22,398; tak więc przy- 
pada jeden dom na 41/, osoby. NieżonatychkEu- 
ropejczyków było 40,690, a niezamężnych ko- 
biet 23,079. Liczba wyborców stosunkowo by- 
ia większą niż w АП. Oto jak zliczono 
Europejczyków: 3,283 kupców ; 7,469 rolni- | 
ków; 5,788 mechaników ; 11,138 górników, 
191 księży; 94 prawników, 178 lekarzy; 390 
professorów lub osób trudniących się rozszerze- 
niem przemysłu; i mnóstwo innych pełniących 
rozmaite obowiązki. Robotników było 5,607, 
służących 2,808; 4,245 należeli do rozmaitych 

] 


stanów. Prócz tego 60,000 osób było bez za- 
jęcia; kobiety i dzieci należą po większój czę- 
ści do tćj klassy. Z punktu religijnego, liczo- 
no 44,000 anglikanów ; 21,000 presbyterja- 
nów szkockich i innych; 10,500 katolików, 
7,500, metodystów; 5,000 niezależnych bapty- 
stów, metodystów pierwotnych i lutrów; 325 
izraelitów i 4,000 protestantów. Mahometa- 
nów, i innych wyznań ludzi trudnych do po- 
dzielenia było około 5,070. Со do wychowa- 
nia, 63 osoby na 100 umiały pisać i czytać; 
w ostatnim roku było ich 68. Dzieci w szko- 
łach było 18,000 z tych 9,000 chłopców. W r. 
1855 było 406 szlubów; w 1861—878.Czwartą 
część tych szlubów błogosławił pastor angiel- 
ski. W r. 1861 zawinęło do portu w Nowéj 
Zelandji 596 statków, służby okrętowój zaś 
było 10,317. Przywieziono do kolonji towa- 
rów na 2,493,811 funt. ster., wywieziono zaś 
na 1,370,247 funt. ster. Statków należących 
do Nowćj Zelandji było 252, służby przy tóm 
800 ludzi. Przywieziono złota 194,234 uncij, 
wartującego 752,657 fan. ster. W ręku Eu- 
ropejczyków było 226,621 akrów uprawnćj 
ziemi, 20,000 koni, 193,000 bydła rogatego: 
2,760 000 baranów, 12,000 koz, 43,000 wie- 
przów 1 235,000 ptastwa. Przez rok cały ad- 
resowano do Nowój Zelandji 1,236, 768 lis- 
tów, 127 osób stawało przed sądem za gwał- 
ty przeciwko osobom, 92 uznano winnemi. Po- 
strzeżenia meteorologiczne okazują, że kli- 
mat Nowćj Zelandji, podobnym jest do klima- 
tu w Anglji. W ciągu roku, przez 176 dni 
deszcz padał. Szczegóły te zebrał rząd, ukła- 
dając statystykę przez lat dziesięć. Z tego 
widzimy jak ogromny postęp uczyniła ta kolo- 
nja. 

— Użycie selcerskićj wody doszło do ogro- 
mnych rozmiarów. Ме Francji wypito té 
wody w r. 1862, 55 miljonów butelek, które 
kosztowały 22 miljony franków. Oprócz tego 
od niejakiego czasu zaczęto używać tój wody 
przy pieczywie chleba. Kwas węglowy znaj. 
dujący się w 6) wodzie dodaje ciastu lekkości 
i pulehności. Drożdży już nie używają, Dla 
tego też teraz przyrządzają selcerską wodę u- 
doskontlonemi aparatami. Pan Bergo wyna- 
lazł środek chemiczny zamiast mechanicznego 
i tym sposobem w dzien jeden przyrządzić mo- 
żna 3,000 butelek tćj wody, 


OGŁOSZENIE. 


Pan  BOURNIER-BEAULIEU, poddany 
francuzki, należący do rzędu wyższych sto- 
iecznych nauczycieli (w Paryżu) i posiadający 
na to niezaprzeczalne dowody, znaglony osobi- 
stemi interesami, zabawi jeszcze do końca obe- 
сперо roku szkolnego w tutejszóm mieście. 

Wreszcie na przyszłe wakacje opuści Wil- 
no i uda się z powrótem do Paryża. 

Przez cały ten przeciąg czasu rzeczony nau- 
czyciel wykładać będzie jak dotąd lekcje fran- 
cuzkiego języka. Już je rozpoczął w tym nowy”! 
roku szkolnym. 

Pan Bournie r może ustąpić dwom mło” 
dym uczniom z porządnych rodzin tony 
w nek mieszkaniu, którego okna УУ а 
па о . E ZA ty 

Ci młodzi ludzie odniosą podwójna коту 5 
że będą mogli wdrożyć się prędko ow 
francuzkiéj w godzinach he 


му, Obiadu ` 
spaceru, i brać codziennie, 19599 będą. Усал, 
jeżeli ich rodzice tego 279 kcij К 
- ziela lekcij oq Í 
dzie god 
P. Bournier ис yleCzOTem w mi Zany 
8-mćj z rana do 8-29 «szkaniu 
swojóm i w domat Abramowjczo 
Jego adres: 5 ой wejścią 
ku, piórwszy © skim. 
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По плану, утвержденному HA поставку Podług planu zatwierdzonego па dostawę 
Провіайта AMA 'войекъ, расположенных» Bb „ prowjantu dla wojsk konsystujących w rajonie 
paions Harenqarerta Виленекато Bocmiaro Itendantnry wileńskiego okręgu wojónnego 
"okpyra mi 1864 rogu, ‘пазначено iponszewrh Da 1864 ток, przeznaczońo odbyć licytację w 
Tóprit 8% Vupavacniń Окружиаго Интеядант- zarządzie okręgowćj Inteńdantury w Wilnie 
“ersat Вильн на ‘поставку хлвба ть магаг па dostawę zboża do magazynów i dó punktów 
зин И пункты ryGepniit Виленской, Konen- gubernij. Wileńskićj, Kowieńskićj, Grodzień- 
кой, Гродненской и Минской; е ТМ, что- skićj i Mińskićj, z tém aby na dostawę pro- 


“ы 


Khia 


„бы на поставку прошанта ph магазины Bo- маша do magazynów Bobrujskich, Kebryń- 
"бруйекіе, Кобринский и Hameniń, ‘прилегаю- skich i Pińskiego, przyległych do wodnéj kom- 


“MÉE RD б ному сообщению, независимо па muniłcji, niezależnie 04 naznaczonćj w Mm- 
чени в, Иштендан?ет®® торговъ, ‘пре: * tendanturże licytacji, odbyły się poprzednio li- 
Аварите были "роизведены торги BŁ Ka- cytacje w izbach skarbowych Poltawskićj i Ki- 
зенныҳ'ь! Tlanarax'» Полтавской и КТевской, > jówskićj, z przyczyńy sąsiedztwa tych gubętnij 
по cóckicyy Этих губерний къ'тлатнымъ z głównemi przystaniami od których zwyczaj- 
npucranńM», Cb которыхь обыкновенно до» nie wysyła się zboże wodą, e 
етавляетел Хл®бъ сплавом”. р \ 

Сроки для торгокъ и переторжекъ опред 

лены: ~e > 

) Торгь 14 Октября, a переторжка 18 
‘Октября сего года: tegoż miesiąca. / 

sę A. "Bb Кіевекой казенной Mandip Wa tło: a) W Kijowskiej izbie skarbowéj, na dosta- 

‘етавку сплавом» ‘Родовой’ norpeówoeru, въ 1 wę Wodą rocznego pótrzebowania ой 4 lipca 
Tona 1864 n6 1 Tona 1865 гола, had warasu+ 1664 do 1 lipca 1865 roku dla magazynów Piń- 
Новъ: Пинскаго ‘и Кобринскаго; skiego i Kobryńskiego. 

и Б., Въ Honrasckojć Казенной Iladatb, = 1 b) W Półtawskićj izbie skarbowój na dó- 
Ha поставку, еплавоћмӣ, же; Родовой iiorpeóno- stawę również wodą ręczne 
сти Ch 1-70 оля 1864 по. 4 Пола 1865 года, 1 lipca 1864 do 1 lipca 1865 r. dla Bobrujskich 
pna Бобруйскихъ магазиновъ. минекой гус magazynów mińskićj guberni. ^› M 

epnia, TĘ ‚81 i Öl ! ; ` | 

LR): Торгъ дуза перёторжка 7 Hoaópa ce- 12) Licytacja 4-g0, przetarg 7 listopada bic- 
ro:roja,, въ Общем» Присутст ! 

ii Интендантства; во'ве® сухопутные магазины okręgowćj do wszystkich lądówych magazynów 
въ потребность © 1-0: Января 1864 noA Ян- na potrzebę 0d 1 stycznia 1864 do 1 stycznia 
варя: 4865 roda, Takb и въ Cdysub неусивха 1865 roku, również w razie niedójścia licyta- 
(Торговъ въ KieBckoń и Полжавской казенныхЪ” cji do skutku w kijowskićj i połtawskićj izbach 

лаїахъ, въ. потребность! бъ: Люля | 4864 skarbowych па potrzebę ód f lipca 1864 do 1 
noste Tora 1865 года сплавишяе Marasu- lipca 1865 roku do spławnych magażynów bo- 

ны: Бебруйскю; Шинскій: и Кобринский. brujskich, pińskich i kobryńskiego. 

"Горги будуть ‘производиться! па: основан! Licytacja odbędzio się: na: zasadach wyrażo= 
FAX, изфясненныхь свода Жоенныхъ Шоста- rych w zb. pr. wójćn. ust. gospodarcz. Cz. IV 
ї{новленїй ‘устава Хозяйственнаго час: ТУ Кн. ks. 1 rozdziałi 2-g0 1 6-0 ustnie, od cen, Ja- 
„kaw главахль второй и шестой, ‘изустные; отъ kie dadzą licytanci, 2 dozwoleniem przysyłania 

Цїнъ, kakia объявятьторгующйеся съ дону. 1 opieczętowanych dekłaracij. Na tę licytację 
ощещему ‘и UPUCHAKU запечатанйыхъ.объяв- będą oznaczone sekretne ceny stosownie do 
aeniń. Taa: торровъ іәтихъу соглаено 724 er, 724 art. tejże ustawy, jakówe przed odbyciem 

WETO ycraBa,. будуть опред®лены. секретный licytacji będą rozesłane do targowych urzędów 
(Щ®ны, которыз KO времени производства торт kijowskićj i połtawsktćj izb skarbowych i okrę- 
вов; будуть разоеланы > 'Горовыя Присут- gowój intendantury i w onych pozostaną do Zú- 
э стил Жіевской w Полтавской Казенныхь Ша- pełnego ukończenia przetargu nierozpieczęto=" 
лать и окружнаго Иптендантетва, ив’ о- Wane; A W dniu licytacji i przetargu koperta 7 
Maxi будуть храниться до совершеннато 0+ temi cenami okazujć się opięczętówana, 050= 
кончанїн переторжки, ‘нераспечатанными; Rh bom, które stanęły do licytacji i zostaje na sto- 
деньже торга и дереторжуи, накеть съ сими lo w urzędzie w obecności wszystkich w ciągu 
ц®нами предъавллегеся запечатанный zza, Jicytacji i przetargu. Po ukończeniu przetargu 

„ABUBMUMCH къ торгамъь,,и остается, на стол» i po otwarciu opięczętowanych deklaracij przy- 
aji въ Виду BCBXb,, ‘въ продол eyin slanych na licytację, koperta z sekretnemi ce- 


i 


Termina licytacij i przetargów oznaczono: 


1) Licytacja 14 października a przetarg 18 


у 


ж 
"m6 ra и ївреторжки. Шо OKÓWYANIM ueperop- nami otwiera się w targowym urzędzie izby 
КИ ano векрытім запечатанныхь объявле+ lub iutendantury przy drzwiach otwartych. Po 
iin, прибланныхь kd торгам, пакетъ съ есе tém urząd przystępuje nieogłaszając do porów- 
кретнымий ‘цёнами вскрывается, въ Торовоме Dania cen ostatecznie przyznanych na licytacji 
Присудетви' Палаты или Интендантства при i podanych w opieczętowinych deklaracjach z 
открытых ‘дверяхь., Посл cero, Шрисут- cenami w kopercie naznaczonemi. Porównanie 
"ersie приступаеть, 069% отласки, къ содбра- CEN przyznanych ma licytacji z ećnami sekret- 
Женїю ц®нъ, посл'Бдне-состоявщихся HA 'тор- nemi będzie uczynione w samym dniu przetar- 
ихт п объявлённыхь PL запечатанных» gu; i tylko przy znacznej komplikacji tego po- 
OGWABAERIAW Bb ценами, въ пакетї пазна- równania dozwałla się odroczenie do następnego 
чёнйыми: > Соображено Bid, Cóćrodniiux- dnią po przetargu. = | | 
ея на торгах съ цвиами сбкреїйызш, будет Мой. ы 
Gatian ‘въ самый деть ШҮҮ ҮҮ Йер 
при ‘многосложности этого, соображения, 0075 
дета допу ена отердчка ii, составленіи ойа- | t 
"тодо сл®дующаго за переторжкою дня... M С 
a5 Идеи по’соображешю окажется, что ibam, Jeśli po porównaniu okaże się, iż ceny przy- 
wa teperopakkb соетоявиияся, пе свыше ц®нъ, Znane ра przetargu nie przenoszą сеп QZnacz0- 
санчем Wh запечатайном® Пакет}, XO- nych w opieczętówanćj kopercić, chociażby to 
б To было M въ общей сложности KABEN- było i w ogólnym składzie antrepryzy rządowćj 
-iaró иредирїнтїл, и хотябы къ торгамъ явил- i chociażby na licytację stanął lub przysłał de- 
б, sta прислал объявлено одинъ желаю- klarację jeden konkurent, to antrepryza nie- 
ій, To подряд немедленно утверждается zwłócznie się zatwierdza na miejscu przez u- 
na Nberb торговым» прісутетвівм», безъь nc- rząd targowy,nie starając się па to zezwolenia. 
‘ирошешя wa ro рагръшеніи, Посл чего, Poczóm już :adnćj konkurencji być nie może. 
никакой уже конкуренцїй недопускается. Въ W. przeciwnym zaś razie, kiedy ostatecznie 
противном» же слуза%, M. е; когда послъдне- przyznane na licytacji ceny będą wyższe od cen 
COCTOABNIIACH Wa “торгах вы ‘окажутся ghi- ZAtwiErdZONYch, to lcytantom ogłasza się, iż 
ше цфнъ yTROPKĄCHHGIX%, ‘объявлиется іторгу- antrepryza do skutku niedoszła i kaucje się 
ющимся, чтоподрлдъ HE CÓCTOAJCA M возвра- ZWTACAJĄ, Lecz ceny sekretne jak w tém tak 
щаются залоги. "Ho секретныя цввы, как | w drugióm wydarzeniu, z mocy 733 art. cz. 
(Rb TOMA. такъ и в другомъіслучаћ, no силь LV ks, 1 zb. pr. woj. pozostają w sekrecie i ni- 
733 ст. чае; TV Еи. I свод: Boen. Ilocr., ocra- Komu w żadnym czasie okazane nie będą. , 
i І у Ц f 


| OTCA BR Тайн% и микому M HM Bb какое вре- 
Мн. необъявллютсл. ' | 


ахо ме особ 


\ 


х1 


аш ‚Как na. поставк Р r | | ў, | к 
l 'авку провіанта въ магазины. Ponieważ na dostawę prowiantu do magazy- 
Бобруйске, Шицей i Кобрийбкїй, прилеќа- nów bobrujskich, pińskich i kobryńskiego,  ja- 


p саму. неча сообщению; назначаются Ko przylegających do komniunikacij wodnych 
ROP" oñak; сперва въ Кіевекой mlio- przeznaczają się podwójne licytacje, naprzód 
„тавской Казьнныхь Hlaaaraxn, à потом, въ W kijowskićj i poltawskićj izbach skarbowych 
„MATeHĄAHTCTBĘ, ro KieBckax и Morra Kà- а potóm w intendat o тае | усл, 
ni Пеана олтавскай,Ка- а potem w intendaturze, to kijowsk i połtaw- 

зеныя А ты, пог произведеніц у себи rop- ska izby skarbowe ро odbyciu w nich licytacij 
тов» УВ ае o поблёдетвім торгов, mo Zawiadomią o skutkach lieytacij sztafetą do 

, „gcraweTb чонан орно) с возвращенемь intendantury, 2 powróceniem kopert 2 cenami 
конвертов» “©ъбекретными цнами, ‘которые sokretnemi, którę w razie niestawienia si$ 
в» случа неявки, желающих. "горговатьея, konkurentów na licytację. w izbach, _niepowin- 
нь Палатахь не должны быть векрываемь. | Пу być otwierane. 00 
Залоги длй обезпеченя  подрядовь; KARA, | Ewikcję dla ubezpieczenia dostawy , tak 
‚м®стной, такъ Ибплавной поетавокъ, опрёд®- Miejscowćj, jako też 1 spławnćj, określają się 


baxı W 01 eot % IW wA 


недъйствительными и оставлаются безъ MRA- 
стіл, как сказало въ стальяхъ 701 и 705 час. 
TV ки. T. Свод; Воен. пост. я 

3) Чтобы въ 0бъявленінҳ?, объяленеио Gii- 
ло: сколько въ число заподряжаемой пропор 
ци, будеть поставлено Xiha овинпого npu- 


тотовлен1й и сколько сыромолотнато. 


За провіантъ, поставленный въ магазины 
и пункты на оспованіи 25] ст. час. ТҮ, Кн. И 
Свод. Boeh. пост., при выплат по Marasim’ 
скныь ‘квитанщимь денегь, будеть зычи- 
таться изъ контрактной цфны: по пяти. KON. 
отъ четверти овиннаго и по десяти коек 
отъ четверти сыромолотиато` хл®ба, въ поль- 
зу `Смотрителей матазиновь, на пополнене 
убыли u разхода, неизбежных» при хранёніи 
проманта. , ЖТ. 

4) Чтобы объявленія сім сонровождались 
какь закошыма залогами, такъ й документа- 
ми овбапім объявителя, и, по содержанию 1909 


гету wać. Х тома Свод. Граж. gak., заключа- 


go potrzebówania od ! 


piu Okpysknaro żącego тока w ogólnym urzędzie Intendantury | 


ли въ Ceób: a., согласіе ‘прянать подряд 
вполнЪ, RÓ BCG магазины по губерніи, или въ 
один» какой-либо магазин, на точномъ OCHO- 
ваши утвержденныхъ кондицій, безъ всякой 
перем®ны; 0., цны, складом» писанныя; B», 
м®%ето пребывания, здані, имди Фамилїю объ- 
ивителл, а также мъсяць и число, когда nuca- 
но, объявлеие. Надпись на пакетв, въ RO- 
торомь запечатаио объявленіе, должна быть 
слфдующал: „объявлене въ такую-то Rasen- 
пую Палату, или въ Вилёцское Окружное 
Интендантство къ торгамъ, казначеннымь 
такихь-то чисель, такого-то м®сица, Ha по- 
ставку прованта Bb магазины такой-то Ty- 
берпіи, или Bb такой-то магазин.“ 

5) Что желающие Mory, взять на себя 
поставку вообще no Губернш, или раздроби- 
тельно, по каждому магазину, или ло,всему 
району Интендантетва, если TO будетъ выго- 


Дно для казны; но на поставку въ одинъ Ma- 


тазїшїъ, согласно 912 ст, чес. ТУ ки.. I свод. 
Boerin Noct., пе можеть быль боле одного по- 
сталщика. (БУ, 

И 6) Что по содержанію 1780 ст. Час. 1 
тома X. свод. Граж, закон, желающе им®ютъ 
полное ‘право, до производства торгов, CO- 
ставлять товарищества и торговаться преги- 


‘ву общаго подрядчика. 


'Условїй; H 


есог 
ида, пад ялиці о ра 


Причем» Окружной Интендантъ предва- 
рлеёть: | 
А. Что кондищи, на основаши коих» дол- 
ЖИЫ производиться поставки, какъ равно в®- 
домости, показывающий потребность ироман- 
та въ каждый магазин и цункть, желающие 
‘могутъ видёть въ Казенныхл, Палатахъ и, Bv 
Управленій Окружнаго Интендантетва пред 
началомъ торгов”. i 
B., Что подрядчики не могуть быть AO- 
пущены къ торгамъ Ha тъҳъ залогахъ, KONO- 
рые въ настоящее время. обезпечивают» при- 
натые ими и пе оконченные еще подряды и 
состоят не свободными; Z 
И Б., Что участвующе въ торгахъ, ли- 
чно и посредствомъ запечатанных объявле- 
пій, ие должны включать съ своей стороны 
ласныхъ | Cb укондиціями;, „но 
п. оставить за,собою под- 
найдуть вь чемъ либо комдици „дли 
H неудобными, то замфчаніл на нихЪ, на 
основаши 623 и 624 ст, час. ТУ кн. I свод. 


сели лица, 


Воени. Moct., должны представить, заблато- 


временно, до производства тортов, TBM M$- 

стамъ, гд® торги пазначены, Г. Вильно, Сен- 
тября 2 дня 1863 года, 

“Окружной Интепданть Польмав“Ъ 

‘ Дълопроизводитель Заготовительнаго 

Orataciia A ренсъ. 

' 1—47 6 

Отъ Виленскаго Приказа Общественнаго 

Призр®нїя объявлается, что в» []рисутствїи 

онаго 11 числа Октября месяца сего года бу- 

дутъ производитьея торги съ. переторжкою 


`чрезъ три дия; на поставку W» трехлътіе съ 


1864 no 1 Января 1867 года всъхъ жизнен- 
ных”, припасовъ и матеріяловъ для, подв%- 
дометвенныхь сему Приказу Ошмянской, 
Лидской, 'Трокской, Свенцянской, Вилей- 
ской и Дисненской УфздныхЪ дольниць Ви- 
ленекой Губериіи, для каждой порознь ‘или 
для Ве®хъ вмъстћ, NOŻROAAHMO подрядчиковъ. 
По сему желающие участвовать Bb сих'ь тор- 
гахъ, благоволатъ, прибыть HA оные въ При- 
казъ съ блягонадежными залогами, гд® Oy- 
дутъ предъявлены им» KOWAMNIH, —Причемь 
объявляется, что означенные, торги будуть 
производиться на точномЪ основали X. Т. 
части Г. Книги ТУ разд®л& ML (изд. 1857 r.) 
Устава о казенпыхъ подрядахъ, для чего ли- 
ца, желающія вступить Bb означенный под- 
pia», обязавны представить въ. Приқазъ, при 
прошонілхъ, до наст уплеши торговъ,. паспор- 
ты ила другіе вуды о ©В0@Мъ званіи и, бла- 
гонадежные залоги, которые, согласно 1833 
ст. Т. X. должны простиратьси до третьей ча- 
‘сти годовой подрядной су МЫ, т, е, на, 9000 


ляются въ движимыхь ‘и нодвижимыхь иму- W ruchomych i nieruchomych majątkach, pra- | руб, сер; что послфдняя ABHA, состоявшаяся 
щеетвахъ; законом къ принятію въ залогь! wem бо przyjęcia па ewikeje dozwolonych, na | на пёреторжк®, есть оканчательна M что, J10- 
дозволенныхъ, HA двадцатую “часть ‘подряд- dwudziestą część. antrepryzowćj summy. Dla | cab переторжки, na осповани 1862 ст. TO- 
ной суммы. Bo обезпечене жб ‘задатковъ, ubezpieczenia zaś zadatków, jakich będą ży- | гожо тома, никакія уже HOBBIA предлаженя 


которые поле, l | 
ни долды ‚ представить даме, җе, залоги kaucje rubel za rubel, z warunkiem, aby kau- 
рубль за рубль, Cb усломемь, Чтобы, залоги, | CJE ubezpieczające dostawę. odpowiadały też 
oóezuegupaoinie поставку, бтв®чали H 34 3a- Za kaucje, które zostaną przyjęte: na zadatki. 
зо, которые будут» „Принаты NOAD: зада - Ey bo 3 

КӨ { * Ў 

къ пан Интендавт» оО. AOMP Intendat okręgowy ogłasza о tém pow- 

KĘ щему єв®д®нїю, СЪ TBMbin о ээ szechnie dla tego: 

Só EW лица, желающія,, Участвовать 1) Ażeby osoby życzące uczęstniczyć na li- 
ЛАТЫ АХЪ, представляли в» Казениыя Па» | cytacji złożyły w izbach skarbowych lub w za- 
ства, ем : Ел dw i okręgowego intendenta w miarę tego 
при ус `ановле f ; wra бона руе cale. przy ustanowionych 
np Wa Kb объавленівхь, 9л dzień мар 1 owikcje, nieodzownie w rk 
NORSE TO ТӨ АНА wik 
“ңы внатанцыл, объяваеня Kb 2) Aby opieczętówane deklaracje przed Ti 
үне. да ААда, или присылалиеь теча skladanie byly osobiście, albo nadsyła- 
а i ачены. торги, cuma DE o tych miejsc gdzie ma być licytacja, 2 ta- 
кимь „расзетомь, лабы, они могли. быть по- kióm wyrachowaniem, aby takowe mogły i być 
Я чены Ne позже 11 часовл, утра, в» Atu рр otrzymana niepóźnićj, jak о 1 godzinie zora- 
значенные длл торговъ и переторжки Пакеты па, w dpi przeznaczone do licytacji i przetar: 
же, посл 11 часовъ полученные, ечитаются диз deklaracje zaś po 11 godzinie otrzymane 
{ ti 


14 


H 


LLP MA rrr 


` 


таютъ получить подрядчики, о- CZYĆ liweranci, powinni oni przedstawić takież | не будуть приняты, a/e RTO либо naw ie- 


лающихъ · пе: будеть! В COTON прибыть 
лично; или›вриндть yate Bb торгах nóż 
средствомъ повфреннаго, 70 Можетъ прислать 
въ Приказ’ьу на; основан 09 и 1935 er. Т. 
X. Части | объявлен ВЪ запечатанномъ 
пакету ‘съ приложешем?» Залога, о объяв- 
лены Тавовыя ‘должны: OPTE доставлены BK 
Приказъ uć ‘позже 14'94008» 15-70 чиба буз 
дущаго Октября м'Белд@ 7° ©. 10 начала лере- 
торжки, Á 165 
Управлон!е виленекой НЫ ‘Конюшни 
симъ объавляеть ра фуража, 
для Roj > емекой КОН LA, ОУдутъ ыы 
изводиться въ Виленской Казенной палате 24 
сентября сего 1868 года ТОРГИ CH ‘узаконен: 
ною переторжкою; `лосему Желающие ^ взять 
сей ‘подряд блатоволять KY ‘означенному 
сроку ивитъёя gw оиу ПАЛАТУ Ch залогами 
и документами, для сего нужными. 
подряда будутъ предъявлены B'h 
палат, ` ГЯТН 


казенной 
19-466 


Условій ski 


ОБЪЯВЛЕНИЯ. Ваз. Въ. % 102, 10 Селтябрл 1863 
| | AMR 


820.100 


uważane będą za niebyte i pozostają рет skut- 
kujak wyrażono w art. 701 i 705 02. ГҮ ks. 
I zb. ре. woj. б 

3) Aby w doklaracjach. było Wykazano, ile 


w ilości mającej się dostarczyć, będzię się znaj- | 


dować zboża osietnego a ile syromiłotnego. 


1 


Za prowiaut dóstawiony dò magażynów 1 
punktów па mocy 251 art. cz. ТУ ks, II zb. pr. 
woj. przy wypłacie pieniędzy podług kwieta- 
cij magazynowyc 1, będzię się odtrącać od -sum- 
my kottraktowćj, ро pięć kopiejek od każdćj 
czetwerti osietnego i po dziesięć kopiejek od 
czetwerti syromłotńego zboża, na rzócz dozór- 
ców magazynowych dla dopefnienia straty i 
rozchodu, nieuniknionych przy konserwowaniu 
prówjantu. | и 

4) Aby przy tych deklaracjach były dolą- 
czane tak ewikćje prawne, jako też dokumen- 
ta о pochodzeniu deklaranta i pódług brzmie- 
nia 1909 art. Т.с X t. zb. pr. суў. zawierały 
w sóbie: a) zgódźzenie się przyjęcia dostawy 
w zupełności, dö wszystkich niagażynów w gu- 

_ bernji, albo do jednegó jaklego magazynu, na 
$61516] zasadzie kondycij zatwierdzonych, beż 
12406) oumiany; b) ceny wypisane słowami ©) 
miójsce zamieszkania, stan, imię i nazwisko 
deklaranta, także miesiąc 1 datę, kiedy napi- 
sana była deklaracja. Nadpis na kopercie, 
w którćj będzie zawarta deklaracja ma być 
następny: „deklaracja do takićj a takićj izby 
skarbowój, lub do wileńskićj okręgowej inten- 
dautury ną licytację nażnaczoną takiego, a 
takiego dnia, takiego miesiąca, na dostawkę 
prowjantu do magazynów takićj gabernji, albo 
dò takiego miańowicie magazynu.“ . 

5) Ż» życzący mogą wziąść na się dostawę 
w ogólńości do gubernji lub cząstkówo do każ- 
dego magazynu, albo po całym rajonie inten- 
dantury, jeśli to będzie dogodnóm dla rządu; 
lecz na dostawę do jednego magazynu zgodnie | 
2912 art. cz. LV ks. I zb. żb. pr. woj. nie mo- 
że być więcćj jak jeden liwerant. > | 


“1 бу że роду brzmienia 1780 art. 62. It. X. 
zb. pr. cyw. życzący niają zupełne prawo przed 
zączęciem licytacji, składać towarzystwa 1 li- 

"cytować naprzeciw ogólnego liweranta. — 


0.6.6.05. ZEN I A. 


Гродненская палата государственныхъ 
имуществъ объявляетъ, что въ присутствия 
ея Ти 11 чисёлъ октября сего 1863 года бу- 
дуть производитьсн торги на отдачу с» DOA- 
ряда а) Постройки новой ’‘деревяной драво- 
славной церкви Bpecrekaro ybaąa, въ селенін 


‚ Чешерахь, NO пормальному проэкту, №. 14 


параллельно Kh №. 1, ца какорую постройку 
за исключенемт стоимости булыжнаго KAM- 
на. на гуидамент»,. Доставленнаго прихожа- 
нами, чаети лЪса отдущениало отъ казны 
въ натур, иконостаса и мебели, заготовля »- 
мыхъ 06060, исчнелена сумма 2372 р. 28 коп. 
и б) починки каменной церкви, постройки де- 
реваной ‚Колокольн u и креста, C'h шаромъ, 
Кобринскаго узда, в», селении Имфнинахъ, 
по составленнымъ проэќту и см$тЪ,по коймъ, 
за исключешемъ стоимости иконостаса, Me- 
бели и живописи, исчислено 2,304 р. 2 кон. 
Желающіе участвовать въ сих хоргахъ бла- 
товолятъ явиться въ означенные сроки. Bb 
палату или прислать свои предложена въ за; 
печатанныхъ конвертах» ст благонадежлы- 
ми залогами, равняющимися третьей части 
подрядной суммы. 3—446 


Grodzieńska izba dóbr państwa ogłasza, iż 
w urzędzie 006) 7-g0'1 14 października 1863 г: 
odbędzie się licytacja na oddanie z antrepryzy, 
a) pobudowania nowćj  drewnianćj prawosła- 
wnój cerkwi pttu brzeskiego "we wai Qzesze- 
rach podług projekta № 41 zgodnegoz №1, ni 
jakówą budowlę za wyłączeniem wartości К - 
mienia na fundamenta, dostarczonego prze” 
parafjan, części lasu wydającego się od вка и 
w naturze, obrazów i mebli” urządzonych ©80- 
bnó, wyliczono summe 2,372 r. 28 К. ib) re- 
„paracj murowanćj cerkwi, pobudowania de: - 
wnianćj dzwonicy i krzyża z gałką, Kobry ú- 
skiego powiatn we wsi Fmieninach podłag ko- 
sztórysa i projektu, podług których za wytre- 
ешеш wartości ikonostasu, mebli i obrazów 
wyliczono 2,804 r. 2k. łoteressowani" таба 
zgłosić się w terminach wskazanych "do" izby. 
albo nadesłać swe deklaracje w opieczętowa - 
nych kopertach z pewnemi ewikejami, równa- 
jącemi się 2/5 części sammy antrepryzy. 

6—5 


ii а p ra- 


Przy czóm intenqent okręgowy uprzedza, iż | "(бур виленской палаты государственных 


a) kondycje, na mocy których powinny się od- 
„ bywać dostawy, tudzież wiadómóści: wykazu- 
_ Jącópotrzebę prowjantu do każdego magazynu i 

punktu, życzący mogą przejrzeć w izbach skar-. 

bowych i w zarządzie okręgówćj intendęntury 

przed zaczęciem Jicytacji. сваё у 


уч 


6) Ze liweranci niemogą być przy puszczeni 
do licytacji па tych ewikcjach, jakówe obecnie 
ubezpieczają przyjęte przez nich 1 nicdokoń- 
czone jeszcze dostawy i nie są wyswobódzone. 


i 6) że aczęstniczący na licytacji osobiście 
i przez żapieczętowane deklaracje niepowinni 
podawać że swój strony warunków niezgo- 
dnyćh z kondycjami; lecz jeśli osoby życzące 
wziąść na się antrepryżę, znajdują w czem- 
( kolwiek'dla się kondycje niedogodnemi, to u- 
„wagi па onych, z mocy 623 1 624 art. cz. ТУ 
ks. 1 zb. pr. woj. powinni przedstawić zaw- 
czasu przed odbyciem licytacji do tych urzę- 
dów, gdzie ma się odbyć licytacja. Wilno 
dnia 2 września 1863 rokt. - 
Okręgowy intendent Ро] man. 
Sekretarz wydziału przygotowawczego 
EYE ы 
1—476 
Wileński urząd opieki powszechnćj ogłasza, 
iż wnim 11 października 1863 r. odbędzie się 
licytacja 2 prawnym we 3 dni przetargiem na 
dostawę w ciągu trzechlecia od 1864 do 1867 
röku wszystkich artykułów żywności i mater- 
jałów "dla upodrządnionych temuż urzędowi, 
oszmiańskiego, lidzkiego, trockiego, święciań- 
skiego, wilejskiego, г dziśnieńckiego powia- 
towych szpitali gubernij wileńskićj, dla każ- 
dego z osóbna lub dla wszystkich razem, po- 
dług życzenia liwerantów. Tnteresowani ra- 
cżą przybyć na licytację do urzędu opieki 
z pewnemi ewikcjami, gdzte im będą okaza. 
ne kondycje. Przyczem oglasza się, iż rze- 
лоша, licytacja odbędzie się na ścisłćj zasa- 
zie X tcz. 1. ks. TV dział III (wyd. 1857 
г.) istawy 0 antrepryzach rządowych, osoby 
więc życzące zawrzeć. umowę powinny przed- 
stawić do urzędu przy prośbie przed nasta- 
‘piem licytacji pewne ewikcje, jakowe stoso- 
wnie do 1833 art. t. X powinoy dochodzić 
do 3-cićj części rócznój sammy antrepryzy, 
tij. па 9000 гир. śr.; że ostatnia cena priy- 
znaba па przetargu jest ostateczną i że po 
Иңир па mocy 1862 art. tegoz tomu ża. 
dne już nowe propozycje nie będą przyjete 
a jeśli ktokolwiek ż życzących 6 będzie 
das: ШК osobiście, lub brać udziału wli- 
cytacji, 10 może przysłać do urzędu na тосу 
1909, 1 1935, art. t. X cz. 1 e 
deklarację z dodaniem ewikcji, deklarację 
te jednakże powinny być nadesłane do urzę- 
du przed 11 godziną 15-g0 października 1863 
r. t.j. przed zaczęciem przetargu. 
i ( j 1—465 
пб 
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"Zarząd wileńskiej złomskiej stajni ogłasza, 
iż na dostawę furau dla kont szc stajni 
odbędzie się w wileńskićj izbie skarbowej 24 
wiżeśnia 1863 roku 1004008, z prawnym wę 
3 dni przetargicih; ПРОЧ, raćzą а ter 


min nieczony zgłosić SIĘ do tejże izby ; 
cjami i dokumen 


si у.2 ewik- 
entami potrzebnymi do tad 
ataki” antrepryży będą okazane үу izbie 
arbówój. | 
zarządzający pulkównik Polański. 
ғ 2166. 


| А оке ВЫ a | лаа Да 
а а 


имуществь объявляется, что въ присутетви 
ся будутъ производиться торги о декабря ce- 
ro 1863 r. съ узаконенпою чрезъ три ANa 
переторжкою, на отдачу въ сойержан1е ва- 
Жантныхъ Ферми оброчиыхъ статей по Bua- 
`ленекой губериш, на точномъ основании npa- 


Тиль и особыхъ условій дли сего постановлев- 


ныхъ, о которыхъ желающие участвовать въ 
торгахъ могутъ получить свфдёше во 2-мъ 
столв хозяйственнаго отдъленіл,0тъ 10 Засовъ 
утра 40 4 часовъ по полудни каждаго дня 
kpowb табельныхь и воскресных»; къ торгамъ 
допускаются Bch лица, кмъющія по закону 
право участвовать въ них». Желающие взать 
Bb аренду Фёрму или оброчныя статьи благо- 
волят'ь явиться къ озпаченниому сроку съ CO= 
отвфтственными залогами в» наличныхъ 
Леньгахъ, банковыхъ билетахъ или, кре LUT- 
ныхъ бумагах». "Горги будутъ проводиться 
изустно, съ принятіемъ при томъ до 11 ча- 
совъ дня переторжки и запечатанныхЪ объ- 
явленій, по существующим на сей предметъ 
законамт. s 3—456 
Wileńska izba dóbr. państwa ogłasza, iż wsu- 
rzędzie. jój, odbędzie się 5 grudnia 1865 roku 
licytacja z prawnym we: dni przetargiem да 
wydzierżawienie wakujących ferm i artyku- 
tów „czynszowych w. gabernji ‹ wileńskićj, na 
„Ścisłój, zasadzie przepisów. iosóbaych warun- 
"ków Ки temu wydanych, о których interesso- 
wani mogą się zainformować w 2-m. stole wy- 
działu gospodarczego od 10 godziny: zwana do 
4 po południu każdodziennie oprócz dni tabe]- 
nych i niedzielnych. Do licytacji przypuszcza- 
ją się wszyscy mojący w onćj prawo brać u- 
dział. Zyczący wziąć owsdzierżawę ferme lub 
inne. artykuły, czynszowe гасла, przybyć. na 
termin. wskazany 2 odpowiedniemi ewikcjami 
w gotowiznie, bankowych biletach Лара 
rach kredytnych:  Lieytacja odbędzie się 
glosno, % przyjęciem. obok tego do 11 godziny 
dla przetargu i opieczętowanych dekłavacij, 
podług praw na to istniejących. 3 —466 


' Московская сохраннад казна, ло положе- 
нія своему, симЪ объавляеть, что в» ошой 
будеть продаваться, съ, аукщоннаго торга, 
прогроченное недвижимое имфие,, заложен- 
ное гвараш поручиком Д, питріемъ Паплапи- 
чемъ Турчаниновымъ 1855 года Февраля 24 
дня, Могилевской гу бериш ро ачевскаго у 13 - 
да, BŁ коемъ написано д0, 9, POBUSIA B'h со 
лахъ:Заболоть $ — дворовой чел» АгВрестья IU ta 
292 и Лучин, крестьян 381„итого 624 нз, 
koca Adara «охранной, „кази, Yucuna 
38,623 p. 56а 
‚ Имфніе cie 6yaeT» продаваться: со оце * 
принадлежащею къ нему землею и велом 
иа оной,Строёніемь И ‚съ переводомъ долга 
; | ‘b, по старому 

же торга будет» Nys 
ма. 18653 года іюли 


сохранной Ka3Hb, RTO пожелает 
свидътельству. 0 срок 
бликовано въ свое Вр 
31 дни, ны 


т" с radna Казза „zachowawcza ogłasza, 
ci przedawać się będzie przez licytację 
zostawi piony w terminie majątek nieruchomy, 

Ойу. przez porucznika gwardji Dymitra 
syna Pawła Tarczaninowa 18551. 21 lutego, 
gubernji mohylewskićj раба rohaczewskieg о; 
w którym podług 9, popisu we wsi: Zabołocie 
dwornych ludzi 1, włóściam 292, i w'Fnczęz 
nie włościan 334, razem 624 1 diugu do kass$ 
слу się 38623 r. Majątek ten sprzedawać się 
będzie: z całą "ziemię należącą do onego, se 
wszelkiemi budowlami i z przelewem podług 
życzenia długu do'kassy zachowawczćj podług 
dawnego świadectwa іца 28 Јар «33 lata. W0 
terminie licytacji będzie ogłoszono w swoim 
czasie. 1868 roku 34 lipca. 7 ` 9.02448 
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По плану, утвержденному Его И мператорскимтъ Вы сфчес твом ъ, 
Главнокомандующимь, © продовольствіл BOŃCKŁ въ 1864 году на поставку провіанта для 
войекъ, расположенныхь вв Царетвъ Польскомъ и Брестъ-Литовскъ, назначено произве- 
ети торги: Bb управлеши Окружнаго Интендантетва Bd Варшавё на поставку хл®ба въ Ma-- 
газны и пункты Царства Польскаго, на время съ 1-го января 1864 по 1-е января 1865 ro- 
да и въ Брестъ-Литовскіе магазины на перюдъ съ 1-го {юля 1864 по 1-е поля 1 65 года, 

еъ т®мъЪ чтофы на поставку провіанта въ Бребтекїе магазины, прилегающие къ водяному CO- 
общению, независимо пазначенныхь B'h Интендантетв® тортовъ, предварительно были произ- 
ведены торги въ RieBCROŃ казенной палат, no соседству этой губерніи. къ TAABHBIM b при- 

стацамъ, Cb которыхь обыкновенно доставляетея хл®бъ силавомъ. » 
Сроки торгамъ назначены: | 
а) Въ Кіевской казенной палата, торгъ 3, а переторжка 7-го октября сего года, на, по: 
ставку въ Бресть-Литовекю магазины въ потребность съ 1 Поля 1864 по 1-е поля 1865 г. 
и ó) Въ управленіи Окружнаго Иптенданства Царства Польскаго торгъ 14, а, переторж- 
ка 18 го октября cero года, KARD на поставку въ Брестскіе магазины въ потребность съ 1-го 
поля 1864 по 1-6 поля’ 1865 тода, такъ равно во BCB магазины и пункты Царства Польскаго 
Bb потребность съ 1-го января 1864 по 1-е января 1865 года. | 

Торги будутъ производиться на основашяхь, изъясненныхь свода военныхь поетанов- 
NEUM, устава хозлйетвеннаго части ТУ книги І въ главахъ второй и шестой, изустные съ 
Поцущешемь и присылки’ запечатанныхь объявленій. Для чорговъ этихъ, согласно 724 
Стат. сего устава, будуть опредфлены предварительно Главнокоманду ющимъ войсками CCE- 
вретныл цъны, пакеть съ которыми будётъ храниться въ Интендантствф до совершеннато 
окончанія переторжки нераспечатаннымь; въ день же торга и переторжки цакетъ Cb сими 
ЦБиами предъявляется запечатаннымь лицамъ, явивщимся къ торгамъ, и остается’. на. стол® 
присутсивя въ виду воёхь въ продолженіе торга и переторжки. По окончаши переторжки 
и по вскрыт запечатанных объявлений присланныхъ къ торгамъ, пакетъ съ секретными 
ЦЬнами вскрывается въ полномь торговомъ присутствій и при открытыхь дверяхь. Послъ 
сего присутствіе приступаетъ безъ огласки къ соображенію цёиь, посдздне-состоящихся на 
торгахъ и объивленныхљ въ запечатанныхь объявлешяхъ, съ цвнами, въ пакет назначен- 
ными. Соображене цвиь сослояьщихси ша торгахъ съ цфиами секретными, будеть едъла- 
но въ самый день переторжки; только при мпогоеложности этого соображения будеть допу- 
щена отерочка въ составленш онаго до слъдующаго за переторжкою дня. 

а Если по соображенію окажетел, что цвны, на переторжкт состоявцияся, не свыше цЪнъ 
пазначённыхъ. въ зацечатаниомь конверт, хотя бы то было и въ общей сложности казен- 
наго цредпрідтія M хотд.бы къ торгамь явился или прислаль объявленіе одижь желающий, 
полрядъ немедленио будеть утвержделъ на MECTE торговымъ присутствіемъ ` безъ испроше- 
ша на то paspbiuewia. После чего никакой уже конкуренции пе допускается. Въ против- 
помъ же случаЪ, то ость, когда поел®дне-состолвш1яся на торгахъ цфны окажутся выше 
ЦёнЪ назиаченныхь, TO объявляется торгующимсея, что подрядъ не состоялся и возвраща- 
югел залоги. 


) 


Karb на поставку провіанта въ Бреетъ-Литовскіе магазины назначаются торги ВДВОЙНЪ, | 
р 


сперва въ Кіевекой казенной палатв,а потомь въ скружномъ Интендантетв%,то, утвержденіе 
сего подряда будетъ предоставлено Интендантству и на сей конецъ будуть, находиться въ о- 
номъ конверты еъ секретными ц%нами; KieBckaa же палата, по пройзведенш у себя тор- 
говъ безъ севретныхь KAL, увБдомитъь о поел®дствїи торговъ Интендантство, которое yib- 
домленіе эго оставитъ нераспечаташнымъ до окончаня у себя торговъ; посл чего. векрывъ, 
оное, a равно пакетъ съ секретными цзнами, дълаетъ надлежащее соображеше, и объявля- 
етъ, согласно вышеозначенному, объ утвержден торговъ. 

Залоги дла обезпеченія подрядовъ какъ мВетной, такъ и сплавной поставокъ, опредвля- 
ются въ наличныхъ деньгахъ и билетахъ банковъ и другихъ кредитныхъ установленій, '3a- 
KOHOMb Kb принлтію Yb залогъ дозволенныхъ, на десятую часть. подрядной суммы, кром 
общественных отъ дворянства поставокъ, ком, согласно 1563 ст. час. I тома X свода граж- 
данскихъ законовъ, основываютсл на одномъ доввріи; въ обезпеченіе же задатковъ, KOTO- 
рые пожелаютъ получить подридчики, они должны представить залоги рубль за рубль или 
вс денежные или одну половину въ деньгахл, и денежныхь документах, а другую полови 
ну въ недвижимости, съ условіемъ, чтобы залоги обезиечивающие поставку отрвчали и за 
залоги, которые будуть приняты подъ задатки, и чтобы по мърв усивха, поставки и удержа- 


нія задатковъ, освобождались первоначально залоги, представленные въ недважимости, д 


потомь уже денежные. 

Окружной интендант» объявляеть ко всеобщему єв®д®нїю съ тм: а 

i) Чтобы лица, желающія участвовать BŁ торгахь, представили въ Кісвскую казен- 
ную палату, или въ управленіе окружнаго интендантства, емотря потому, ra% назначены 
‚Торги, при устаповленныхъ объявлешихъ, залоги непремвнно наканун® и въ дни самыхь 
торговъ до 11 часовъ утра, 

2) Чтобы запечатанный объянлевя къ торгамъ подавались лично, или, присылались въ 
Tb мБста, TAB назначены торги, съ таким расчетомъ, дабы они могли быть получены He 
позже 11 часовъ утра въ дни назначенные для торговъ и переторжки; пакеты же, посл 11 

7 часовъ полученпые, считаются недфйствительными и оставляются безъ ABICTYBIA, какъ ска 
зано въ статьяхъ 701 и 705 час. ГУ книги I свода военныхъ постановлений. 

3) Чтобы въ объявлешяхь сихь объяснено было: сколько въ чиело заподряжаемой 
пропорцій будет+ постановлено хлвба овиннаго приготовлен и сколько сыромолотнаго; 

За провіантъ, поставленный въ магазины и пункты, на основаніи Высочайше утверж- 
деннаго положешя, при выплат по магазинскимъ квитанціямъ денегь, будеть вычитаться 

_ изъ контрактӣой цфны но пяти коп%ёкъ OTD четверги овиннаго и по деслти конек отъ че- 
тверти сыромолотнаго хл®ба, въ пользу смотрителей магазиновъ, Ha. пополнен убыли и. 
расхода‘ неизбвжныхъ при хранении провіанта. т 

j 4) Чтобы юбъявленія «іи сопровождались какъ законными залогами или устацовлеины- 

* ми свидфтельствами, такъ и документами о званіи объявителя и по содержанію 1909 ст. 

~E чает. X тома евода гражданских b законов заключали въ себ®: a) coraacie принять под- 
рядъ внолн$ во BCE магазины по губернш, или въ какой либо магазинЪ, HA точном» осно- 

- ванш утвержденныхъ кондицій безъ ъсякой перемвны б) цёны складомъ писанных, в) 
мёетопребываніе, званіе, UMA H Фамилія объявителя; а также мвсяцъ и число, когда пи- 
-сано объявленіе. {Надпись на пакет®, въ которомъ запечатано .объявленіе, должна быть 
слфдуюшая: 

Объавленіе въ К!евсвую казенную палату, или въ управленіе окружнаго интендант- 
ства. Царства Польскато, къ торгам», назначенным такихъ-то числъ, такого-то мЪсяца, 
на поставку провіанта въ магазины такой-то губерны или такой-то магазин”. 

5) Yro желающие могутъ ‘взять на себя поставку вообще. по губернш, или раздроби- 
тельно во каждому магазину, a HO Царетву Польскому, даже и по всему Царству, если это 
будет выгодно для казны; но на ноставку въ одинЪ магазинъ, согласно 919 статьи части 
ТУ кииби І.евода военных» постачовлешй, не можеть быть болве одного поставщика. 

и 6) Что no содержанію 1.780 ст: часть I r. X свода граждан. законовъ желающіе имЮтЪ 
полное право до пронзводства торговъ, еоставлять товарищества, и торговаться противу 
общаго подрядчика. r 

При Чемъ окружной интендантъ предваряет: 

а) Что кондицїи, HA основаны коихъ должны производиться поставки, такъ равно BB- 
домости ПОКазывающїн потребность провіанта въ каждый магазин и пункту, желающие 
могутъ вид®ТЬ въ Кіевекой казенной палат и окружномъ интендантств?. 

6) Что подрядчики не ‘могутъ быть допущены къ торгамъ на тёхъ залогахъ, которые 
Bb настоящее время обезпечивают'ь принятые ими и недконченные) подряды и состоять 
несвободными. , 

и в) Что участвующие нь торгахъ лично и посредетвомъ занечатанныхь объявленій, 
не должны включать съ своей стороны условій, несогласных съ утвержденными конди- 
ціями; но если лица, Желаюние оставить за собою подрядъ, найдутъ въ чемъ-либо конди- 
Щи дла себя неудобными, то замфчаня на пихъ, на основаиіи 693 и 624 ст. час. IV кн. 
Тевода военных, постановлешй’, ча ‚представить заблаговременно до производ- 
ства торгов т®мъ м®стамъ,гд® торги ‘назначены. Изъ этихъ замфчаній на T$, который 
признаются основательными , A ABAAEMBIA измвненя пепротивны ‚существующим уза- 
~ коненіямт. и выгодамъ казны, будетъ испрошено отъ главнокомандующаго войсками разр®- 


= 


Шеніе, о которомъ своевременно объявитен торговцамъ. ТР. Варшавы августа 7 дня 1868 

me | 3—401 | 
TD Вад у ileński rząd nj; a.iż < 

обйявї tetep RATO губернскаго правленїн „W 144 gubernjalny ogłasza, iż skut 


LAO въ catącrsie поётановленія kiem decyzji 23 lipa r. b. na opiacenie długów | 
бане. е тода состолвшагося, на] И spadkobierców izraelity Mowszy i Lei Кога 
ia Лон дат, насл®дниковъ евреевъ skich, Za obligami i wekslami: a) żydówce Fej- 
RUX%, по векееллмъ у- dze Kochanskićj w pozostałćj za nadpłatą ilo- | 
ści 170 rub. i b) Lejbie Blochowi 100 rub. с) 
Dawidowi Zukowi 4,500 r. d) Mirce Blochowćj 
450 r. e) zarządowi prowjanekiemu pół pro- 
centów za nieubezpieczenie domu Kojrańskich 
w czasie zostawania onego pod zastawem 195 
г. 312. К. f) Chaimowi Којгайѕкіети 300 r. 


х) лоху 100 руб., 
ai д) Сор® Цымбертовой zyk Блоховой 
ва CKOMY вфдомству полупроцены ё) про- 


Onanie дома Койранекиль po За Hes 


залогв 195 p. 845, кош мя J) od Szlomy Kojrańskiego Lewinowi Czacha- 
pe Қаранскому 300 р; 3) съ одын) © 200 r. z procentami, oddaje się na licyta- 


„оамекаго Левину Haxacy 200 pu GU w części murowany a częścią drewniany 
съ процент | 
ob ra подвержень въ публичную ругу dom rzeczonych Kojrańskich, 
ревлнный одна Каменный, A Bb части ge- ulicy ou Wilnie 1 części 3-m kwartale przy 
ажный домъ упомянутыхъ dług 4 amskićj № 1276, oszącowany po- 


Койранскихъ, EOETonin 41е 
части 3-го квартала пр, въ г... Вильнв 1-й r. | powęęcąj $UMmy czystego dochodu 2112 


a 
Остробрамской ули- gabernjalnyj, STM u tój sprzedał rządzie 
цв nogh №. 1276, оцвненный 2С s; Ут реге о 0 p ZEdAŻY W rzą 
abruelt сложности средив к no четырехъ- 11 godzinie z ran eza się 7 października о 


ucraro roqoBaro targićm. Zycząc 3 dni. prze- 


= Prawnym 
r. AMS STY, 1130 
Przejczeć WORRY mogą je 


Дозволено Ценсурою. 9 Сентября 1863 r, 


+ A 


Вильно. 


| bowćj, tub zarząda okręgów 


Rrnso 0 ł RIHANA Rd 


| SUI a нё 
A.—Kur. Wil. № 102 а. 10 


dł 


Września. 1863 r. 
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Podług planu zatwierdzonego przez Jegó Ce sł: s ką W узо Код głównodowóodzą- 
cego, o przeżywienia wojsk w 1864 roku, na dostawę prowjantu dla wojsk, rozlokowanych w 
Królestwie Polskiem i Brześciu Litewskim, przeznaczono odbyć licytację: w zarządzie okręgo- 
wćj Intendatury w Warsząwię na dostawę zboża do magazynów і punktów: w Królestwie Pol- 
skiém na czas od 1 stycznia 1864 do 4-go stycznia 1865 roku i do Brześć-litewskich magazynów 
w okresie od 1 lipca;1864 roku do 1-go lipca 1865 гоки,. 2 tów, aby ua dostawę prowjantu do 
magazynów brzeskich przyległych do wodaćj kommunikacji, niezależnie od przeznączonćj w in- 
tendanturze licytacji, pierwiastkowo odbyła się licytacja, w Kijowskićj izbie skarbowćj z powodu 
siąsiedztwa tćj gubernji z głównemi portami, od których zwykle dostarcza się zboże splawem. 


Termina licytacji przeznaczono: BA 09 и 

a) W Kijowskićj izbie skarbowćj, licytacja 3, a przetarg 7-go października bieżącego ro- 
ku, па dostawkę 40 brześć-litewskich magazynów, ile potrzeba od 1-go lipca 1864. do Е lipca 
1865 токи. , | | | 

ib) W zarządzie okręgowćj intendantury w Królestwie Polskićm, licytacja 14, a przetarg 
18 października bież, roku, tak na dostarczenie do brześć-litewskich magazynów ile potrzeba, 
od. 1 lipca 1864 do 1 Тірса 1865 roku, „Jako też do wszystkich magazynów. i punktów w króle- 
stwie Polskićm, ile potrzeba od 1 stycznia 1864 do 1 stycznia 1865 roku. tie 

Licytacja będzię się odbywać na zasądach wyszczęgólnionych w zbiorze postanowien wojen- 
nych, ustawie gospodarczćj część IV ks. 1 w rozdziałach 2 i 6, ustna, z dozwoleniem nadsy- 
lania i deklaracij opięczętowanych. Na licytację tę zgodnie z 724 art. tejże ustawy, będą Wa 
znaczone przedwstępnie przez głów nodowodzącego wojskami sekretne ceny, z którćmi pakiet 
będzie się chować w intendanturze do zupełnego ukończenia przetargu nierozpięczętowany: a 
w dzień licytacji i przetargu pakiet з, cenami okazuje się zapięczętowany osobom, które się 
zgłosiły na licytację i zostaje na stole posiedzęń м обес wszystkich w ciągu licytacji i przetar- 
gu. Po sk ńczonym przetargu i po otwarciu zapięczętowanych deklaracij przysłanych na licy - 
tację, pakiet z sekretnemi cenami otwiera się w obec całego licytacyjnego zgromadzenia iprzy 
drzwiach otwartych. Ро (бш zgromadzenie przystępuje bez ogloszenia do rozważenia cen osta- 
tecznie przyznanych na licytacji oraz ogłoszonych w zapięczętowanych kopertach i porównania 
onych 2 cenami w pakiecie naznaczonemi.  Rozważenie 1 porównanie cen przyznanych na licy- 
tacji z cenami sekretnemi będzie uczyniono. w ваш dzień przetargu; a Жо przy komplikacji 
tego porównania będzie dozwolone odroczenie do następnego dnia. po przetargu, 

` Jeśli po różważeniu okaże się, iż сепу na przetargu przyznane nieprzewyższają cen prze- 

znacżonych w kopertach opięczętowanych, chociażby to było w ogólnćj massie rządowogo 
przędsięwzięcia i chociaż by na licytację stanął tylko jeden konkurent, lub przysłał swoją de- 
klarację, dostawa będzie niezwłócznie zatwierdzoną na miejscu przez zgromadzenie licytacyj- 
пе, bez wyjednania w tym celu rozwiązania.  Poczóm już żadnćj konkurencji się nie dozwala. 
W przeciwnym zaś razie, to jest jasli ostatecznie przyznane na licytacji ceny okażą się wyż- 
sze niż сопу naznaczone, to licytantom ogłasza się, iż antrepryza nie przyszla do skutku i e- 
wikcje zwracają się. а p 

Ponieważ na dostawę prowjantu:do, brzeskich magazynów licytacja палпасла się podwójna, 
2 początku w Kijowskićj izbie skarbowćj, a późnićj w okręgowćj intendanturze, przeto żatwier- 
dzenie tej. antrepryzy będzie zostawionćm . intendanturze i na ten cel będą się w.oućj znajdo- 


waly koperty 2 sekretuemi cenami; Kijowska zaś izba, po odbyciu u siebie licytacji, bez cen 


sekretnych, żawiadomi о skutkach licytacji intendantarę, która to zawiadomienie zostawi, nie- 
rozpięczętowznóm do ukończenia u siebie licytacji; potóm odpięczętowawszy takowe, tudzież 
pakiet 2 cenami sekretnemi, „czyni należytą decyzją i oglasza, stusownie do powyższego, т 0 
zatwierdzeniu lub niezatwierdzeniu licytacji. “ок! 

„ Ewikcje dla ubezpieczenia antrepryz, tak miejscowćj, jako też ѕріаупе) dostawy określają 
się w gotowiźnie 1 biletach banku oraz innych instytucij kredytowych, prawe u do przyjęcia za 
ewikcję dozwolonych; па dziesiątą część summy,antrepzyzy, prócz. dostawek korporacyjnych 
od dworzaństwa, jąkowe stosownie do 1563 art, cz.1 t. X zb. pr. cywiln. zasadzają się jedy- 
nie na ufności; dla ubezpieczenia zaś zadatków, jakich mogą żądać podradczycy, „oni powinni 
„złożyć kaucje rubel za rubel albo wszystkie pieniężne albo połowę, w pieniądzach i dokumen- 
tach pienięźnych, a drugą półówę w nieruchomości, 2 warunkiem iźby kaucje, które ubezpie- 
czają dostawę odpowiadały I za kaucje które będą przyjęte na zadatki i aby w miarę uskutecz- 
nienia dostawki 1 utrzymania zadatków, 
w nieruchomości a późnićj już pieniężne, р 
Okręgowy Intendent ogłasza powszechnie о tém: 

1) Ażeby osoby życzące uczęstniczyć w licytacji, przedstawiły. do kijowskićj izby skar- 
éj intendantary, w miarę tego, gdzie naznaczono licytacją, przy 
ustanowionych deklaracjach, ewikeje nieodzownie w przeddzień i w dhi samych licytacji do 
godziny 11 Z гапа. | l | 

_ 2) Aby opieczętowane deklaracje,do licytacii, podane byly osobiście, albo nadsyłane byly 
‚Чо tych urzędów, gdzie ma się odbywać licytacja, z takićm wyrachowaniem, aby one mogly być 
otrzymane niepóźnićj jak о godzinie 11 z rana w dniach naznaczonych dla licytacji i przetar- 
gu; pakiety zaś po 11 godzinie otrzywane uważają się za niebyłe i pozostają bez skutku, jak 
wyrażono w art. 701 i 705 cz. ТҮ ks, I zb, pr. woj. д ; 

3) Ażeby w deklaracjach takowych było wyrażono, ile w liczbie mającéj się dostarczyć 
proporcji będzie zboża osietnego, a ile syromłotnego. 

Фа prowjant dostarczany do magazynów i punktów, na mocy Najwy 6] zatwierdzo- 
06} ustawy, przy wypłacić podług magazynowych kwietacij pieniędzy, będzie odtrącano z ceny 
kontraktowej po pięć kopiejek od czętwerti osietnego i po dziesięć od czetwerti syromłotnego 
(zboża, na rzecz dozórców magazynów, dla uzupełnienia strat i rozchodów nieodzownych przy 
utrzymywaniu prowjantu. 

4) Aby deklaracje takówe były ubezpieczene tak prawnemi ewikcjami, ustanowionemi 
świadectwami, jako też dokumentami 0 pochodzistości deklaranta i podług brzmienia, art. 1909, 
cz. I, t. X zb, ре. cyw. zawierały w sobie: ў К 

a) Zgodzenie się na przyjęcie antrepryzy w zupełności, do wszystkich magazynów. w gu- 
'bernji, lub do jakiego jednego magazynu, па zasadzie zatwierdzonych kondycij, bęż. żadnój 
zmiany, b) ceny wypisane słowami <c) miejsce zamieszkania, stan, imię i nazwisko deklaran- 
ta; tudzież miesiąc i datę, kiedy pisaną deklaracja. Nadpis. na pakiecie, w którym zapieczę- 
tówano deklarację powinien być następujący: 

Deklaracja do kijowskićj izby skarbowój, Jub. do zarządu okręgowój iutondantury Kró- 
lestwa Polskiego, na licytację przezuaczoną takiego a takiego dnia, miesiąca, dla dostawki pro- 
wjantu do magazynów takićj a takiej guberaji, lub do takiego magazynu. 
5) Ło życzący mogą wziąść na się dostawę w ogóle dla gubornji lub cząstkowie do każ- 
dego wiagażyna, a w Królewstwie. Polskim, nawet w całóm Królawstwie, jeśli to będzie ko- 
rzystnóm dla skarbu; lecz dla dostawki do jednego magazynu, zgodnie z 912 art, cz. ТУ Кз. 1, 
zbioru postanowień wojennych nie może być więcój jak jeden liwerant, 

ib) Że podług brzmienia 1780 art. cz, It. X zb.pr. cyw. życzący mają pełne prawo 
przed licytacją formować towarzystwa 1 stawać przeciwko ogólnemu liwerantowi. 


Przy czóm okręgowy intendent uprzedza: - и 
u) iż kondycje, na mocy których mają się odbyć dostawy, tudzież wiadomości wykazu- 
jace potrzebę prowjantu do każdego magazynu i punktu, życzący mogą przejrzeć w kijowskićj 
izbie skarbowćj i intendanturze okręgowej. kih i 
> 5) że liweranci niemogą być dopuszczani do licytacji na mocy tych ewikcij,  jakowe obe- 


enie ubezpieczają przyjęte przez nich i niedokończone antrepryzy i nie są wyswobodzone. 


i ©) że uczęstniczący osobiście na licytacji i za pomocą opieczętowanych deklaracij, 
nie powinni stawić ze swej strony warunków niezgodnych z kondycjami zatwierdzonemi; lecz 
skoro osoby życzące utrzymać przy. sobie antrepryżę,, znajdą w czówkolwiek dla się kon- 
dycje niedogodnemi,to uwagi na onych, 7 mocy. 623 1624 art. ел. ТУ ks. Т zb. розі. woj. po- 
winni przedstawić zawczasu przed licytacją do tych urzędów , gdzie naznaczono licytację. 
Z tych uwag, na te które uznają się gódnemi uwzględnienia , a czynione zmiany jako nie 
sprzeciwiające się istniejącym przepisom; i korzyściom rządu, będzie wyjednano 04. głównodo- 
wodzącego wojskami rozwiązanie, © сабт w swoim czasie ogłoszono będzie licytantom. 
Warszawa 7-go sierpnia 1863 roku. 3—461 


дохода. m 2112 p., wada. произведеня тако. znaleźć w 3 wydziale 8 stole tegoż rzgądu. Ў 
вой продажи пазначенъ въ HPARYTCTBIĄ сето gierpnia 1863 r. 
правленія, вторычный торгъ. 7 числа октабри Р. ob; radcy Naza геш К 0. 
мъслца, 1863 года, e» 11 часовъ утра, Ch y- Sekretarz Komar. 43 
законениою поел% ‘онаго. чрезъ три дня пере- Nacz. stolu K o d 2. 444—3 
торжкою, „.Желающіе::разсматривать бумаги 
относящіеся къ этой публикаціи и продаж, 
могутъ найти оных, по 3. отдфленио, 8 столу 
сего правленія, „Августа 3 дня 1863: годах! 
И, д.,сов%тника „Назаренко. / 
Секретарь Комар». 


НИ два ВЕН Ут топао ур ајри ovd эи glab 


wyswobodzały: się naprzód zadatki, przedstawione | 
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d вил ской губерній Свенцинскй уъздный 
СУДЪ, симъ объавлаетъ, что велвастве по- 
CTAHOBAENIA, 16 августа 1863 года состонв- 
шатоси, Ha удовлетвореше долговъ наельдни- 
ковъ дворян Казимира и Тевли Брандтов» 
слфдуемыхь дворацину Антону Новацкому» 
цо, ръшенію Виленской. гражданской падать» 
700 руб, съ процентами съ 8 мая 1854 год8 
и особо, по роспискЪ 86 руб. 721/, kon. съ 
процентами, съ д іюля 1853 года, и по духов- 
ной —суммы для Нестанишекой альтарїн 196 
py0. 15 коц. и ксендзамъ аргустілнамъ „5 
руб. 35 KON., съ процентами, причитающими- 
LCH отъ оцыхъ, ‚подверя ен публичной прода- 
WB, ненаселениый, участок земли, Macabi- 
никовъ Брандтовъ въ. деревни Хоц%ловичахъу 
расположенный 4 стана Свеицяневаго увзда 
въ Нестаншискомь приход, пространетвомь 
‚Земли, 62 десятииь ‚ оцвненный, по, дееяти- 
ЛЪтней сложности въ 294 руб. 20 кой„; для 
произведенія, таковой продажи пазначенъ 
срокъ торгамъ въ присутствін, сего суда, (UA 
16 число сего, сентября мфсяца „оъ 11 ча- 
сов» утра съ, узаконенною NOCAŃ,QHATO. чрезъ 
три дий пероторжкою; „желающие ‚разсмахри- 
вать бумаги, относлийяея къ этой публикащи 
и продаж, могутъ Найти оных въ семъ суд%. 

Урәдный, судья Каменскій, 93—457, 

Guberhji wileńskićj, święciański sąd powia- 
towy ogłasza, iż,w skutku postanowietlia swe- 
go 16 sierpnia 1863 roku nastałego, na ząspo- 
kojenie długów spadkobierców dworzan! Каті 
mierza i Tekli Brandtów, należnych. dworzani- 
nowi: Antoniemu Nowickiemu: podług decyzji 
wileńskićj izby cywilnćj 700 гор. z procenta- 
mi od'8 maja 1854 roku i osobuo podług; re- 
wersu 86 гар. 72, kop. z proceńtami.do 5 lip- 
ca 1853 roku 1 poduchownćj summy' dlar. Nie- 
staniekićj altarji 196 rub. 15 kop.'i księżom 
Augustjanom 5 r. 36 k.'z procentami wypada- 
jących od tój,summy, oddaje się na lieytację 
nieosiadły, ucząstek ziemi spadkobierców 
Brańdtów we w. Chociełowiczach położony 
w 4 cyrkule święciańskiego powiatu w niesta- 
niekićj parafji, г rozłegłości;62 dzieś. oszacowa. 
пу podlug:40 letnićj sammy czyste zo'dochodu 
294 r. 50 k.; termin licytacji : mającćj. się od- 
być w izbie posiedzeń tegoż sądu. przeznaczono 
na 16 września: b.r. z prawnym we 13:01 
przetargiem.  Życzący przejrzeć: papiery: tćj 
sprzedaży dotyczące, mogą znaleźć je w'tymże 
- sądzie. 
Sędzia powiatowy Kamień ski. 3—457 


С OKbABJENIE. 


ІОЛІЯ САКОВИЧЪ , жительница. города 
Варшавы, удалившиеь въ конц MŃCAIA мая 
1858 тода, въ губерны Кіевскую u Kame- 
нецъ-Подольскую, по торговым двламъ, по 
cie время не подаеть никако объ себ% изв®- 
стіл лицам, си Ожидающимь, Потому и 
просял» усердизйше тамошнихь жителей, 
кому бы изъ нихь извветно было, увъдомить, 
хотя бы и 34 вознагражден, ‚ адресу на 
(ИМА modniwckaeo купца u гражданина Br- 
TOMCKAGU, 66 города Люблина, И ви о 
скаго, 0 жизни или смерти оно 0ковичовой. 

При томь объявляется и предостерегаегся 
публика, что выставленный Антоніем 
Хыбовскимъ, жителемъ города Варшавы, 17 
(29) мая 1858 года въ пользу Юли Сзкови- 
чевой крёпостной актъ на сумму 950 руб. 
cep., въ сохраненш у HEA же находящийся, Cb 
дня 145 поля наст. года, ‘соотв тетвенно вол 
заимодавицы, какъ равно, въ слЪдетвіе со- 
верщеннаго судебнаго производства, тердетъ 
`ращительно свою обязательную, силу, пото- 
My, что выщебзначеная денежинан сумма 950 
руб. сер. достанется ближайшему по закону 
‚наслфдиику. Слёдовательно лице, в» ва- 
стоящее время владвющее ‘симъ актомъ, 
никакой пользы им®ть отъ него не можеть. 


OGŁOSZENIE. = 


„ JULIA SAKOWICZ,. mieszkanką: miasta 
Warszawy, wydaliwszy się "w końcu maja 
1858 roku, w interesie handlowym, do guber- 
mij Kijowskićj i Podolskićj, dotychczas żadnćj 
wiadomości,. gdzie się Spodziewano; „с sóbie 
niedała, : Uprasza się więć najuprzejmićj 
wszystkich w tamtych stronach mieszkańców, 
abysktobądź: posiadając wiądomość '0-życiu lub 
smierci: JULII SAWOWICZ, raczył choćby: i 
za nagrodą, udzielić wiadomość: pod adresem 
Bochyńskiego kupca iobywa- 
ше Га, м Lublinie, w Królestwie 
Polskićm.| Przytćm się ogłasza і ostrze-' 
ба, Że oblig ma sum mę тїз. 950; pod 
dniem. 1749 imaja 11858 r. przez Antoniego 
Ghybowskiego obywatela miasta Warszawy na 
imię; tćjże Sakowiczowój wystawiony 1, przy 
nićj pozostały, z dniem 1/45 lipca r. b.;'stosow- 
nie do woli, wierzycielki i w drodze prawnego 
postąpienia, м zupełności. traci swą тоё. оро 
wiązującą, gdyż summa wyrażona przejdzie 
jako spadek; na najbliższego: spadkobiercę; i% 
шаб nikt z posiadania tee" 
obligu.żadnćj korzy ściemy, е 
niebędzie. Raq 


RADCA HONOROWY DRAN RER 
ANTONI JANA SYN РОВА), 


sizypä 

Niniejszóm objawiam, Bane: pa 2а(та- 
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